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FARKAS ARNOLD LEVENTE

szalak hegyén

maria angyallal

cseveg éppen,

téved az iras,
pdcsmegyer, hisz

majus hat, szerda,

nincs neki szarnya,

az arca vilagft,

ontja a fényét szerte

a foldre, ahol sz(iz

térdel, porban alazat,
gyermeki anyja a gyermeki
lénynek, blintelen artany

maria arnyék, krisztus

a fénye, a dalt sztli mély

csond, pocsmegyer, hlisz majus
hét, csttortok, nyilegyenes
labirintus az élet, benne

a lépted mindig téved, bot

lik a nyelv is, a ritmusi

gazsag, tanc koti 6ssze a la

bat a fejjel, nyelvtani rvény



maria betlehem

alsé végén megszli

lanyat, podcsmegyer,

husz méajus nyolc, péntek,
térdel a porban a sz(z,

mig sliccet gombol

az angyal, tdvolodom mar
ettdl a helytél, messze
egyiptom foldjén asztalos
acsol jaszlat szent fakeresztbdl

cédrusos, pécsmegyer, hisz
szeptember nyolc, kedd, f(
szélak hegyén csigék, lakattal
lezart vitak, tévedéseink sar

ga oroszlanok, ostoba sz
nek arnyalatai, ha hiany
zik valami, tokéletes éjsza
ka ereszkedik vallamra,

tdvolodom mar, messze
a hajlék, nem a teste ar
nyékolja be a szot, Iéte

zik egy tétova szandék,
a sz(z angyala sullyeszti
el a hajot, kertben a kigyd



maria cetlire ir szavakat

fel, tdmad a hajnal, pdcsme
gyer, huisz majus kilenc,
szombat, téved az angyal,
betlehem alsén megszuli
lanyat, sarlé és kalapacs,

az id&tlen menny dorog
éppen, tron korul élélények
didnnyogik, dmen, igazsag



OLAH ANDRAS

kovetkezetlenségeink

emlékeink idegenségét méregettik

az egykori kaszarnya lepusztult falai kozott
— a kitépett racsok konyoruletért esdekld
tetécserepek megvakult ablakok
ajtotlanitott éplletromok 1&ttan

mar a félelemnek is orilnénk

de csak Uresség vesz kordl: kopott
transzparensek légnak a kerftéseken
valakik védeni akartak a jovot

hogy megakadalyozzék a... mit is?

azt mar nem tudni

de megakadalyoztak s most nincs
semmi itt csak raktérnyi haldoklas
amihez mi magunk vagyunk a hattér

a kibirhato folosleg

— megoldhatatlan feladvany ez

mert kinek jo a semmi

kinek j6 a koporsofedelekké szikkado
ajtélapok alatt kutatni a multat

amikor a holnap jatszik bujocskat velink



veszteségeink

sok mindent kimosott belélink az idé
meghalni is lett volna hely s alkalom elégszer
martalékka lettek a megszakitott félalmok
feketére perzselédtek a nyirfaligetek
kapualjak sem leskelédnek utdnunk

s mar tudjuk: semmit sem érdemes
kidobni - elvész elkopik Ugyis. ..

kitorolni készulsz magadat koézulink

de lehet-e a multba kapaszkodd
tekintetet lezarni ha Ujra és Ujra

idelopod a szamzott emlékeket

ne halj meg most nem szabad

kacér ringyoké mar a part

ne adj hat elényt Istennek ha véled

még egyszer ké-papir-ollot jatszik



felezodve

kifogytunk a megtarté érvekbdl
fuldoklunk a mulasztas okozta légures
térben ahol mér nem a kétely faj

hanem a bizonyossag: felezédve éltink

s mérgezett szavakkal takarézunk

mar nincs hozzad kdzdém mar nem
kérdezlek és nem felelsz pedig mennyi
minden rekedt belénk zarva... maradunk
torott ablak mogotti csond: térmelékkupac
— emlék ami fényt kapott —

mert nem éltlink vele csak kihasznaltuk
amire a test olykor alkalmat adott



TRICEPS

Az Indiakon

Gyermekként egy magyar—svab parasztcsalddban néttem fel Szabadkan.
A fater korén elhagyott bennlnket, a Mutti Miinchenben volt gastarbei-
ter. 1965 nyaran jégesd vitte el a termést. A gyimolcsfak és a sz6l6tdkék
széthasadva, a sulyos furtdket szUret elétt egy honappal agyonverte az
istencsapas. Télen nem lesz mit enniink — mondta cséndesen nagyapam.
Azon a télen tokot és krumplit ettiink, a nagyi estére piritott tdkmagot.
A Tata, mikdzben felolvasta nekem és az irdstudatlan feleségének Vad-
016, Bérharisnya és Sélyomszem, Csingacsguk és Unkasz kalandjait, az
asztal szélére rakta a megpucolt szemeket. Rdgcsaltam, ittam magamba
a batorsagrél, buszkeségrél és becsuletrél szold torténeteket. Az utolsd
mohikdnt, az Gjvidéki Forum 1963-ban kiadott konyvét még anyatol kap-
tam, kopott kdtet, ma is 8rzom. Mikor Abel fiamnak esti meséket olvas-
tam, a Nemtudomka csoddlatos kalandjai mellett ezt kérte Ujra.
Elemiben sokat mentem moziba. A jugdk nem szinkronizéltak, 66-
ban felirattal érkezett a Nagymedve fiai, amit a keletnémet DEFA for-
gatott. Fészerepléje Gojko Miti¢, a dublér szerb gigerli, aki a boszniai
hegyekben indidnkodott. Volt 6 el&tte kétszer (1964-ben és 1965-ben)
Winnetou is, pedig még a lovat sem tudta rendesen megulni. Orsza-
gos siker, imadtak, egy balkdni nemzeti hés. Ki nem alltam. Téle mar
csak a Tito marsallt alakitd Richard Burton volt rosszabb, Az 6tédik td-
madds (1973) sutjeskai csatarél széld hamis filmben. De mit tehet a
fehér rendezé? Taldlt emberbdl dolgozik. A grundon nem jatszottunk
indiant és kovbojt. Mi partizanok és fasisztak voltunk, vivtuk fapuskas
harcainkat.



A hetvenes években a pesti bdlcsészkaron tanultam. Karatéztam, a
Jefferson Airplane, a The Rolling Stones és az LGT lemezeit hallgattam.
Cseh Tamast soha. Nydlas értelmiségi dalokat énekel, eh. Nem szeret-
tem, nem értettem semmit a kadari ,gulydskommunizmusbdl” Vastag
jugoszlav allami 6sztéondijat kaptam, nem voltak kotelezéek nekem a
politikai targyak. Amikor egyszer a Grinzingi borozéban megtudtam,
hogy Fst a szemében, a legoregebb lakota—szitl féndk és magyarjai ki-
vonultak vidékre, elrdhdgtem magam. Rabukkantak a,dunai indidnokra’,
64 6ta évente a Bakonyban tdboroznak, titokban hadijatékokat tartanak.
Ezt a faszsdgot, gondoltam. Negyvenot év utdn meg, most is, amikor
ezt from, allanddan a Levél névéremnek (1977) CD-t hallgatom a Mersz
Klubban, mar mindenki haldlosan unja. A, kltylzé" generacié csendesen
somolyog rajtam, az idésebbek megbocsatdan. A Budapest szamot ter-
vezem el6adni tizenkét nyelven, egy Opalos fonikus-zenei performansz-
ban. Itt élek, mert csak itt élhetek. Elveszett az az otthon, csalad, haza. De
hitben kiméletlennek kell lenni. Es nem vitathato a jo szandék és az erés
torekvés a jo felé. Mint nekik, akkor, valahol, valamiért. ,/tt van a vdros,
vagyunk lakdi/ Maradunk itt, neve is van...” A délszlav polgarhaboru és az
emigransok tajtékzo hulldma utédn tudom, mit jelent el(zottnek, ldgerba
zartnak, kiirtottnak lenni. Errél nem volt szo. En is rézbéri vagyok.

Zsolt, aki négy évet ult kilonbozd bortondkben, fegyveres rablasért, jo
haverom lett. Nyers versekben megirta a sztorijat, publikaltak. Néger-
kedett az Ultetvényeken, varrt labdat. Négyen voltak egy szUk celldban,
nehézfitk. Szabadidében lehetett kértyazni, olvasni vagy badizni. En
olvastam — mesélte. — Mindig tobbkétetes regényeket vettem ki. Csendes
Don, Gorkij emlékiratai, meg ilyenek. Hogy a bunkdk ne basztassanak. Suly-
z6ztak veliik. Elhozta egyszer hozzam a mackds Totit, aki akkor szabadult,
harom év utdn. Nem birtak feltorni egy holland cég trezorjat, ezért leci-
pelték a foldszintre, és berakték egy kukdba. HUzték, a Lanchidon kapta
el 6ket a jard. Ne itasd - figyelmeztetett —, nem birja az alkoholt. Bejott ez
a bamba, kétméteres izompacsirta, megkinaltam egy vildgos Dreherrel.
Lehuzta, elaludt Ultében. Figyelj — mondtam Zsoltinak —, a kényvtdrban
nem volt meg a Nagy Indidnkonyv? Elég vaskos példdny. Toti felkapta a
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fejét: Szeretitek az indidnokat? En megrendeltem réluk mindent, havonta
ket kilét lehetett behozatni. Es elkezdte sorolni: bellakula, cimsidn, csinuk,
haiddk, kvakiutl, nadiné, natka, penusdn, szelis, tlingit, atapaszk, apacs, ha-
vaszupdj, hohokam, juma, magijan, navahd, patijan, pueblo, pauni, abnaki,
algonkin, arapahé, csipéva, delaver, ecsemin, feketeldb, illinivek, kikapu, kri,
mdjami, messzecsuszett, mikmek, mindmini, mohikdn, mohegan, narra-
ganszett, otava, pikot, péheten, potavatami, sdjen, sauni, szok-réka, vampa-
noag, cseroki, huron, irokéz, kajuga, méhauk, onanddga, onejda, szeneka,
tuszkardra, szid, vinebégo, csakto, csikaszd, krik, szeminol, kadd, nacsez. ..
Es visszaaludt.

Bereményi Géza: Budapest
(1977)

Azt mondd meg nékem, hol lesz majd lakdhelytnk
Maradunk itt, vagy egyszer majd tovabbmegytnk?
Itt van a varos, vagyunk lakoi

Maradunk itt, neve is van: Budapest

Reggelre kelve, ahogyan ez itt szokds

Kozértbe megy le tejért Janos és Tamas

Hézakon rések, azon kilépnek

Hazak kozt jarat, azokon jarnak, indulnak el

Azt mondd meg nékem, hol lesz majd lakéhelytnk
Maradunk itt, vagy egyszer majd tovabbmegytnk?
Itt van a varos, vagyunk lakoi

Maradunk itt, neve is van: Budapest

Reggelre kelve, ahogyan ez itt szokas

Kozértbe megy le tejért Janos és Tamas

Tocsdk tukrében magukat nézve
Dohanyszemcsékkel zakdk zsebében, indulnak el
Kérdésem volna, palinkat mérnek-e mar

Felismer, tanar Ur, vagy tan elfelejtett mar

Eva tegnap volt az abortusz bizottsag elétt
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Téli kabdtomra hasztalan keresek vevét
Hazmesterlinknek adjunk szép mosolyokat

Nézd, homlokomra egy boriték nem raragadt

Mas vagyok, nem az, akit épp maga most keres
Faskerti elvtérs, legyen mar olyan szives

A fekete lyuk egy nem létez6 égitest

Harom év mulva nem vagyok hadkoteles

Felismer, tanar Ur, vagy tan elfelejtett mar
Kérdésem volna, palinkat mérnek-e mar

Azt mondd meg nékem, hol lesz majd lakdhelytnk
Maradunk itt, vagy egyszer majd tovabbmegytnk?
Itt van a varos, vagyunk lakoi

Maradunk itten, maradunk itt, maradunk
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BRENNER ZOLTAN
Mindenki indian (?)

Gondolatok a lassusagrél

A tobbi gyerekhez hasonloan, mihelyt megtanultam jarni, elkezdtem
kombojost és indidnost jatszani. En inkdbb komboj akartam lenni, mert
annak van vincseszterkaja és pistoja (késébb tanultam meg a ,revolver”
szot), amivel fedezékbdl le tudja szedni az ,6rok vesztes” tollas vadem-
bereket, amikor a korbe rendezett szekerek tadborat ostromoljak. Ko-
lyokként sok cowboyos filmet ldttam, kdnyvet, képregényt olvastam,
Jugdban az utdbbibdl is rengeteg fajta volt. Sokat tanultam bel6lik, bar
nem éppen magarél a cowboysagrol és indiansagrol mint olyanrol. Mint
olyanrdl... Minek is ilyen gyerekes dologgal foglalkozni Eurépaban, Sza-
badkan, mi kozom nekem Texashoz? Serduléként a jogat és filozéfidjat
kezdtem tanulni, nem feltéve magamnak a kérdést, hogy ezekhez meg
miért volna tobb kdzom, siksdgi nemindidn, nemhindu magyarként.
Posztmodern vildg. Torténelmet, irodalmat tanulva a kozépiskoldban
aztan hazataldltam oda, ahonnan el se mentem sehova: Kézép-Eurdpa
balkani szélére. Belgradban a filozofia szakon kicsit elmerdltem a,mint
olyan"-sag problémakorében. Ott fejlesztettem ki magamban az érzé-
kenységet arra, hogy miként Hegel elére latta, ,magasabb szinten” Ujra
felfigyeljek a témara.

Budapesten, a kilencvenes évek legelején vettem egy fontos konyvet.
Mikor volt pontosan, arra nem emlékszem, de a pillanat koraiményei
bevésddtek az emlékezetembe. Ugyanugy, ahogy mindig, megjegyzem
annak képét is, amikor egy csucsbor elsé kortya utan felkapom a fejem,
vagy amikor egy felejthetetlen holgy felejthetetlen modon megdlel.
Kényv, né, bor... A kétet meg is maradt a polcomon. Elgondolkodtam
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azon, ha hirtelen tlz Gtne ki, és menekilndm kellene a hdzbdl, melyik
volna az a néhany kdnyv, amit magammal mentenék. Az egyik a Sdnta
Oz, a sziu indidn sdmdn (Lame Deer, Seeker of Visions, 1972) volna, ame-
lyet déltdjban az Arany Janos utcai metromegallonal, a Bajcsy-Zsilinszky
Uton vasaroltam a Nyugat antikvariumban.

Santa Oz visszaemlékezéseit Erdés Richard, a kivald osztrék-magyar
szarmazasu Ujsagird és fotds jegyezte le, iréi stilusaval nagyban hozza-
jarulva ahhoz, hogy a kdnyvet olvasaskor ne lehessen letenni. Richard
Erdoesként ismert, magyar zsido apja kordn meghalt, de legyen magyar
helyesirassal, hiszen ahogy Kishont Ferenc mondta, szegrél-végrél a vila-
gon mindenki magyar. Meg mindenki zsido. Bar téved. Mint latni fogjuk,
szegrél-végrél mindenki indian. ..

Sénta Oz a szit indidnok életének minden szintjét valdsaghlen frja,
azaz iratja le. Hogyan taplalkoznak, rignak be, szeretnek és gyUldinek,
gyogyitanak, milyen a vallasi életiik. Altala értettem meg, hogy az in-
didnok életébdl semmi sem hidnyzott abbdl, ami az embert emberré
és kultdrlénnyé teszi. Természetkdzeli életmaoddjuk miatt a sapadtarciak
civilizaciéjat még alacsonyabb rendlnek is tartjak. Minek egyenek tul-
tenyésztett marhahust, nincs abban eré, mint a bolényhusban. Jézus
személyét tisztelik, de annal kevésbé azt, hogy a fehér emberek meg-
elégszenek Jézus szenvedésével, mig maguk a valldsos életliikben nem
meritenek erét Onndn testlk probara tételébdl, hisz megtette helyettik
a Megvalto. Az indidnok a naptdnc sorén sajat hdsukat szaggatjak meg,
ldtomdskereséskor napokig étlen-szomjan, inger nélkali kdrnyezetben
varjak, hogy a Nagy Szellem széljon hozzajuk. A természet a templom,
megélhetésiikhoz beldle annyit meritenek, amennyi elengedhetetlentl
szikséges, nem pazarolnak semmit. Az elejtett bolényért imadkoznak,
és megkdszonik neki, hogy életben tartja a népuket. ..

Es mint mar annyiszor a vilagtorténelemben, jott egy alacsonyabb szin-
td, harcos kultdraju, haradcsold nép, és beképzelten letarolta mindazt, ami
az Utjdba kerdlt. Vége lett az indidn kultdraknak, és maguknak az india-
noknak... Azért nem egészen. Santa Oz, és nem csak 6 a példa, hogy a
megmaradt indidnok kozott egyre inkabb vannak, akik tartjak magukat.
Annyira, hogy Santa Oz jarult hozza, hogy Ujra megnézzem a Kis Nagy
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Ember (Little Big Man, 1970) cim( filmet, amugy hegelesen, magasabb
szintrél értsek meg néhany jelenetet, és elgondolkozzak rajtuk. Példaul a
szekértabor tdmadésanak jelenetét: az indidnok nagy részénél nem volt
fegyver, csak egy bot. A zdporozd golydkkal nem térédve belovagol-
tak a fehérek kozé, egyet-kettét megsuhintottak, és visszavagtattak az
ovéikhez, ha tulélték, mert az ellenségeik nem foglalkoztak azzal (a zUr-
zavarban nem is tudtdk), hogy nincs fegyvertk. Ezzel a sdpadtarctakat
leckéztették batorsagbol. A fehérek az élettikért harcoltak, dlve masokat.
Vakok voltak arra, hogy ldssék: az itésszamlald indidnok megmutattdk, a
haldl elfogadésa az élet része, a haldlnak van értelme, a halalfélelem az,
aminek nincs. Lehet olyat mondani, hogy jé nap ez a meghaldsra. Van,
ami fontosabb egy egyén életben maradasanal...

Vagy ott a masik, szamomra korabban érthetetlen karakter a filmben: a
Jforditott”, aki furcsan viselkedik, forditva Ul a lovon stb., majd ezt a maga-
tartast késébb abbahagyja. Santa Oz magyarazta el, ez a héjoka-saman.
A nyari héségben fazik, a téli hidegben izzad, bucsuszé néla az tidvozlés,
az igen a nem, és a nem az igen. Ezen kival, amit dlmaban tesz, bar-
mily driiltség, ébren végre kell hajtania. Es szent embernek tartjak, szent
bohdcnak. Ez agyrém, gondoltam, miért olyan fontos egy héjoka egy
indidn torzsnek? Egy indidn torzs az kisszamu kozdsség, mely szigord ha-
gyomanyok, erkdlcsok szerint él, viszonylag elszigetelten. A tobbi torzs
gyakran ellenség, és minden térzs mas nyelven beszél. Elgondolkodtam,
honnan tudja egy torzs, hogy a hagyomanya, kulturdja elég jo-e, haté-
kony-e, teljes-e, ha nincs mas kultdra a kozelben, amellyel dssze tudja
magat hasonlitani? Az improvizacié és a kisérletezés szinte tiltott...
A héjoka az egyeduli, akinek ez meg van engedve. Arra jutottam, min-
den cselekedetével a hagyoményokat, a megszokott életmddot forgat-
ja ki, és miutan kirohogték, vagy elszornyilkodtek miatta, a torzs tagjai
egyszersmind belatjdk, mennyi bajjal, szégyennel, problémaval szembe-
sUl az, aki nem kdveti a hagyomanyokat. llletve igazithatnak az életmdd-
jukon, ha azt tapasztaljak, hogy a héjoka valamely cselekedete ramutat
valami valtoztatni valora.
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Eltlint az indidn kultdra a vilagtorténelembdl? Az iskoldban azt tanul-
tam, a kultdra nem vész el, csak dtalakul. Ha nem latszik, bizonyara rejtett.
Eszembe jut Carl Gustav Jung, aki az indidnokat is kutatta egy kicsit, és e
vonatkozdsban egyetértene Hamvas Géniusz-fogalmaval, illetve a réma-
iak genius locijaval. A Fold és lélek cimU esszéjében nem sokkal a vadnyu-
gati [6voldozés kor utdn mar felfedezi az indiant az észak-amerikai fehér
emberek lelke mélyén. Azt mondja, az utdbbiak eurdpai emberek ,egy
néger modordval, és egy indidn lelkiiletével” A négerek felszinesebben ha-
tottak, az észak-amerikai fehérek nevetésén, laza jarasmaodjan, zenéjén,
tancan, fecsegésén stb. felismerhetd ez. Az indian a lélek mélyebb ré-
tegeiben taldlhaté meq. ,A tudattalannak a progressziv tendencidja, mds
szavakkal a hésmotivum, az indidnt vdlasztja szimbdlumdul. lgy az Egyesiilt
Allamok bizonyos érméire indidnfejet verettek, ami a kordbban annyira gy-
161t, most pedig k6z6mbds indidn megbecstilését jelenti” — Az Utésszamla-
l6k mégis hatottak, ha nem is gyilkosaikra, de utddaikra. Kozuluk valok
New Orleansban az indidnokkal kapcsolatos konyvkiadvanyokra szako-
sodott bolt eladdi és tulajdonosa is. TélUk vasaroltam Erdés Crow Dog és
a Lakota Woman, valamint Bear Heart (Medvesziv) The Wind is My Mother
cfmd konyveit. A hinduk azt mondanak: a kipusztitott indianok lelkének
zome fehér amerikaiakban sziletett Ujja.

Eurépdban hol vannak az indidnok? Mondhatjuk, bizonyos értelemben
sehol, mert itt mas a genius loci. Felszinesen, bar nem kis mértékben je-
len vannak pont az észak-amerikai filmek kozvetitése altal. May Karolyra,
a vadnyugatot él6ben soha nem latott frora most kilén nem térnék ki.
A piff-puff filmek tdomege mellett szerencsére 70-ben a Kis Nagy Embert,
90-ben a Farkasokkal tdncoldt (Dances With Wolves) is leforgattdk. Vad-
nyugatos-indidnos képregényekbdl Jugoszldvidban sok jelent meg a
vildg leghiresebb szerz6itdl, Ujvidéki kiadvanyokban magyar nyelven is.
Jatszottunk indidnost, mégis komolyabb hozzaallassal nem a Balkédnon,
hanem Magyarorszagon alakultak tarsasédgok, akik igy kapcsolodtak ki,
kapcsoltak ki magukat a hétkdéznapi realitdsbol. Europaban ugyanis,
Amerikaval ellentétben, az indidnozas csak a jaték szintjén maradhatott
fenn. Feltinés nélkil lassan hiressé véltak Baktay Ervin és csoportja, vala-
mint Cseh Tamas és tarsai, akik valdsdgos hagyomanydrzd, pontosabban
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idegen hagyomanyt 6érzé csoportokka valtak. Kézmdvességik remekei
a budapesti Néprajzi Mizeumban is kiérdemeltek egy kiallitast. Mas,,tor-
zsek”is felbukkantak, teljesen figgetlendl.

Ezért mégis belegondoltam: tényleg semmi lényeges koziink sincs az
indidnokhoz? Aztan leesett, az indidnok Azsidbdl a Bering-szoroson 4t
jutottak Amerikdba, és évezredeken 4t Ugy éltek ott, ahogy az észak- és
kozép-azsiai torzsek. Oseink idelovagold része is az indidnokéhoz hason-
16 torzsi szervezettségben élte nomad, sémanisztikus vallasu életmaodjat,
amig idegen segitséggel a kirdly katonai erével végre nem hajtotta a
népén, a nép érdekében, a keresztényesitd, feudalis-allamosito kulturdlis
genocidiumat. A letelepedett életmdd és az Uj vallas gyorsan megszin-
tette a nomad ,indiant”a magyarok lelkében. ..

Vagy mégsem? Letelepedetten, de természetkdzelben élt eleink nagy
része még évszazadokig. A harcos idedljat és lelkuletét a sok hadakozas
életben tartotta mindaddig, amig a csata lényeges része kézimunkaval
zajlott: kard, landzsa, fj, puszta kéz. Es a samanizmus, a torzsi élet lelke?
Tovébbra is, egészen az iparosodasig spontan felbukkantak egy-egy
falukozosségben rendkivili képességekkel bird emberek, akik olyasmit
kezdtek mdvelni, amit a sdmanok régen. Hosszan tartd, megmagyaraz-
hatatlan betegség sujtotta ket hosszi hdnapokra, amig meg nem érett
bennlk az a szinte kényszeres tevékenység, amelynek gyakorldsa szin-
tette meg az ket erre kényszerité kort” Ki varazslattal vagy meglepd
technikaval gyogyitani, ki jovendalni, halottat latni lett elhivatott, gyak-
ran a keresztény vallas nem hivatalos gyakorlasanak mdédszerével, azaz
az adott tevékenységhez igazitott, talakitott formajaval, ami tébbek ko-
z0tt a Szentemberek (szerk. Barna Gébor, 1998) cim( tanulmanykdtetben
van leirva.

Az iparosodas és a globalizacio az elmult széz évben ténkretette a pa-
rasztkultdrat, varosokban élunk, a falun maradtak is a tévét bamuljak,
minden korszer(sitve, gépesitve van. Az elidegenedés fogalmaval Marx
igazat beszélt, és ezt a modern kor nem céfolta meg, sét. Annyira el-
idegenedtink a természettél és onnon természetlinktdl, hogy nem
véletlenll pont a legjobban elidegenedetteknek, a févarosi értelmiségi-
eknek jutott eszébe visszafordulni a természethez. TUrdzas, minél ¢sibb
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hagyomanyok dpolasa... és az indidnozas a Bakonyban. Mindez azon-
ban nem szerves kapcsolat méar a természettel. Az amerikai indianos fil-
mek ébresztik fel benniink az igényt arra, hogy a nyaraldsunkat indian
jatékokkal toltstik? Annyira eltdvolodtunk mar sajat hagyomanyainktol,
hogy nem is a sajatunkban, de mas kultdrakban vesszik észre az &si kul-
turdk lelknk hianyait pétld elemeit? JO jel, hogy mostanra kurultdjozo
és lovasijaszkodd ,indidnbdl” mar sokkal tdbb van, mint amerikaisbdl.
Akadt mar amerikai indian, aki eljott Kassai Lajos lovasijaszhoz 16hatrdl
nyilazast tanulni, pedig a préri indidnjai csak azdta vadasztak l6haton
bolényre, amiodta a spanyolok altal Amerikdba behozott és elszabadult,
majd elvadult lovakat befogték...

Es a 20-21. szézadi sémanok? Igen, megjelentek 6k is a budapesti flasz-
teren. Es ez még jobban felveti a fabdl vaskarika probléméjat. Hamvas
Béla esetleg megkérdezné, milyen hagyomany az, amely megszakadt?
A hagyomany valldsai azok, ahol beavatd paprol beavatd papra lanc-
szakadas nélkul vissza tudunk jutni a vallasalapitéig, az elsé beavatdig.
A saman papok ilyen beavato lancolata mar nem létezik. Egy Dedk téri
sdman védekezhet azzal, hogy sdman spontdn feltdmado kényszerbdl
is lehet valaki, ez mar sokszor eléfordult az elmult évszézadokban. Nagy
az aggodalmam, hogy nekinek sincs igaza. A falusi sémdanok a természet
kozelében éltek, tanulatlanok voltak, intufcidjuknak semmi sem szabott
hatart, az egész természet misztikus volt szamukra. Az aszfaltkoptatd
bolcsészek esetében tobbet beszélhetiink arrdl, hogyan értik inkabb fél-
re, mint meg, azt, amit a konyvekbdl kitanulnak a sdmankodasrél. Rossz
volt nézni egy rendezvényen a Hsok terén, amikor egy csoport fiatal és
id6ésebb ember (6nképzékor? daldrda?) egyenmagyarsémanos ruhdban,
egyensamandobokkal kisérve magukat egyensdamanénekeket énekelt
egyenboldogan az egyentudattdl, hogy milyen &si hagyomanyt kovet-
nek is 8k, sippal, dobbal, nadi hegedUvel. Meg tudnék azonban nevezni
olyanokat is, akik komolyan elmélyiltek ebben. Ezzel a néhany emberrel
a kovetkezd torténhet: vagy nagyon elszigetelédik a modern, zsibongd
tarsadalomtol, hogy ezt muvelhesse (@ami, ha sikerdl is, nincs értelme,
mert a saman nem vonul ki a tarsadalombdl, hanem a torzsével egytt,
annak szolgalataban él), vagy megfelel® kontroll nélkil Gnmagat és ko-
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vetdit félrevezeti egy 6n- és egymast amitd, néha pszichés zavarokat is
okozd modon. Az elébbire egy esetet emlitenék, mely latszolag kivételt
erésit, de valoszinlleg mégsem: Soods Jozsef, a spontdn mdédon sémdanna
(is) vald muvész vidéki szarmazasu volt, ami egy életre meghatérozta, ott
toltédott fel a természet erdivel. Varosba keriilve nemcsak a természettdl
kerdlt tavolabb, de képzdmUivészi dn-elszigetelédése védte 6t a varos-
tol is. MUvészként alkotott, aki meg betegség miatt segitségét kérte, azt
gyogyitotta. A sdmanizmus szamdra a varosi létben hidnypdtld is volt, a
természettdl valod eltdvoloddsa miatt. Az utébbira eszembe jut egy ma-
sik nagyvarosi saman, aki egy bizonyos mértékl 6sszezavarodds utan
bevonul a pszichiatridra, ahol pszichoterdpiaval Ujra dsszerakja magat.
Ez jo példa abbdl a szempontbdl, hogy megvan a felsé kontroll, amely
védi &t, és kdzvetetten a kovetdit attdl, hogy a tudattalan mélységeiben
vald (urbanus, elidegenedett ember szamadra) veszélyes samanisztikus
utazasok sordn ne veszitsék el ép elméjiket. De akkor van itt egy bibi. Ha
nem a saman kontrolldlja a pszichidtert, hanem a pszichidter a sémant,
akkor — vélhetjik — az igazi saman a pszichiater.

Eurdpaba a mivészek hoztak be az indian kulturat. A fent elmondottak
miatt azonban megallapithatjuk, az itteni mivészeket néha megihlette
az indian kultura, de kevésbé vaéltak indianokka, mint az indian taboro-
z6k. Az indidnok okozta ihlet mélységérdl és nem latvanyos, attételes
megjelenési formairdl viszont lehet beszélni. Miroslav Mandic¢ szerb kol-
t6, konceptualista mivész, performer példajat emlitem. Tobb lathatatlan
mUalkotdst hozott létre gyalogldssal. Tiz évig (1991-2001), a vasarnapok
kivételével naponta husz kilométert gyalogolt Eurépaban, Iépteivel raj-
zolta meg a Vandorlas Rézsdjat. El¢szor 83-ban, a belgradi Német Kul-
turdlis Kdzpontban lattam &t, amint egy performansza sordn nyolc éra
alatt nyolc métert tett meg egy papirszalag mentén, amelyre UT AME-
RIKABA, AVAGY AZ INDIANOK UJ ELETE volt irva. Ezzel parhuzamosan
minden 6raban egy-egy adott évszazadban alkotott zenemdlvek szoltak,
a 13.-t6l a 20. szdzadig.

Miroslav — neve magyar forditdsban Békét Dicsité — azt mondta: ,Miért
ilyen lassu jdrds? / Mert ez egy méd arra, hogy az érzékelésiink megvdltoz-
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zon, és ezzel minden mds is./ Amennyiben ezt a lassitdst a normdlis jardshoz
viszonyitva (5km/h) ardnyosan megndvelnénk, 25000 km/drds sebességet
kapndnk. / Nekem a lasstisdg szebb. Kiléndsen, ha tudom, hogy a sebes-
ségek irdnti ambicié az indidnok megsemmisitésének oka, akik irdnt cso-
ddlatot érzek. / lgy ez a performansz szdmomra a feloldozds cselekedete és
az indidnok dj életérdl vald dimom lenne. / Miért Amerika? / Mert Amerika
Kolumbusz kreativ hibdjdnak eredménye, és én is igy »Amerikdba« utazom,
hogy felfedezzem az ismeretlent.”

Amikor Alaszkdban jartam, Juneauban megismerkedtem Hollo, Aki El-
szall Régi Sitka Felett-tel, a tlingit indidnnal. Gyerek-tanccsoportot veze-
tett, pénzt kalapoztak a turistaktol. Elgondolkodtam, mennyire indian
még az, aki egy egyaltaldan nem latvanyos &si allatmozgds-utanzassal
z6ld békabdrt keres, mintha mdsornak lehetne nevezni azt, ami egész
masért jott létre? Amikor viszont Holld a hollétdncot nekem is eltancolta,
meglattam benne a hiteles indiant, aki par percre hollovd, totemallatta
véltozott. En viszonzasul kalotaszegi legényest tancoltam neki, igencsak
Ujkori tdncunkat, amely a szérakozast szolgdlja, bar megjelenik benne
még egy hdés harcos biszkesége. Beszélgettlink e kilonbségrdl, majd a
gyerekek hazamentek. A véros szélén, az Uton alltunk kettesben a hely-
ségnévtabla mellett, amikor a tavolbol egy id6s part lattunk kozeledni a
varos felé. Megvartuk, mig lassan csatlakoztak. Hollé pér szot vaéltott ve-
lGk, majd mikor elmentek, azt mondta: A férj tlingit, a felesége sziu. J6het-
tek volna kocsival, de gyalog tették meg a hosszu utat, mert mi &sidék dta
fgy kozlekedtink. Nekiink a gyaloglds nem séta, nem tdra a természetben.
Nekcink a gyaloglds — hagyomdnyérzés.” Es akkor eszembe jutott Mandi¢
és aVandorlas Rozsdja. ..

Ne keresstik hat az indiant. A fogalom foldrajzi-kulturdlis jelentése félre-
vezetd. Tanulhatunk az dcedniai, a pigmeus, az aboriginal népességtol.
Ahogy 6k, keresstk mi is magunkban meg Ujra az &si emberit, a termé-
szettel harmonidban él6t. Legylnk annyian, amennyit a természet a rajta
elkovetett erészak nélkul el tud tartani. Ne épitstink kétszazezer lakost
befogadd véarosokndl nagyobbakat. A lakossag nagyobb része ujra ki-
sebb, dnfenntartd kozdsségekben éljen, a globalizacié karos hatdsai nél-
kul. Ne pusztitsuk, de védjik kornyezettinket, és hallgassuk, mit mond,
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mire tanit benniinket a természet. Legylnk mindannyian kolték, mint
Miroslav Mandi¢, a gyaloglas indidn héjokaja — aki lassitja Iépteit, mig
masok egyre gyorsabban rohannak.
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KETTOS TAMAS
Szent Erzsébet az indianok
kozott

,Nem baj, ha hazudsz, csak igaz legyen,
aki nem akar elkésni, ne siessen.”
Kovér Szarvas

Mieldtt a szazadvég belekarolt az ezredforduldba, egyenes adéasba ke-
riltek a kilencvenes évek. A Zengételep kockahdazain végigreplilt egy
madar arnyéka, de ez senkit nem érdekelt. A csak neveszép Zengdtelep
valdjadban egy egérszirke lakdtelep, ahova a kamukommunizmus terelt
minket kényszerkommundba. A Mav utca 10-es tetélakasa viszont még
a hétkdznapokon sem volt hétkdznapi odu, nagyszobdja maga a Tisz-
tds, ahol a hétvégi tabortlzes viz korul Gltink olykor huszondten—har-
mincan! Kiralyi sélymok. Meg madarak. Es vélogatott jémadarak. Vannak
olyan tisztasok, ahol tdrzstél, rangtdl és kortdl figgetlendl, mint egy kis
nagytandcs, idérdl idére dsszeverddnek a megfejtdk. Kivald nyomke-
resék adnak szamot tapasztalataikrol, vandor tollforgatok roppennek be
az ablakon, fiatal és oreg bolcsek bolondoznak. A nép mar rég a metro-
poliszok zenéire forgott, megérkezett a varosba sok szamkivetett nép-
zene, szajrél szajra jartak a legfontosabb hirek, Ujra szarba szokkentek a
rimek.

Egy szenvtelen és fiatal par volt a hadzigazda, akik lanyukkal laktdk a pa-
nel Odut. Egy éplletszobrész, egy 6tvoslany és egy ovis. A csalad- és
torzsfé a huszas éveiben jarod Szirma Boldizsér volt, indian nevén Kovér
Szarvas, és asszonya, Szirma Réka Enekld, aki tizenhetedik sziletésnapi
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tortaizével szajdban szllte meg lanyukat. Boldi szépe Réka, Boldi Réka
lanya Szirma Séra. Kévér Szarvas, Enekl6 és Oroszlanvirag.

Engem egy baratném, Eneklé pajtasndje, Kovi Tavidr vitt fel el6szor az
Oduba, és nem érkeztiink Ures kézzel. Mindjart I6gtam is ott par napot.
A nagyszobdban, a Tisztason korben parnak, puffok, takardk, fistos har-
cosok, kézmUves hajadonok, volt, aki a kélykeit is itt taboroztatta, mert
vagy fél évig egy tipi, egy igazi indidn sator is feldllittatott. Este mese,
ének és él6adas; ez a torzsi tisztas valdsadgos 0azis volt az ebben az iszap-
ateista rezervatumban. Miutan felkarcolhattam szignédmat a Nevek fala-
ra, évekig visszajartam az Oduba, 6romomre csalddi baratként tekintett
ram a barati csalad.

Kovér Szarvas egyik kedvelt jatéka volt, hogy a maga eszkabalta szeren-
csekereket megforgatva vélasztott ki egy-egy kdnyvet, s abbdl olvasott
fol nekiink. De néha esti mesét is igy valasztott Oroszldnvirdgnak, a kis-
lany igen komoly beavatdsokban részesilt. Egyik este Nagy Laszlo-versek
zengedeztek, masnap indidn meseflizér vitte, a hliséges Ixtlarol, Ananszi
almardl, vagy a szerelmes Auramadarrol, harmadnap Elek apo regélt, de
volt, hogy egy vastag pesti telefonkdnyv szerepl&inek képzelgett torté-
neteket a csaldd, vagy éppen a szentek élete vette igénybe a legmeré-
szebb fantazidt. Oroszlanvirdgnak egy kulonos torténet mélyen beégett,
mert Szent Erzsébet legenddja példaul valdsagosnak bizonyult. Ugyan-
ugy porgetéssel indult a szerencse forgando kereke, majd mire kivélasz-
tatott az album, egy masik porgetés szamai Erzsébet esetére mutattak.
,,Ugy nyolcszaz évvel ezeldtt tortént, hogy a tizenkilenc éves Erzsébet —
aki mar nem az Arpad-hazban, hanem Wartburg varaban lakott, mert
férje, IV. Lajos tUringiai tartomanygrof volt — harmadik gyerekének szU-
lése kozben megdzvegyll. Nem keres Uj apét szeretett férje helyébe, de
addig fejedelemasszony marad, mig viselkedésével — amelyek szembe
mennek az udvari szokasokkal — ki nem hivja a sorsot. Majd mindenét
szétosztja nincstelenek kozt, kérés és kérdés nélkul ad, éjjelente ki-kisu-
han a palotakert végébe, hogy a diszes keritésracson kenyeret csem-
pésszen ki éhezéknek, sdgorai pazarlassal vadoljdk és argus szemekkel
figyelik. Egyik éjjel egy szakajtd veknivel a palastja alatt épp a keritéshez
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igyekszik, amikor a palotadrség utjat allja! A parancsnok, noha tudja, mi-
ben jar el az Urng, aldzattal, de hatdrozottan folkérdezi: — Asszonyom,
ugyan mit visz ilyenkor a koténye rejtekében? — mire Erzsébetnek za-
varba jonni sincs ideje, Ugy végja ki: — Hat rozsat! A palotadr kivancsian
felnéz a meghajlasbdl, és halvany mosollyal arcan ujboél kérdez: — Lat-
hatnank? Erzsébet lecsukja szemét, majd a megrokonyddott érség elé
szOr egy szakajtd bibor rézsat” Az Odu évek 6ta a legkomolyabb szel-
lemi mUhelyeknek, szednszoknak és buliknak adott helyet. A gyanutlan
szomszédok bolond hippiforma brigddnak hitték a Szirma bandat és né-
pes vendégeik hulldmokban dradd-apadd egységeit, nem sejtvén, hogy
egy indidn csapattal van dolguk. A Térzs, ahogyan magukat hivtak, egy
torzsszovetséget takart, voltak koztlnk szidk, haikodk, cserioki harcosok
és cseremisz szépségek, hopik és lakotdk, de a tdgan értelmezett tor-
zsiségbe belefért egy-egy poprockon, egy-egy vandorfilozédfus, firtds
igric és csorod koltd; egy-egy erés nézésl saman legénke, felndszantd
belsé bandita; Godri Bogyor Imre betyérjai, Rdzsa Sandor-keresztesek.
De megfordult ott Aljas Lali ¢spank, Ildidn Elz kolténd és Ibolytér Szél-
betyar is, az alagi lovaszlegény, s bar vagy mar 6tszér szamUzték, mindig
visszatért a kis Szuszlay Rohadék, akinek enyves volt a keze.

A magyari vérszovetség alapjan nem volt idegen a Torzstdl a szovetségi
forma, a torzsszovetséqg felllkerekedik a ,torzsi onzésen’, vallottdk, igy
voltaképp az dsszes indidn torzs delegalhatta tagjait, hiszen akik itt ittak
a kupak bikaveresét, azok kozil is sokan homalyban voltak hunnanva-
l6saguk feldl, hogy 6k maguk ugyan honnan sarjadzottak, s felmendik
kiknek a sarjai, a régiségbdl melyik szovetség miféle oltvanyai, de ez a
csaladallitd szerepjaték kihozta Gket a felejtés drvényitaldanak masnapos-
sagabdl, és szabadon, batran Ujra identifikdlhatta magat mindenki.

Az elészobdban mindig logott egy filctoll, avval felrajzolhatta barki,
mint egy jelenléti ivre a nevét. A Nevek fala el6tti bongészés nem volt
kidobott idé. Becenevek, valddi és mivésznevek keveredtek a legszebb
indidnnevekkel: Tejbe Grizli. Gézgida. Mamafarkas. Mosolyd Kesely(.
Topa Roppantd. Normal Méla. Oreg Oregand. Kis Gyalu. Koptdpi Alivar,
a gyélcfand szttéces. Dr. Mérge Yorda, kilféldi orvostanhallgato, Blovar
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Kabor, Mancsics. Szuszlay Dezsi Rohadék. Aztan Ibolytar baratai, Kovi Ta-
viar, a nemezlany, Bolygokozi Tivadar és Haldli Lili. Csupakapu Tuzitom
mellette. Alant Bagoly Zsuzsi. Es: Oras, Diipoa meg Ersek. Majd egy masik
trio: Dolmar, Tipacs és Fityige. Tundérligeti Atilla. Sugar. Tricepsz. Tomoé
Laci. HegedUs Toniba, csak ugy taldlomra... aztdn akadtak szlogenek,
gondolatbuborékok, baromsagok és szentencidk, komplett egydttesne-
vek: szinpadon: A Flatulators. Vagy: Bungo Futyisz Gyikkirdly és kilenc fe-
lesége. Szellemlaci. Mellette Indianlaci. Mellette: Fkeskedjetek erényekkell
Aztén,,ha volna semmi, semmi sem volnal”B. F. szigndval, Majd ,,Ingdsa-
gom testem, ingatlanom szellem. Mellette egy Ujsdglapkép a harmincas
évekbdl, Baktay Ervin mint Heveré Bolény. Mellette foton Cseh Tamds
sajat aldirasaval: FUst a szemében. Felette: Toll = Toll. Kéltétoll gy gon-
dolhatta, ahogy a szarnyas madartollak répitik a madarakat, gy szallnak
a gondolatok is, ezért van tollkorona a fejen s ugyanez a toll ropteti a
tollforgatot is a szurdokokba és a mennybe. A nevek fala egy szines, ara-
do feltlet volt, mint a zeng6telepi falfirkdk sarkdnygyikszin ornamense.
Szemmel lathatdan jol megfértek egymas mellett az északnyugati part-
vidékiek és a kaliforniai indianok, de elasta itt a tomahawkot a fennsik
valavala indidnja és a siksagi tonkava harcos is, mintha ezen a tisztdson
megvaldsult volna Yotengrit joszomszédsaganak a torvénye — amit csak
Kmotorkdné szomszédasszony nem irt ald — pedig itt lazdn randevizha-
tott egy winebégd srac és egy csikaszo lany, vagy egy komi menyecske,
meg egy hopi legénke.

Kovér Szarvas jol adta az ivet. A Mav utcai tizesben rendszertelendl val-
togattak egymdst az eléadasok és a felolvasasok, a filézés és zenélés, sze-
relmek szovédtek és szerelmetes baratsagok, allatok aludtak el, és embe-
rek ébredtek fel, noha nem egy magasrdpte torkollt bitang duhaj buliba.
A helyi indidnok jobban birtdk a piat, mint tengerentuli testvéreik, de
joparan a békepipdt sem vetették meg. Egészen kildnds tematikak me-
riltek fel. Azsiai népi és native motivumok dsszevetése, a tiahuanacoi
tiwanaku Napkapu elemzése, sipolas-dobolas nddiheged(izés, az egyez-
kedés mUvészete szomszéd népekkel (azaz Kmotorkédné szomszédasz-
szonnyal, a hdzbizalmival) indidnfilmes mozizas, indidnok magyar szem-
mel, Eurépa indidn szemmel, és igy tovédbb. ..
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A Torzs filozohdja egyszerd volt: 1. Ugyan van jo és rossz indian, de az
indidnok jok. Mig van ugyan jo és rossz kowboyc, de a kowboycok a rosz-
szak. 2. Az indidnok nem indiaiak, azaz nem indianok. 3. Az indianok nem
is indidnok, hanem a Beringakon elnyuloé foldhidon elcsangalt eurdzsiai
650k, akik tehat innen, a néhai Zengdteleprdl indultak egy hosszut ki-
randulni, majd tindokléstik és bukdsuk, naivsaguk, heroizmusuk, spiri-
tualitdsuk és tragédidjuk hire révén visszakdszontek az itthon maradot-
taknak, nektink, mintegy sorskozosséget alkotva vellink, akik egyazon
moho technokrata multihatalmassagtol és szoci-kapitalista gazdabanda
sujtasatol senyvedve nydgjik a rabigat. 4. Eppen azért, mert a mi indi-
ansagunk valasztott: mi vagyunk az indidnok. 5. Kétségkivil — egység
belll. 6. A ,tigrislovaglas”ind eredetd, de nyugati tradicidkban is ismert
elmélete és gyakorlata nemcsak rokona, de egyazon aktusa az azték
JJagudr-lovaglasnak” 7. Mekkora film a Koyaanisqatsi, a Kizékkent vildg!
8. A Szigetcsucs és a Bakony indidnjainak szerepjatéka tobb, mint sze-
repjaték. 9. Krisztus vizén eveznek szentek s Jagudr-lovagnak hivjdk ma-
gukat az azték harcosok, csak azt tudnam meg végre az égre, hogy én te
meg & mi ti 6k te meg én ki vagyok!? 10. Tiszta viz.

Csak éppen a hatéves Sara nem orilt mindig felhétlentl a szines indi-
antabornak. Neki tobb mozaikot kellett dsszeraknia. Otthon egyszerre
volt Szirma Séra és Oroszlanvirdg, mialatt az oviban egy masik térzsben,
a Potter lanyok kvartettjében Sara Potter. Viszont kordntsem volt szama-
ra magatél értetddd, hogy miért kell megosztania csokijat minduntalan
felnétt gyerekekkel, hatizsdkos szerelmesekkel, mandszakalld bracsaok-
tatéval, biidés pankkal? Hogy miért van naluk permanens farsang? Es
a modern kutydk, a diszkdgdombdcok, a céllovoldés zenék? Miért nem
forognak, mért nem szélnak itthon?

Noha anyja mindent megtett, hogy lanyuk szobdja haboritatlan birtok
legyen, de a lakdsban néha olyan figurakkal fujta 6ssze a szél, amilye-
neket ovistarsai még filmen se lattak. Hidba vitte vidékre egyik s masik
nagyanyja a nagyobb szednszok alkalmaval, életének hattérzaja igy is
rendhagydnak bizonyult. Nemegyszer aludt el eléadasokon Réka olé-
ben, nemegyszer reggelizett egyszervolt s aztan holnemvolt kolykokkel,
akiknek emlékkacaja ott csengett a fulében évekig. Tobbszor példaldz-
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tak vele gyerekrajzelemzdék, joggal, mint,a gyermeki tisztasdg manifesz-
Ugy taldlta, apjat kell kérdére vonnia életmodjuk miatt. S ha mar film,
ugye, miért nincs itthon példaul tévénk? — esett le neki a tantusz!

Kovér Szarvas lubickolt szerepében, és alig akarta meghallani a kislany
dorgaladsat, dhajait, mert azok a modern vildg hipnotikus csabitdsaibdl
fakadtak, az meg itt csak karikirozva volt divatban, nem értette, hogy
lanya és & mds-mas vardzslat csaberejének blvoletében forog. llletve
forogna, ha Oroszlanvirdg is nézhetné azokat a sorozatokat, amelyek
az 6vodaban napra nap alaposan kibeszéltettek. Vannak dolgok, érvelt
az apuka, amelyeket kdr mérlegre tenni. Mert 6sszehasonlithatatlanok,
mint a hintalovak meg a ribonukleinsavak, érvelt, de majd te is rajossz
erre. Apja egyszerlen suketnek bizonyult, ha ilyen csacska kivansagok
merdlltek fel. A kislany persze egyszerre volt halas szilinapi nemezba-
bdiért, az itthoni esték meséiért és egyszerre volt elragadtatott bardtnéi
sztorijaitdl, akik a médiamagia nonstop eréterében éltek. Az 6t-hat éves
kis médiumok a posztkomcsi vasrolé felgordiilése utan olyan szines-sza-
gos szélesvasznu mozicsatornakat kaptak az arcukba, hogyha nem akar-
tak volna megroggyanni sulyuk alatt, mint egy-egy leckét, eminensen fel
is kellett mondjak masnap az dvéhelyen, e k6z6s megkdnnyebiildében.
Sara, nehogy kivil rekedjen az & ovis torzsén, kilonds modszerhez fo-
lyamodott. Tortént egyszer, hogy mikézben dmulva hallgatta egyik tar-
salkodonéje el6adésat, amint az Ujraéli egy szappanoperett szivfacsard
sztorijat, amikor egy kukkancs kissrac kiszurta, hogy a kislany nem lathat-
ta a szoban forgd filmet. De Saranak még zavarba jonni sem volt ideje,
ugy vagta ki, hogy mert & meg inkdbb egy vicces filmet nézett este,
azért nem lathatta a sirdsat. De mit? — kérdezték &szinte kivancsisaggal
tarsai, akiknek nem volt olyan rekesz fejecskéikben, hogy valakinek ne
lenne tévéje, csak ugye mi lehet az a csatorna, amit &k sem ismernek.
De a kisldny avval a lendulettel belevagott a,Sétalo tévé” torténetébe,
amiben a fészerepld, Dzsiramondd, egy kis zsenigyerek nyolc poklab-
szerliséget szerel a tévéje hasdra, majd meg is robot-motorizélja a kis
szornyet, és mindennap leviszi a térre sétalni. Felmennek mas lakdsokba,
bemutatja mas tévéknek, itt-ott megitatja drammal, ésatobbi... Hirte-
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len flllentése magat is meglepte, és azonnal szinésznét faragott beldle.
S mert kivald mesélékéje és képzeletet csiklandd kodzege volt neki s,
bamulatos torténeteket kezdett el vetiteni. Moziszékbe Ultette a zengé-
telepi gyereksereget, és napra nap leadta kitaldlt sorozatainak legujabb
részeit. S ahogy eddig & volt szajtéti, Ggy most halas kdzonsége lett az.
Hetekig mentek az Ujabb epizdédok és az Ujabb filmek. Levetitette mar a
Japanszent lednyt, az lkrek Tukroket és a Szerelmeteseket is, mire el&jott
egy masik dili, ami mindent elhomalyosftott.

Az oviban Barbiebaba-laz tort ki, és szép sorjdban mindenki lesétaltat-
ta rdzsaszin plasztikbaratndit a csopiba. Csak Raska Panna és Oroszlan-
virag nem. Mert nekik olyat remélni sem lehetett. Pankamaszatosnak
két ruhdja se volt és egy anyja sem, apja mellett meg Ugy huzott el a
Barbie-bumm, mint Kévér Szarvas mellett. Mint banyalovak mellett az
eperszezon. De mig ehelyt nem volt pénz I6véra, ahajt meg egy nagy-
fejl indidnnak csukva volt a harmadik file. Pankat ugyan sajnélgattak a
lanyok, de ha néha mésvalaki babajaval jatszhatott, és mint sajatjaba, be-
lefeledkezett, akkor gy tépték ki a kezébdl, hogy abbdl egy életre meg-
értette a meddd asszonyok fajdalmat is. Egy ilyen alkalommal Sara Potter
felkidltott:,Hozok neked adok egyet, és ennél szebbet, mert nekem négy
van!” Erre viszont ugyanugy rairdnyult az 6sszes kamera, mint nemrég,
de itt mar a mesénél eggyel tobb dimenzid kellett. Verbdlis szuggesztio
helyett tapinthatd bizonyiték! S mert masnap meg masnap sem érkezett
meg a Gorkoris Széke, a Potter lanyok foltartéztathatatlan kilonitménye
kilobbizta egyikik anyjanal, hogy Szirma Réka megpuhitdsan keresztul
fellogisztikdzzak magukat a Mav utcai tizesbe. Péntek délutanra csilin-
gelt egy énekhang: — Rég voltatok, sutit is kaptok! A kislany most egy
olyan kérhintaba dlt, ahonnan nehéz lesz kiszallni.

Persze Oroszlanvirdg hidba kérte, aztan kdvetelte, majd rimankodva ko-
nyorogte, ha mar tévé nincs, legaldbb Barbie babat hadd kapjon, Kévér
Szarvasrol Ugy pattogott le a kérés, mint k&sziklarol a pingponglabda.
Méghogy a hanyatlé nyugat egyenplasztikdzott szuperimplantdtuma-
it, egy lecsatolhatd terhes modellt beengedjem a tisztasra?! Na neee,
remélem ez komoly, bogdrszall Mert viccnek kicsit dujva lenne! Mon-
dogatta akkoriban: — Séra te, hallod-e! A te neved Oroszlanvirdg feje-
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delemasszony! Te biszke oltvany, friss hajtas vagy, egy cserioki asszony
és egy hopi t6rzsfé boldog frigyének gytimdlcse, ne csilingel; ilyen hi-
abavaldsagokkal, mert mindjart bajszot novesztek! De ezt a mondatot
kettévagta egy dihbdl becsapott ajté.

Szirma Boldi nagyot megy, szikrazik, szerepel, kislany a pacban, a hét
gyorsan elrdppent, egykettére péntek. Eneklé dalolva siit egy megy-
gyes-csokis piskotat, aztan leszalad a tizedikrél a volgybe, és a hegyhdzak
labirintusaban elkacskaringdzik az oviba. A négy Potter lany kozul Sara
Potter sdpadozik csupdn, felting a kontraszt a pirospozsgds csapatban.
— Nem vagy ldzas, csibém? De nem, sajnos nem. Irany az Odu. A haza-
Uton Réka Nini Potter anyjaval cseveg, a csajok frakciéznak, sugdoléznak,
visongas és kacaj, Oroszlanvirdg hatul kokadozik. Félrehivja anyjat, ugye
nincs otthon senki mas? Nem szeretné, ha Ords, Diipod vagy Ersek ott
lebzselne a konyhaban. — Ne tréfalj, ma tiéd a lakas!

A liftajtot ketten tarjak szélesre, aztan Nini és Méri Potter szabdlyosan
betuszkoljak Sarat a klausztrofébidba, kényszeredetten elmosolyodik.
A tetdn Szirma Boldizsar személyesen nyitja a liftajtot. Ezuttal feje tete-
jére kontyolta gesztenyebarna loboncét, mint a japanok, és egy tollat
tlzott bele, mint az indidnok. Széles mosollyal Gdvozli a kompaniat, de a
Potter lanyok, mellézve a legelemibb protokollt, megkertlve mindenkit
a felnéttek eldtt bevagtatnak a nyitott lakdsba, majd a Nevek fala elétt
végigcikdzva egyszerlen feltépték baratnéjuk ajtajat.

Kovér Szarvas szdvegelve besétal a nagyszobaba, és, mintha sokan kér-
dezték volna, interjut ad. Csak azt nem veszi észre, hogy a kutya se ko-
veti se &t, se kisel6addsat, amit aznapi meglepetésmeldjabol tart, hogy
tudniillik ma kaptak egy, a helyi torvényt nem ismer6, Ujdonsult cim-
bordjuktol egy tévét, egy teli doboz vizidt, halljatok, kivédhetetlen volt,
mar felcipelte a tokfej, ide az Oduba, nem dobhattam ki a tizedikrdl, de!
Mint 1atszik, ugye, atalakitottam egy kissé ezt a gyaszt, és mutatja a tévé
tetejére eszkabalt festett papirmasé kigydt, a sziirredlis antenndt, s épp
ecseteli, hogy hogyan ecsetelte ilyen szinesre, mikor észreveszi, hogy
maganak monologizal, a csaladfét ugyanis senki nem kovette, mindenki
lanya szobdjaba 6z6ndlt. Hipp, ballag nevetve utanuk.
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Belép, és rogziti a képet: vélt hallgatdsdga egy masik adast bamul bldvo-
lettel, lanya kanapéjan ugyanis négy csini buta Barbie baba nézett far-
kasszemet a Potter lanyokkal... Mint négy mdrézsat kacagd kirdlylany.
S az egyik Barbie megszolal: - Isten nem hagyja szégyenben baratait - és
kacsint. Sara nem hisz a szemének, dorzsoli is rendesen, s mig barat-
néi nyakig a kommersz varazslatban felzsezsegnek, mint a kolyokpezs-
g&-buborék, kituszkolja szlleit a tisztasra, és él6 kérddjellé valtozik...

Engem egy baratném, Eneklé pajtasndje, Kovi Tavidr, a nemezlany vitt
fel elészor az ,Oduba’, és nem jottlink Ures kézzel. Tudtam, hogy a tévé
az kicsit naon dujva lesz, de cipelniis naon dujva volt. Kilénben is, az én
ajandékom egy Koyaanisqatsi videdkazetta volt, meg egy écska vided-
magno, amit Ugy neveztlnk el indidnul, hogy Tokmagno. Meg a tévé,
de az csak a képernyd miatt, hadd széljon! Szirma Boldi ugyan egy kicsit
kérette magat, hogy igy meg ugy, majd masok vizidja telerekldmozza itt
magat, de a nemezlany beigért egy masik filmet is, ahol egy indian be-
tor egy musztangot, erre Kovér Szarvas is megenyhllt, és nagykegyesen
megengedte még azt is, hogy Kovi Taviar Sara Potternek ajandékozza
négy megunt Barbijat, amit még németbdl kapott a nagynénjétdél, hatha
itt nagyobb figyelmet kapnak, mint az § szekrénye mélyén...

Szirma Sara mar a suli elétt megtanult frni, és gyonyorU kalligrafidval fel-
rajzolta a nevek faldra: Szent Erzsébet, kdszoném! Enekld halkan megjegy-
Zi, a halds szfv vonzza a csodat. Oroszlanviragnal csak a kis Pankamasza-
tos volt boldogabb, aki most magéhoz szorftva a beszélét, Szederinda
Barbit, az igazak dlmat alussza.
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GULISIO TIMEA

As usual

Fehér Sas Nemzeti Park, 1972. majus 2.

— Szeretnél fellilni a szoborra?

- Anya, félek, nagyon magas.

- Nem magasabb, mint egy 16. Az 6seid elébb tudtak lovagolni, mint
jarni.

— Apu egy lovat igért szilinapomra.

- Megkapod, Edesem. Hofehéret.

- De én olyan pacit akarok, amin abban a filmben dlsz.

— Megkapod, Kincsem.

— Anyuci, a sasra miért kell feltlni?

— Nem kell, csak ha akarsz. Indian vér csérgedezik az ereinkben, repul-
junk, mint a szél.

— Ez csak egy szobor, nem tud repulni.

- De az indidnok varazslok voltak. Tudod mit? Uljink fel ketten!
Feltlnek. Hosszu, fekete hajuk a felhdkig ér.

- Anya, szivarvany!

Es csak nevetnek, nevetnek. Mint egy vég nélkili csaladi vigjatékban.

Sebészeti klinika, Los Angeles, 1980. aprilis 10.
- Egy tUkrot, pliz!

- Pihenjen még, dragal

— Egy tukrot akarok, azonnal!

- Ez nem jo 6tlet — mondja bizonytalanul a névér.
- Maga azért van itt, hogy csindlja, amit mondok!
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- Igen, a betegekért vagyok.

— En nem vagyok beteg!

— Kérem, fekidjon vissza.

— Nem azért fizetem, hogy parancsolgasson!

— Mindjart itt lesznek a Idtogatoi.

- Be ne engedje &ket!

— Aférje és a kislanya.

— Nem akarom.

- Ha esetleg aggddik, hogy gy latjak. ..

- Miaz, hogy igy?

— EInézést. Szeretné esetleg, hogy el&tte kotést cseréljek?

— Sminkest akarok. Most.

— Azt nem lehet. Még masfél honapig.

- Nem gondolta komolyan, hogy masfél hdnapig smink nélkil lépek fel?
— Addig nem kellene...

- Semmi joga megmondani, fellépek-g, vagy sem!

— Kérem, maradjon ulve, kilonben régzitenem kell.

- Ha ki mer kotdzni, dutyiba juttatom. Nincs az az tgyvéd, aki megment-
hetné.

— Az On érdekében teszem, amit teszek.

- Apa, ez a néni nem is anya.

- De anya, csak még nincs jol.

~ Tokéletesen vagyok! Es egy napig se maradok itt tovabb!
— Minden rendben lesz, Dragam.

— Nem vagyok a dragad!

- Csak a feleségem.

— Csak.

- O megittalanyod.

- Ate lanyod.

—Tessék, a mai Star Magazin, benne vagy.

Belemélyed. A férfi megkdnnyebbulten séhajt fel, mikor az Ujség eltakar-
ja felesége arcét.

LA gyonyor(, indidn szarmazasu szinésznd kés ala fektdt. ..
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—Indidn szarmazasu? Azonnal telefonalj a szerkesztéségbe, vonjék vissza
az osszeset!

—Tudod, hogy ez lehetetlen, Dr... — a folytatast inkdbb visszaszivja.

— Nekem nincs lehetetlen! De ha tutyimutyi vagy, tlnj az életembdl.

— Oké - gy a férfi, aki csak naponta parszor tlnik el a né életébdl.

- Es vidd a kélykadet is. Ronda.

Az altato kititi. Aimaban hatéves. Balra készilédnek. Mezitlab van, szaja-
ban csikos lollypop. Anyja szines tollakbdl varr fejdiszt. Nem érti, mit akar
ezzel, miért kell felvennie. Miért nem jé ma a rézsaszin szoknya? Mert ma
mindenki beoltozik, feleli az anyja. Te minek 61t6zol? — kérdezi a kislany.
Aminek Te, csak én nagy indidnnak. Kifordul sz&jabol a nyaldka, mint a
spendt, amit akarhanyszor hany is a blizara, mindig beletomik. ..

Sebészeti klinika, Los Angeles, 1980. aprilis 17.

- Hogy lehetek még mindig itt?

— Még egy hét, és hazamehet.

- Két hét egy nyavalyas orrmUtétért? En erre nem érek ra. De mit tudja
maga. ..

— A fél évvel ezel6tti mUtét miatt kicsit lassabban gydgyul.
- Biztosan fel lehet gyorsitani.

— Jelenleg nincs az a médszer, amivel. ..

—Delenne az a pénz.

A névér szeme felcsillan a money sz6 hallatan.

— Ezt még meg kell beszéIni a doktor urral.

Mar majdnem jo. Még egy kis igazitas, itt. Meg talan itt.

Dudordszva keniarcdra a titokzatos, aluminiumpapirba csomagolt masz-
szat. Jacko is ezt hasznalja.

,Ne alkalmazza sérilt bérfellleten!” A multkorin halélfej volt, mégse lett
semmi baj. Kicsit mart, de f6, hogy hatott. Porceldnbaba leszek. Tokéle-
tes. Kirdlynéket fogok jatszani.
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Sebészeti klinika, Los Angeles, 1980. aprilis 19.

— Mit tett magéval? Tobb hét, mire helyrehozzuk. Es emiatt hegek ma-
radhatnak vissza.

— Nem maradhatnak!

— Most bekenjik egy specidlis géllel.

— Ugye atlatszo? Igy nem lathat a fodraszom.

- Z06ld.

A takor nekirepdl a falnak, kis hijan eltaldlva a névért. Hivjak a takarito-
nét, aki szo nélkul felsepri.

Az injekcio gyorsan hat.

Lodobogas. A lovakon bronztestl nék. Mikor kozelebb érnek, 1atja,
hogy férfiak: hosszU a hajuk. Fut elélik, de nem elég gyorsan. Mar tul
kozel vannak. Izmos, karkdtds kezek nydlnak felé, megragadjak. Erzi az
izzadsag névényszagat. Ezek vademberek. Meg fogjak erészakolni. Majd
megsUtik és megeszik.

Vég nélkil dobognak a lovak. Arccal a fold fele log, szeme féj a portél.
Nem kap levegét. Bar leesne. De az indian férfi szorosan tartja. Arkokat,
bokrokat, folydkat ugranak at. Teste megkuldnboztethetetlen a 16étol.
Haja az idegen férfiétol. Egy szorny( délibabba forrnak. Minden forré. Es
olyan maro szaga van, mint annak a krémnek.

—Vacsora! - simit végig vallan a névér.

- Joghurtos moszatsalatat kérek.

- Magdankorhaz vagyunk, de... A vacsora sovany csirke.
— Nem eszem hust. Nem vagyok 8sember.

—Ugy tudom, az énok kultdrajaban. ..

- Takarodjon a szobambal.

Masnap Uj névér jon. Szemében rettegés. Kényszeredetten kedves.

— MUvészné, a moszatsalatdja.

— Azt vacsordra akartam. Mar nem kivanom — arcan beazonosithatatlan
rangas fut végig. A legutébbi mUtét éta mar gunyosan sem tud moso-
lyogni.
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— Kulénben is, ma mar nem eszem, holnap mutét.

— De hiszen most volt az el6z6, még be sem hegedt.
— A doktor Ur azt mondta...

- Csak merne mast mondani.

—Tessék?

- Semmi, értem.

Az ébredések mindig szornylek. A megmagyardzhatatlan sirds. Hogy
olyan uralhatatlan. Mint az dlmok rohand lovai. Vonat, ami a szakadék
felé robog. Kezedben a kormany, mégsem tudod megdllitani. Egyszerre
latod az utat, s magad. Es valahogy sose olyan vagy, amilyen szeretnél.

— Pocahontas, ébredj — simogatja hosszu, sima fekete hajat a férje.
Lassan forditja el a fejét. Az arca szorosan kdrberagasztva gézzel. Udvo-
zllten mered a plafonra.

—Most mar jo lesz, most mar szép leszek. Kirdlynéket fogok jatszani.

- Anya, az is fajt, mikor szilettem?

— Az fajt, mikor uténa zsirleszivast kellett csindlni, Ugy meghiztam veled.
— Zsir micsodat?

- Majd megtudod, ha felnétt né leszel.

—Es ha nem leszek?

— Mindenki lesz.

A kislany csak hallgat.

Alistars’ Surgery, Los Angeles, 2001. januar 8.

— Egy tukrot! (pliz nélkal)

Megkapja. A reggelit kérnie sem kell, méar kivilrél tudjak, hogy vegan
kolestorta mangofagylalttal, aranyfisttel.

— Szerintem mast &t a tukorben, kilénben nem lenne olyan elégedett -
stgja egyik névér a masiknak. — Szerinted hany éves lehet?

- Fogalmam sincs.

- Gondoltad volna, hogy eredetileg fekete haja és barna szeme volt?

- Hihetetlen. Sziletett svéd, nem?
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- Indian.

Ahogy a,vardzsszd”elhangzik, repdl a ttkor.

— Délutén ldtogatoi lesznek. Riporterek.

— El6tte a sminkesem és fodrdszom.

—Természetesen.

— De el6bb konzultalok az orvosommal a mUtétrdl.

— Nem lehet kockaztatni, hogy leessen az orra — sugdoldznak ismét a
névérkék.

Es masnap mar két masik jon helyettik.

- Hogy vagy, anya?

- Te meg mit keresel itt? A, dvatosabban, érzékeny a bérom!

— Mast vartal?

- Interjum lesz, nem érek ra.

— Most lesz apu haldlanak évforduldja.

— Apad nem is élt. Sosem tudta, mi a fontos az életben.

— Gratulalok a szerephez, blszke vagyok rad, anya.

- Legyél. Csak ezuttal mellém ne &llj az Oscar-galan. Dagadt vagy és. ..
- Indian?

— Rosszabb.

— Mi lehet rosszabb?

De nem jut eszébe semmi rosszabb. Fellapozza a magazint, amit latoga-
téja hozott. A f6 hir:

,Ujabb halott indian lany” A szerencsejaték-ipar fejedelmei, az india-
nok...” Ezt nem is olvassa tovabb. Inkdbb megbizonyosodik réla, hogy
még mindig széke.

— Anya, mitél né a né? Attdl, ami a laba kozt van?

— Nem. Attdl, ahogy a labédn all, ahogy érzi magat, ahogy viselkedik.
Hogy 6nazonos. JOl érzi magat a bérében.

- Nem fura, hogy a fészerephez feketére festik a hajad és barnéra a
bérod?

-Haezazéara.

- De nem érzed, hogy igy az egész eddigi. ..

—Tessék?
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— A, semmi.

- Hogy felesleges volt a hatvan m(tét. Hogy mindezt rad is kolthettem
volna?

- Nem ugy értettem.

— Halatlan korcs.

—The Oscar goes toooo!
Ki masnak...

Ahogy a kaliforniai nap... Ahogy a reflektor... Ahogy kislany koromban
a parton... Ahogy az a szines madar a fejemre széllt. A tollak... Hogy
mindig mezitldb voltunk. Hogy nyilakkal 16ttink. Hogy ledontotték a
homokvaram. Vagy én dontottem le az dvék, mar nem is emlékszem.
Szép volt, sokat nevettlnk. Kikkel is? Mindegy. Bronzbarnak voltunk és
boldogok.

Jut eszembe, le kell mosnom a barnitét. Csip. De nem hozza ki olyan
elénytelenll a hegeket, mint a nap. Mindenkinek vannak, csak jo a
sminkjuk. Az nem lehet, hogy maguktél néznek ki igy. Itt LA-ben min-
denki csindl valamit. Mindenki figg valamitél. Masképp hogy lehetne
kibirni?

Hizelgd, hogy egyre t6bb a hasonméasom. Azt hiszik, ha a sebésziink ko-
705, az elég. Minap az edzésre menet egy kis liba megjegyezte, hogy kicsit
hasonlitok magamra. Thanks, mondtam, ahogy szoktam. Nem toébbet.

Los Angeles, Five Plus Stars magankorhaz, 2019. majus 5.

Csak int, és maris megkapja a tukrot. A névér rutinbdl félredll, tudja, mi
kovetkezik. Nem mondja, hogy nem kelhet fel. Nem is tudna.

Keze, mint maddr a kalitka rdcséba, kapaszkodik a gyémantokkal kirakott
tolészék-karfaba. Ez az egész nem igazi, csak egy szerep. Par ora és vége.
Es johet a Malibu koktél a tablettakkal. A filk, a pezsgéfirdd. As usual.

- De sokdig huzédik mar! Régen tudta a személyzet, hol a helye! — gon-
dolkodik hangosan.

- Régen volt aldzat a mUvészekben — mondja valaki, egy senki.
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- Showtime!

- K&tozés!

- Eddig magam vettem fel a fiz6t.

- Aldbat...

- Thanks, a harisnya is megy egyedil.

— Kérem, tartsa egyenesen.

— Huzza szorosabbra. Még.

- Trombdzisa volt.

— Nem kell féloranként emlékeztetni a szerepemre. Egy transzvesztita
anyja vagyok, tudom. De leszek én még Ujbdl Pocahontas.

— Szia, anya.

— Hello, fiam, Dolly.

— Mit szélsz a szakdllamhoz?

— BUszke vagyok rad. Mersz az lenni, aki akarsz.
— Azt nem mondtad, hogy ennyire faj.

- Nemsokara jobb lesz.

— A kbvetkezd mar konnyebb lesz?

— Anyad fia vagy - csipi arcon.

— Nem vagyok se a fiad, se a lanyod.

Kinéz a kérterem ajtajan. Mintha egy fehér sas suhanna el.

Ha egyszer tud majd jarni, Ujra lovagolni fog. Mint abban az indianos
filmben.
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BALI PETER

Amherst, MA

My genes didn't bless me with the foresight of a sage but | know
how this will end, in apologies and ink on the page”
(Circle Takes The Square — Crowquill)

Weisz HUmér zavartan az 4gyat igazgatta. Idegesen huizta az agy sarka-
ra a lepedét. A takardt sokdig simitgatta, majd megunta, kérbe-korbe
sétélt. A telefonja pittyogott. Uzenetet kapott Messengeren, percekig
unottan nézte, majd fajdalmas vigyorba torzult az arca. Egy szoéviccet
kapott. Lerakta a telefont és bekapcsolta a laptopjat. Rak zenét, hatha
az segit. Amig a gép elindult, ismét a telefont csesztette. Instagramon
rakeresett Csillara, de nem toltott fel Uj képet, a helyzet az elmult hdrom
napban nem valtozott. A gép bekapcsolt, befrta a jelszavat (weisspaver)
egybdl fellépett Facebookra, és a keresébe Csilla nevét irta be. Semmi
Uj poszt, a legutolsd egy elézé nap hajnalban megosztott Radiohe-
ad-szam, a How to Disappear Completely.

Felugrott a székbdl és befejezte az 4gy rendberakasat. Kozbenézett a
szobdban. Egy porszivé, az elkéne még, nagyon. Belépett a flrdészo-
baba, a felmosdérongynak kicsavarta a ridjat és attette a partvisba. Fel-
sOprogetett gyorsan, mikdzben a hangszéréban Jayson Greene kiabalt
valami kétségbeesetten pszeudo-intellektudlisat arrél, hogy & Nietzche
(sicl). A partvis hamarosan Will Killingsworth léggitérjava valt. Végul
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azonban sikerult befejeznie a takaritast. Fel is mosott! A konyhaba tette
at a székhelyét, ahol hagymat kezdett el szeletelni, de ezt félbeszakitotta
azzal,hogy a darélt hust betette a mikréba kiolvasztani (vajon tiz perc elég
lesz?, dormogte magénak), elmosta egyetlen serpenydjét és fliszereket
keresett el a szekrénybdl.

Csilisbabot fézott, miutan annyit dicsekedett, hogy verhetetlen, nyil-
vanvaldan hazugsag volt, csak a foga izlésének felelt meg a legjobban,
objektiven nézve teljesen atlagos, kissé talan tul csipds volt. Még ha-
rom ora volt a lany érkezéséig, 6 pedig egy éra alatt megvolt az étellel.
A gyomra egyre inkdbb gorcsbe randult. Hasmenés kinozta mindig a
stressztdl. Mit tegyek? Elkezdett jatszani a Fallout 2-vel, de tiz perc utan
megunta, valtott a Planescape: Tormentre, végil egy fél drara a Hotline
Miami kototte le, de a rengeteg haldl inkabb csak felbosszantotta, nem
lett nyugodtabb. Lezuhanyzott. Elszivott egy cigit a konyhdban, megint
zuhanyzott, most nagyon alaposan. Fogat mosott. Elszivott egy cigit a
konyhdban, megint fogat mosott, most szajvizzel is dblogetett. Tulaj-
donképpen terhére volt ez az egész, és az utdbbi napokban a randevura
stresszelve, rettegve, panikolva készilve naponta tobbszor foglalkozott
azzal a gondolattal, hogy fizikailag megcsonkitja magat, hogy ne kelljen
tobbet a nékkel foglalkoznia.

Még egy o6ra. Eszébe jutott valami. Mivan, ha? Lellt a gépe elé és begé-
pelte egy porndoldal cimét (természetesen privat modban, bar nem
tudja, miért, csak & hasznalta a gépet). Amint végzett, igen hamar, mivel
sietett, a konyhdban Ult és dohanyzott. A zsebkenddk a wc-n végezték,
és eltlintek a csatorna torkdban. Lezuhanyzott. Meztelendl &llt a szekré-
nye eldétt. Mit vegyek fel? Valami elegdnsat, de azért ne 6ltony legyen. Oké, a
tweedzakom, nyilvdn. De ne fehér inget hozzd, mivan, ha leeszem magam?
Fekete? Tul gydsz. Nadrdgnak ez jo lesz, vett le egy piros szdvetnadragot
a polcrél. A KURVA ELETBE! kiltott fel, amikor meglatta mogotte az ak-
tataskajat. Ugye nem...? hagyta félbe a mondatot, ahogy megszagolta.
Nem, nem érz6dott a kimondatlan valasz. Kinyitotta a taskat, jo egy kild
fU volt benne, meg néhany bélyegecske és par szem eki meg spuri, ha
mast is keresnének. Ha csak egy picit, egy nagyon kevéskét, az lenyugtat,
rdgém van, szelléztetek, nem fog érzédni. Tényleg csak egy picit, alkudozott
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sajat magaval. A nadrag mellé végil egy sotétszirke, hajszalcsikos inget
valasztott. Feloltozott. Berakta a Neurosistdl a Cleanse-t, és sodorni kezd-
te a cigarettat. Csak egy picivel tobbet, nem sokkal, éppen csak. Nem. Nem,
ennyi épp le fog nyugtatni. Biztos vagy benne? Igen. Nem hiszem, mdr hoz-
zdszokott az idegrendszered. Figyeld csak, hogy remeg a kezed az idegtd. Er-
zed a hdtadon az aprd izzadsdgcseppeket, ahogy hidegen remegnek? Kelle-
ni fog még egy pici. Egy nagyon kevés. Eqy kis aprdcska. Hallgatott magéra.
Még hdromnegyed dra. A dekk ott pihent elétte a hamutdalban. Elmérte
magat, az a pici nagyon sok lett. Nem lett nyugodtabb. Csak idegesebb.
Enni kell. Meg inni. Az lejiebb hoz. Az kell most. Mozdulni se mert, félrevert
a szive. Meg fogok halni. Fel kéne hivni anydt és bocsdnatot kérni mindenért.
Mindenért. Meg fogok halni. | fucked up my whole life. Uram, segits meg.
Nagy nehezen feldllt, és odakovalygott kocsonyaldbakkal a hitéhoz,
minden |épésnél érezte, ahogy a nadrdg simogatja a 1dban a szérsza-
lakat. AHH, DE JO HIDEG! kidltott fel. Meglatta az ajtdban a gombékat.
Ha mdr elbasztuk, basszuk el rendesen. Es méar-mar nyult felgjik, de akkor
meglatta a hitében a tiramisut, amit direkt erre a randira vett. Hatalmas
Grilettel esett neki.

Végul nagy nehezen leklizdotte az étvagyat, kortlbeldl a tél fele maradt
meg. Ahogy visszarakta a hiitébe a sitit és feltdpdszkodott, arra gondolt,
hogy mar régitt kellene lennie. Csak nem késik. Még bliszkélkedett is a pon-
tossdgdval. Visszament a szobdjaba. A telefonjan megnézte az idét, még
harmincot perc. Akkor egy cigi belefér. Meg valami zene is. De mi legyen?
Nagy nehezen megnyitotta a Youtube-ot."Niel yzunh Icenentine”gépel-
te be. Meglatta, mit irt be, és elkialtotta magat:"1a! 1a! Cthulhu fhtaghn!”
Végul sikertlt megoldania. Megsodorta a cigarettat, azt képzelegve,
hogy valami bényész az aranyldz idején. Nem akart kimenni a konyhdaba,
igy eléturt egy Ures sorosdobozt. Kezdett Ujra ideges lenni. Még egyet
elszivott. Fogat kéne mosni. Megint. Le fogod dérzséini a zomdncot. A nyel-
vével elkezdte a fogait piszkalni. Hirtelen a tudatéra ébredt, hogy vannak
fogai. Az inyében! Nyelni probalt, de sikerdlt majdnem lenyelnie a nyel-
vét. A kovetkezd ot percben ezzel a tudattal birkdzott.
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Lett Csilla nyugodtan dohdnyzott a kollégium elétt a szobatarsnéjével.
— Amugy tutira kurva szarul — mondta Stella, visszatérve a nap f6 téma-
jara, Csilla esti randijara Himérrel.

- Nem tom - vonta meg a vallat Csilla —, de remélem, csipds lesz, mint
az a girosz. Emlékszel? Amitél nem tudtal. ..

- Jaj, ne is emlitsd — nyomta el a cigit. - Nem iszunk egy sort?

- Tudod, hogy eldlmosit. Hogy nézne ki, ha elaludnék szex kdzben?! —
nevetett fel.

- Harmadik randi?

— Aha, szerinted miért megyek fel hozza? Rdadasul nekem kellett felvetnem.
— Na, de mi van ha azért dicsekedett a f6ztjével, hogy te vesd fel? Hogy
ne érezd Ugy magad, hogy raderdlteti a szexet.

— Ahh, ezt nem nézem ki beléle.

- Mert?

- Nem tudom, nem Ugy jott le.

- Marmint?

— Kicsit fura, de amugy kedves. Oké, nyilvan dugni akar, de 2013 van. Ki
nem akar? De ndla nincs annyira elétérben, mint masoknal... vagy nem
tudom. Meg érted, miért dllna elé ennyire bonyolult tervvel?

—Es ha PUA?

- Bazmeg - rohogott Csilla. — Azok nem ilyenek, egyszer rammaszott
egy puas. Meséltem, nem?

—Igen. De amugy ott is voltam — valaszolta sértett hangon Stella.
Felfelé haladtak a Iépcsén, majd megérkeztek. Ismerdsként szivtdk be az
alig 6t percre ott hagyott szobajuk illatat. Csilla dgyan szétdobdalt ruhak,
telefon toltén és harom ongyujtd (ebbdl kettd dres) volt. Stelldén csak
a laptop zugott. Az asztalok pedig forditva voltak, Csilldén volt rend és
Stelldén rendetlenség, meg is volt erre a kifogésa, épp egy beadandén
dolgozott. A szétdobalt papirlapok, a konyvekbd! gylrotten kilégod post-
itek is erre engedtek kovetkeztetni.

- Amugy nem akarok szararc lenni, meg kibeszélni a hdta mogott, de azt
vagod, hogy a fél kolit ¢ latja el cuccal?
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Csilla felvonta a szemoldokeét, és kinyitotta a ruhasszekrényét.

- Hmm, nem néztem volna ki beléle — gondolatban az ujjai a hajaban
jartak, olyan selymes és puha. Csak tudnam, hogy csindlja. — Szerencsé-
re...

- Mit vegyek fel? — szakitotta félbe sajat magét, mikozben teétralis gesz-
tussal hajigélta kifelé a szekrénybdl a ruhait.

—Valami olyant...

- Olyant?

— Ne kezdd mar megint!

- Szdval, milyent? — nyomta meg nagyon erésen az 'n’-t Csilla.

- Jo, ha ilyen vagy, akkor baszd meg magad és nem segitek.

— Térdzokni, miniszoknya, matrézbliz?

—Te mikor lettél pornds?

- A diplomambdl amugy se fogok megélni — ironizalt Csilla.

Még fél ora. Himér elkezdett logikusan gondolkodni. Ennyi idé alatt
nem tudok randiképes allapotba kertlni. Valészintileg most szallt fel a
buszra, azt mondta, olyan féléracska, mig ideér. Hivjuk fel, ott nem latsza-
nak a szemeim, és talan beszélni is tudok hosszasan elrohogés nélkil. De
mit hazudjak? Elbasztam a kajat. Ez jO lesz, taldn hihetd is.

Ujra kell csinlni, odaégettem. Igen, ez nagyon. Kell még egy 6ra. Kabé.
Igen. Elbasztam, kell egy 6ra. Megvagyok vele annyi idé alatt. Nem lesz
para. Alszol hdaromnegyed o¢rat. Felébredek. Zuhanyzok. A ruha itt van,
pillanatok alatt felveszem. Es varod, mintha mi sem tortént volna. Ez j,
nagyon jo. Sét, kivald!

— Ezt most ki is mondtam, vagy csak gondoltam? — kérdezte.

— ... —valaszolt a szoba.

Elkereste Csilla nevét a telefon névjegyzékében. Csilla, Lett, vilagitotta
a képernyé.

— CSILLA LETT! - Gvoltott fel - Istenemre, bazmeg. ..

A mondat tobbi részét nevetés fojtotta el. EInézését, egy Idnyt szeretnénk,
Stelldt. Csilla lett, maradhat? De miért pont Stelldt? Tudod nagyon jol, hogy
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6 a bardtnéje? Vagy rajta is remegsz? Nem, nem. Agyam, nem kell ilyen mély
freudidnus dolgokba belemenned, pusztdn a Csilla a Stella magyaritdsa,
nem? Mindketté csillag. Rékoppintott a névre. Tarcsdzott.

- Sajnélom, Csilla, bocsass meg, egy utolsod senkihazi drogfliggd szar va-
gyok. Tulidegeltem magam ezen a harmadik randi egyenlé szex dolgon.
Kérlek, bocséss meg, amiért kibaszottul betéptem, de kell még egy ora,
hogy lejojjek errél a szarrél, errél a... errél a... mocsokrol. Csilla, nagyon
sajnalom, amiért csalédast okoztam neked, bocsanat, amiért a kender
mérgével eszkimoként csindlok magamnak egy gorbe napot, vagy hogy
irta Cholnoky. Tessék, mar megint itt vagyunk a szellemi ondnnal. Mond-
juk rad nem csak szellemi volt. Erted, lol, maszturbalds. Arra a képedre,
amit tan 16 évesen tettél fol a Facebookra a datum alapjan, de olyan
csodalatos labaid vannak rajta... remélem mezitlab jossz, szeretném le-
nyalni a talpadrol a koszt, mikdzben te a szavaiddal, azzal a csodélatosan,
kellemesen mélyen csengé hangoddal megalazol — mondta? gondolta?
a telefonba, de onnan csak a tobbnyelv(, Sajnos ez a szdm nem elérhe-
t6... Uzenet hallatszott.

Erezte, hogy megmerevedett a gondolatoktol. A kurva életbe, megint ki
kellene verni. Assuk elé Gjra azt a képet. Megint telefonalt.

- Alfi, Alfi, Alfonzkdm — nydgte panaszosan. — Pardm van.

— Mi tortént? — kérdezte Alfonz aggddd hangon.

—Tudod, jon at Csilla — az 6rdjara nézett. — Még 20 perc, mar a buszon
van...

-lgen?

- Nos, hat, igy, 666... — hizta a valaszt. — Gecire, kibaszottul, de érted,
rohadékmad kilettem. Aussehenzusein. A kilét felé vald lét... — vett egy
mély levegdt. — Kurvara nem fogok vallalhato, emberi llapotba kerdlni.
Lassan tavozott a vér a farkdbaol. £z j6.

— De Himi, még te mondtad, hogy ennél emberibb allapot nincs...

- Most nem arra van szikségem bazmeg - kidltott fel sirdshoz kozeli
hangon. - Hozz le valahogy az életré|, gecire panikolok.

— Hmmm... j6. Még sosem meséltem, hogy miért valtak el a szlleim,
igaz?

—Nem.
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— Apdm megprébalt megerdszakolni.

— Mi?! Szopatsz!

— Barcsak szopatnalak. Nohomo.

— Nohomo. Most gecire lehoztdl.

— Jo. Helyes. Mert csak szopattalak.

Humér megkodnnyebbllve séhajtott fel.

— Amugy, ugye tudod, hogy kibaszottul faszverés kozepén hivtél fel. Szo-
val akkor 16CCi, igen, kéccével, segits kiverni. Ott allok elétted 18 centis
meredd farkammal. Mit csinélsz?

- Na jo, ennyire buzi ne legyél. De nyilvan leszoplak bényallal, majd nye-
lem gecid, négy-o6t decit. Nohomo.

V.

Stella és Csilla az egyetemi gdlyatabor soran ismerkedtek meg és néhany
ora, valamint Gveg bor utén orszagos cimborakka, testi-lelki legjobb ba-
ratokka vaéltak. Mésodik félévtél fogva szobatarsak voltak, miutan Csil-
la elédje, Tinde kikoltozott félévkor, hogy 6sszekoltdzzon a bardtjaval,
késébbi vélegényével, Csongorral. Egyszer részegen Csilla megprébalta
elmagyarazni neki, hogyha voros haja lenne, 6 lenne a magyar irodalom
manifesztacidja, mivel martfli, Tinde és Csongor a filydja (igy, elipszilo-
nos jével), de a gondolat kdzepén rajott, hogy ez tulsdgosan erdltetett.
A szobdban €l6 masik két [any nem sok vizet zavart, az egyik, valoszind-
leg az egyetlen infoszakos lany egész nap animékbe, meg az interne-
tekbe volt csdndesen temetkezve, néhanyszor érat ldtogatva, ahonnan,
valdszinlleg a rengeteg nyalcsorgatastdl, az idegtdl remegve tért haza.
A negyedik lany, Fanni, csak halni jart haza olyan reggel 6t és 10 kozott,
flggében attdl, hogy az adott buli mikor ért véget.

Csillanak megcsorrent a telefonja.

—Juauay, Himér az? — cukkolta Stella.

- Nem. Apam — nyomta ki a telefont.

Par perc mulva egy masik, ismeretlen szam hivta. Felvette.

— Kurvdra 6rulok, hogy csak akkor jutok eszedbe, amikor részeg vagy —
szolt bele Csilla, majd kikapcsolta a telefont. Nekem te nem fogod elronta-
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ni a hetemet. Odament hozza Stella, és megolelte, Csilla kicsit aggalyos-
kodott, majd szintén koré fonta a karjait.

— Kéz- és labtorést!

— Koszi.

Csilla elindult a buszhoz. A buszmegalléban a filébe banyészta az mp3
lejatszdjat és kivalasztotta a Radioheadtél az OK Computer albumot. fa-
szomat, tul meleg van, gondolta, és néhany akkord utdn egy jéval nap-
sttésesebb albumra valtott, a Wavvestd| a King of the Beachre. Unottan
és taldn kissé idegesen dobolta az ujjaival a combjan a taktusokat. Elle-
nérizte, hogy mindent a taskéjaba rakott-e. Igen, mindent elrakott. Koz-
ben a masik kezével pedig a lejatszd6 gombjait csesztetve ugrélt a sza-
mok kozott. A Green Eyest iszonyatos atéléssel tatogta a fejében.,I'm so
high”, pedig soha életében nem volt még betépve. Egyszerre vagyta, és
félte. De leginkdbb csak félt téle. Leginkdbb arra szamitott, hogy amint
megtorténik, egybdl le is tartdztatjgk. Majd Humértél kér. Taldn majd
most, bar Ugyse lesz batorsdga hozza. Felszéllt a buszra, és idegesen ug-
ralt a gondolatai kozott. Maga is meglepddott, hogy ennyi stresszt képes
felhalmozni egy randi elétt, pedig A) sosem volt az a fajta, B) nem ez
élete elsé randija, C) Himérrel se ez az elsé randija. Leszallt. Haromszor
ellendrizte az utcatablat. A kovetkezd sarkon balra. Hetedik haz jobbra.
Nincs rajta hazszam. Lelopték. 42-es csengd. Kulcs. 1192. Elég kedves tdle,
hogy megadta a kddot. Nem akkor esett el Jeruzsdlem? Vagy foglaltdk el?

V.

Kopogtak. Uristen! Csillal Log6 cigarettaval a szajaban nyitott ajtot. Pro-
balt coolnak tlinni. James Deannek (amibdl tervei szerint az este folya-
man James Deen lesz). Es nem megbocséthatatlanul betépettnek. Csilla
kivette a cigit a szajabdl, és az idegtél enyhén remegé kezekkel beleszi-
vott. A rdzsa nyomot hagyott a filteren. A hamu a zélden lindleumozott
padldra hullott, ahogy Himér a nyakdba ugrott és tulsdgosan szorosan
megolelte.

- Bocsass meg, nagyon ideges voltam — mondta Humér.

Csilla kérdd szemekkel nézett ra.
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- Irgalmatlanul betéptem.

— Ahh! Adhatsz abbdl nekem is — csokolta meg réviden a lany. — En még
soha.

— Akkor ez egy remek alkalom. De elébb! Ez itt a firdészoba. Konyha.
Szobdm. Téged Ugyis ez érdekel a legjobban - mutatott a szoba sar-
kaban egymasra halmozott kdnyvkupacokra. — Kényvespolcom sajnos
nincsen.

HUmér lellt az asztalhoz, és rovid fidkhlzogatésok utdn sodorni kez-
dett egy cigit, mikozben Csilla az értelmezhetetlen, irodalomban és az
ETO-osztdlyzasban bekdvetkezett dskdoszt szemlélte halkan himmaogve.
— Ha mar Ugyis kdbszizni akarsz, keresd elé 1égy szives a Nagyitdst Cor-
tazartol. El akarok veled valamit olvastatni. Nyugi, révid lesz. Egészen
transzcendens kilétben. Osszefliggd parkok. 126. oldal, ha jol emlék-
szem. Tan még a kdnyvjelzé is ott van.

— Soha nem olvastam Cortézart... mondjuk a Nagyitdst ldttam még
kdzépsuliban ilyen borzalmas filmdéran, de nem tetszett. Akdrmennyire
magyarazgatta a tanar.

— Nem akarok olyan lenni, de a kdnyv. .. Vagyishat esetliinkben a novella
jobb. Sokkal, sokkal jobb.

- Koélcsdnadod amugy? Szivesen elolvasnam.

Humér vett egy mély levegét, és a flves cigi sodrasaba feledkezést tet-
tette, mikdzben nagy, voros neonbetlk villogva Uvoltottek a fejében:
KONYVETSOHANEMADUNKKOLCSONKONYVETSOHANEMADUNK-
KOLCSONKONYVETSOHANEMADUNKKOLCSONKONYVETSOHANEMA-
DUNKKOLCSON! Befejezte a sodrést, majd megszolalt:

— Tudod mit? Rendben... Bar nem szeretek kolcsénadni kdnyveket.
Kénnyen eltlinnek, tudod te is, de — hosszan, gondolkozva megnyujtva
az e hangot — ebben a nem-eukledészi halmazban, akarom mondani
konyvtdramban is van egy-ketté-tiz hitelbe kapott, aminek nem lett
meg az uzsorasa. Mindenesetre, kész a cigi. RAmegydnk?

Csilla mintha megrettent volna. A leveg6t enyhén kapkodva megkérdezte:
~Esez... 6606... nem veszélyes?

— Nem... = kis szlinetet tartott Himér —, bar ettdl is kaphatsz rakot asz-
szem...
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Mindketten rénéztek a Himér pUposra rakott hamutaljanak tetején rosz-
szul elnyomott, flstolgé cigire.

- Mondjuk, dohdnyzom — mondta Csilla.

- Na, latod — azzal meg is gyujtotta a jointot, és mélyet szippantott beldle.
Atnyujtotta Csillanak, ahogy az ujjaik dsszeértek, Himér beleborzongott.
,Mintha beleestem volna. Ennek nem lesz j6 vége. Vagy mégis?” Félt, hogy
elveszti a szabadsagat, azt a szabadsagot, amit egyébként is csak kép-
zelt, mert mostansdg, sajat szavai szerint, beremetdilt. Pusztan Alfonzzal
és kisebb bardti korével jart el, ha egyaltaldan kimozdultak. Inkédbb csak a
lakdsaban Ultek, szivtak, ittak, zenét hallgattak, beszélgettek. Vagy még
ennyit se csinaltak. De sokszor még ezekhez se volt kedve. Valami aljas-
maéd pragmatikus hang a fejében azt suttogta, hogy ez a tékéletes kifo-
gés. Ha nem akar barhova menni, vagy barmit csinalni, Csillara foghatja.
Mig ezek jartak a fejében, oda-vissza adogattdk egymasnak a cigit. Csilla
is maga elé meredt. Még mindig a csengén gondolkodott. 1192. Mi tor-
tént akkor? Miért ennyire ismerds? Pedig sosem volt j6 se a szamokban, se
a torténelemben. Eleinte érdekelte, de miutdn annyiszor a fejébe verték,
hogy ez fits tantdrgy, egyszerlen elment a kedve téle. Annak is a bizony-
gatasatol, hogy 6t ez tényleg érdekli. Ekkor vették be a keresztesek Jeruzsa-
lemet. Nem. Az 1099. Jeruzsdlem megszabadult. Torquato Tasso irt rola egy
eposzt. Tasso, ami borzot jelent. Ezt Pynchon emliti is a kdnyvben, hogy
a cimerben szerepelt egy doglott borz, fejjel lefelé, négy laba az égnek
allva. A Torquato a latin forditani, csavarni szébol jon. Megforditott Borz
= Torquato Tasso. A Thurn németul torony, mind Goethe versében, mind
Shelley toredékében toronyba van elzarva. Remedios Varo festményén egy
torony szerepel. Bazmeg. BAZMEG! Ennyi, ez a kdnyv. Kirakta a puzzle-t.
—Tudtad... - szdlalt volna meg Csilla, ezt a felfedezést kdzlend®.

- Na, varjal — végott a szavaba Himér —, rakok valami zenét. Bocsénat.
Mit tudok?

— Nem tudom, elfelejtettem. Mit raknal?

— Nem tudom — nevettek fel mindketten a fid vélaszan.

Hirtelen iszonytatd, mindent elnyomd rettenettel kiiszott a para Himér-
re. Mi van, ha nem zarta be Csilla Facebook-profiljat, mi van, ha felnyitja
a laptopot és ott lesz kdzépen, nagyban a képe?
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- Amugy, hogy érzed magad? Jol vagy? — kérdezte Himér.

— Persze, persze... csak... nem is tudom, fura... valahogy nem igy kép-
zeltem el.

— Azt elhiszem — valaszolta, és lellt az dgya szélére, majd mély sohajjal
lefektidt, majd hirtelen felugrott.

- Megvan! - kidltott fel.

- Micsoda?

- Hogy mit fogunk hallgatni.

Felnyitotta a laptopjat, kordbbi pardja mar elmult, nem zavarta, és be-
Utotte a jelszdt. A mappdi kozott kutakodott. Végil megtaldlta. Bedugta
a hangfalakat és megszélalt:

- Csilla, gyere, Ulj le ide mellém, vagyishat... ez de kurva hilyén fog
hangzani...

- Mi?

- Gyere, fektdj le ide mellém, hunyd be a szemed, és élvezd, ahogy majd
atfolyik rajtad az egész. Nagyon misztikus.

Lefektdtek egymas mellé. Megnyomta a play gombot. A Slow Moving
Trains nyitanyaként hosszasan zugva folyd basszusdrone bugott fel,
majd egy hang beszélni kezdett: ,The car is on fire, and there is no dri-
ver at the wheel” Atdlelték egymast, és hagytak, hogy ez a borzalmas,
de gyonyord, langolo vildgvége képe dtmossa Gket a mindennapokbol.
A hirtelen felhangzé vonatfittyre Csilla 0sszerdndult. Himér simogat-
ni kezdte az arcét, és arra gondolt, hogy milyen szerencsés, hogy ilyen
puha bért, a bér platoni idedljat nem csak hogy érintheti, de simogat-
hatja is. A mar-mar ijeszté, disszondns hangok édeskésen melankolikus
gitarba csusztak at és Humér rdjott, hogy szereti Csillat, hogy szerelmes
belé és nem akar mast, csak itt fekidni és olelkezni vele, amig az ut-
cai prédikatorok az apokalipszist éneklik és dicséitik a mindent elvakitéd
atomvillanasok arnyékaban. Ahogy letelt az drokkévaldsagnak tling, de
sajnos addig nem tarté 16 perc, 28 masodperc, Himér megszoélalt:

— Azt hiszem, ez tokéletesen kifejezi a szerelembe esést. Ami az elmult
hetekben tortént vellnk. A talalkak szervezését, a folyamatos beszélge-
téseket, a pozitiv visszajelzések vardsat. Az egésznek a szomorkdas-bol-
dog vildagvége érzetét. ..
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Csilla ratette az ujjat a szdjara, hogy hallgasson, és megcsokolta. Mind-
ketten érezték, hogy nagyon szaraz az ajkuk, a szajuk, a nyelvik, de nem
zavarta 6ket. Az utcai prédikdtor és a skotdudaszo elhallgatott, hogy
atadja a helyét az East Hastings f& tételének, a Sad Mafioso lassan, de
nagyon lassan hatalmas gitar-crescenddba fordul¢ el¢jatékanak.

A hirtelen elhallgatott zene utani csendben cséngé fullel vagytak Ujra az
egészet, és bamultdk egymast. Egyikuk se tudta, hogy hogyan szolaljon
meg, de nem érezték kinosnak a csendet, épp ellenkezéleg, valami, egyi-
kuk se tudta megfogalmazni, miféle hangulat telepedett rajuk, melynek
tokéletesen megfelelt a csond, a masik szapora szuszogésa, a laptop és
a hangfal halk elektromos zUgasa, ahogy Humér Csilla ujjait birizgélta,
ahogy Csilla a fehér plafont bamulta.

VI

Csilla szolalt meg elészor a hosszas csond utan.

— Nem akarsz enni? Végtére is azért jottem ide.

— De, abszolut. Rohadtul éhes vagyok.

- Nagyon kivancsi vagyok a csilisbabodra.

- Inkdbb ne — gesztikuldlt hevesen mentegetézve Himér —, azt hiszem,
tulhypeoltam.

-Ugyan...

- De, de, hogy 6szinte legyek, kibaszott ideges voltam, és sikerlt kurva-
ra elbasznom az egészet. Plusz, betépve annyira nem adja... viszont van
negyven kilotonna tiramisum, ami tokéletes erre az alkalomra. Hagyjuk
holnapra a babot.

- Holnapra?

- 0666 — Himér nagyon zavarba jott Csilla kérdé tekintetétdl, percek-
nek érezte, amig a levegbvel egyUtt az 6sszes 6 hang el nem hagyta
tldejét.

- Engedd el, nem szamit — észrevette, hogy Himér a blazirt vallvonasa-
tél mozgo kulcscsontjait figyelte, magéban hosszasan séhajtott és koze-
lebb Iépett hozzé - tudod mit, gyere vissza az dgyba.

HUmér egy meglepden magas, panikoldsan ijedt hangot adott ki ma-
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gabdl. Csilla nem tudta, hogy csak a tideje sipolt Himérnek, tényleg
kiadta ezt a hangot, vagy csak az arckifejezéshez egyfajta auditoridlis
hallucinacio tarsult a fltdl.

VL.

Uristendristendristen hangzott a fejében, mikdzben, hangosan, panikolva
az ijedtségtdl felnydszorgott. Csak reménykedett, hogy a besztondult
agya jatszott vele és tényleg nem adott ki hangot. Eddig komolyan eszé-
be se jutott a szex gondolata. Nyilvan eljatszott vele, abszolut férfinak
beallitva magéat, hogy igen, most feljon, és kurni fogunk, mint az alla-
tok napestig. De valdjdban rettegett az egésztdl. Kilenc hdnapja nem
szexelt senkivel. Kilenc hénapjal Ennyi id6 alatt egy gyereket is kihord-
hatott volna, ha valami fura tengeri csiko-ember hibrid lenne. (Errél per-
sze Alfonzon kivil senki nem tudott, mikor barati korében szdba kertilt
szinglisége, mindig eléadott valami sztorit arrdl, hogy mennyire j6, hogy
azzal kurhat, akivel akar [a benne él6 progresszivitas néha hozza tette,
hogy és aki beleegyezik]). Azonban az agydban lejatszodé rettenet se
tudta elterelni a figyelmét Csilla kulcscsontjairdl. A mozgasukat figyelte,
ahogy a bér alatt kidudorodva mozognak. Nem tudta, miért, de az utéb-
biidében a kedvenc testrészévé véltak a kulcscsontok, egyszertien csak
valami ancién nobilitast érzett beldlik dradni, ami tomeény erotikaval tar-
sult az eldugott agysejtjei mélyén. A buszon is, mikor Ult, nem melleket
bamult, vagy labakat, mint egy valészinUlsithetéen normalis férfi, hanem
kulcscsontokat keresett. Apré mozgasukat, még ha csak leheletnyiket is,
ahogy a telefonjukkal jatszottak az utasok, vagy beszélgettek, vagy meg-
kapaszkodtak. Kordbban az orrokat fetisizalta a végtelenségbe, azokbdl
is a nagyobb, hosszikdsabb szldvosabb és sajnalatdra antiszemitan
hangzo, ahogy lefrja, zsidos orrokat kedvelte (most tlint fel neki, hogy
az orra is olyan tokéletes, amilyennek szeretné). De most a kulcscsontok.
A kulcscsontok! Latta, ahogy Csilla vallanal felfele mozdul, ahogy Humér
felé nyujtotta az alabastrom-hdéfehér karjat, ahogy az ujjai az & ujjaira
fondédtak. Ahogy Ujra megmozdul a csont, ahogy huzni kezdte maga
felé a lany.
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VI

A hang valamit megmozditott Csilldban, dmbdr nem tudta, hogy mit.
Cukinak tartotta, ahogy a panik hirtelen elonti az arcat. Szinte mar-mar
imponalt neki. Megkordult a gyomra. Basszameg, rohadtul éhes vagyok.
Rohadtul. Miért veszem dt Hiimér szavait? Megint a kulcscsontjaimat bd-
mulja, miért? Ujra megkordult a gyomra, ezuttal erésebben. Ehesebben.
Mérgesebben. A tekintetétdl szinte égett a kulcscsontja, el akarta takarni
a kezével. De nem mert mozdulni, egyre jobban zavarba jott. Hirtelen a
labat is nagynak érezte. Tul nagynak. 43-as labai voltak, széval valdban
atlag folotti volt, és sokszor voltak problémai emiatt, nem csak cipéva-
sarlaskor (altalaban mire eljutott a boltba, nem volt a méretében, szé-
gyellt kérdezni, hogy van-e még, igy leginkabb a webshopokbdl vald
rendelésekre szoritkozott, ami extra hercehurca volt a folyamatos visz-
szakildésekkel, hiszen a gyartd és gyartd kozott a néi 43 nyilvanvaldan
teljesen mdas méretet jelentett, extra korok az Ugyfélszolgalattal, mert
nem hajlanddak visszavenni, fogyasztévédelemmel vald fenyegetézés
ésatobbi), hanem egyszerlien csak gylldlte a méretét. Nem tartotta
eléggé néiesnek és vonzdnak. Szerette volna sokszor csak révidebbre
reszelni, vagni, flrészelni, mint ahogy a Hamupip&ke eredeti verzidja-
ban tették a mostohandvérek, hogy beleférienek az Uvegcipell6be.
A zavara lassan az arcén is feltint, de Himér észre se vette, tovabbra is
fixalva volt a tekintete. Csilla, nem tudvan hogyan leplezze zavarat, mely
kozben valamiért (ismét csak a kdbszit hibaztatta) egyre inkdbb vaggya
(és dlmossaggd) fordult &t. A szemtdl égé kulcscsontja egyttt mozdult
a karjaval a szinte antik marvanyszoborra (bar a valédi test nem kovette
annak kidolgozottsagat) dermedt Himér felé. A remegd ujjaira fonddtak
Csilla ujjai, megszoritotta, nyugtatdan, és htizni kezdte maga felé, hogy
megcsokolja, hogy az dgyba huzza.

IX.

HUmér nagy rejtett megkdnnyebbilésére azonban a nagy Uzekedés,
a coitus, a nagy kozos elsé alkalom elmaradt, azonban reménykedett,
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hogy csak egyel6re. Az egésznek az volt az oka, hogy elaludtak mind-
ketten, nagyjabol egyszerre. Végtagjaik szinte polipként, gerinceik pedig
macskakként egymasba kavarodva az apro, egyszemélyes agyon, Csil-
la fgy is sikeresen foglalta el az &gy kétharmadat, ezzel megnyerve, ha
lenne, a csicsis honfoglaldjat, de ezt a fii nem banta, 6 ugyis mindig
szinte a falhoz tapadva szeretett aludni, mivel ha melege is volt a takard
alatt, a falhoz éré lapockdja, vélla, barmelyik kilégé testrésze hiitétte. Mig
Csilla, legalabbis Stella megfigyelései szerint, melyeket a szobatdrsassa-
guk alatt gyUjtott, alvopozicidi leginkdbb egy gyors, nagyon expanziv
blitzkrieg taktikéval keveredett hdangyalcsindldsra hasonlitott. Himér
Csilla kiterjedtségének koszonhetéen azt dlmodta, hogy egy sotét fo-
lyosélabirintusban bandukol, ahol hol egyre szUkilnek, hol egyre kiter-
jednek a falak, és a mélybdl egy folyamatos mély zigds hallatszik, amely
folyamatossaga ellenére néha el-eltdnik. A labirintus mélyén a bikafejU
gorodg trondrokos helyett egy 16fejl argentin gaucho varta, akivel élet-
re-haldlra mend késpérbajt kellett folytatnia egy kazar nyelv( szétér elsd
kiadasaért. Csilla egy Zampand nevd vak tigrissel és a sajat ttkorképével
(aki valamilyen médon nem & volt, de mégis 6 volt) dlmodott. A tikor-
kép Uldozte 6t, vagy 6 a tikorképet? A vak tigris pedig hangosan olvasta
fel nekik azt, amit éppen cselekedtek. Soha nem tudta volna rendesen
elmagyarazni, még ha fegyvert is szoritanak a fejéhez, hogy pontosan
mi tortént. Mind a ketten zavartan és kdétyagosan ébredtek, ébredés
utan pedig az dlmaik részletei szépen lassan elfolytak az ujjaik k6zott ho-
mokként, és csak egy furcsa, nyomaszté érzés maradt mindkettejikben.
Zavartan mosolyogtak egymasra. Probéltak volna a masiknak elmagya-
razni, de nem tudtdk, hogy mégis pontosan mi tortént és hogyan.

- 0660, kérsz kavét? Es jo reggelt? — kérdezte elcsuklo, 4sitos hanggal
HUmér.

- Persze, mennyi az idé? — nyUjtdzkodott Csilla.

—Nem tudom, mennyit szeretnél? — viccel8dott.

— Nem tom. Késén? Koran? Dél? Mindenesetre nagyon éhes vagyok.

— Nem meglepd, masnap délutan kettd van.

- Micsoda? Szopatsz!

- Nem, nézd meg - nyujtotta felé a telefonja kijelzéjét Himeér.
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~ Uristen!

—\Volt ma ¢rad, vagy mi?

- Nem, nem az... vagyis, de volt, de el6adés, szoval kit érdekel... mar-
mint az, hogy lemaradtam réla, mert az ¢ra érdekelt volna, meg majd
lesz még hdromtdl, de arra meg nem jarok, mert Ugyis megkapjuk a
ppt-t. - Csilla el6kereste a telefonjat. — Basszameg, lemerlt. Hallod, nem
banod, ha toltdm itt egy kicsit?

- Egyetlen feltétellel. Ha megmondod, hogy hogyan kéred a kavét.

- Egy lottyintésnyi tejet, épp csak a szin kedvéért. Cukor nélkul.

— Oké. Es valamit enni?

- Hat... az eld6bb mondtam, hogy éhes vagyok, nem?

-De...

— Nahdtakkormeg! Es akkor mér a babodat, ha kérhetem.

- Természetesen.

Humeér felrakta a kotyogost, és ragyujtott. Kinyitotta a konyhaszekrényt,
és kivette a két mélytanyért. Szomoruan nézte az egyetlen lapostanyért.
Még j6, hogy nem olyat féztem, amit lapostdnyérbdl kell enni.

— Zuhanyozhatok? — kérdezte Csilla.

— Persze, vérjall — kialtott fel Himér és berohant a flrdészobaba. Mani-
akusan keresett egy tiszta torulkozét, és nagy nehezen talalt is egyet.
— Tessék, hasznald ezt a torcsit. Sajnos nincsen rendes tusfirdém, csak
ilyen Iron Steele, meg Ice Cold Testosterone Balls nevezet( férfias” fasz-
sagok, remélem nem para.

— Nem para — nevetett fel Csilla. — Legalabb végre megtudom, milyen
férfinek lenni.

- Borzalmas - valaszolta Humér.

Csilla mosolyogva csukta be az ajtot, Himér pedig a kotyogos szorcsogé-
sére a konyhdba rohant. Kitoltétte a kdvékat. Hdlistennek kdvéscsészébsl
van elég, mert baszom ket elmosni. Gyorsan korbenézett, hogy minden
rendben van-e a konyhdban. Minden tiszta-e. Mindent annak talalt. Ki-
merte a tanyérokba a csilisbabot, majd megmikrézta dket. A zuhanybdl
hallhatoéan zubogott a viz. Ujra ragydjtott, és mély slukkokat szivott. Kez-
dett ideges lenni a kaja miatt. Eddig ugy néz ki, minden joI ment. Eddig.
Ez az eddig zavarta, félt, hogy mi jon ezutén, de latszdlag nem volt oka
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az aggodalomra, hiszen eddig minden jéI ment. Eddig. Megint ez a sz6.
Es latszolag. Pofon véagta magat. Himér fiam, baszd meg, szedd &ssze ma-
gad! Csilla még mindig zuhanyzott, Himér a szobdba ment, felvette a
kardrajat. Mdr 10 perce bent van. Mi tart eddig? Arra gondolt, hogy felrakja
a Psycho zenéjét, és bemegy késsel. A gondolatra elmosolyodott, majd
rajott, hogy nem biztos, hogy jél venné ki magat a tréfa. A bantz mar elég
jol megy, de nem tudja, hogy mennyire lenne erre vevé. Persze ki tudja,
lehet épp ez kovacsolna dssze Bket életlik végéig. Irt egy gyors SMS-t Al-
fonznak (nem mert messengerre felmenni, félt aktivnak tlinni), hogy még
itt van. Amint tud, jelent. Vegyen sort, és ha majd szdl, j6jjon at.

X.

Csilla levetkézott, de mieldtt belépett volna a kabinba, megnyitotta a
zuhanyt és kidblitette a kabin aljat. Nem mintha aggddott volna valami
miatt, pusztan a koliban megszokdsava vélt. Elvezte, ahogy zubog rd a
forrd viz, és lassan gézbe borul az egész flirdészoba. Azon gondolkozott,
hogy miért tett Ugy, mintha most el¢szor hasznalna férfi tusfurdét. Hi-
szen nem ez az elsé alkalom, jonéhanyszor ragadt mar ott valami sracnal
éjszakéra, ahol nem furcsédn nyomaszté almai voltak, hanem szex. Illetve
artatlanabb kontextusban, mikor a batyjanal szallt meg Pesten és elfe-
lejtett tusfurdét vinni (illetve minden mast is, mivel csak egy koncertre
ugrott fel, amibdl végul hdromnapos dorbézolés lett, ha lehet azt artat-
lanabbnak tekinteni).

Milyen jé lehet albiban lakni, nincsen szobatdrs, max. lakétdrs. Lehetne végre
macskdm. Elképzelte a leendd cicdjat, rovid, de tdmott és nagyon puha
sz6r(. Teljesen fekete, kivéve a nyakat, ott van egy fehér nyakkendé. Meg
a mancsanak végén kis fehér zoknik. Es nagyon, nagyon, nagyon hizel-
kedés. Mindenhova kéveti, mindig dérgolédzik a labahoz. Allanddan
dorombol. Tanulni se tud téle, mert vagy a jegyzetein, a kdnyvein vagy a
laptopjan fekszik. Mindent elfoglal, csak hogy vele lehessen. Persze tud-
ta, hogy a valo életben egy macska nem ilyen. Ritka az ilyen természet(
j6sz4g. Jon-megy, ahogy kedve tartja, és ha nem tetszik, ahogy simoga-
tod, akkor odakap, aztan elmegy. Lassan neki is menni kéne, Stella valo-
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szinlleg megérul, hogy még mindig semmi infé rola. Be kéne fejeznie
a zuhanyzast, de annyira élvezte a vizet, nem birta otthagyni, de kezdte
szarul is érezni magdt emiatt, mert szegény Himérnek itt megugrasztom
a vizszdmldjdt.

Véletlen felrigta a tusflrdét. Basszameg! Lehajolt és a kezébe vette.
HUmér nem hazudott, tényleg ilyen maszkulin bullshit neve volt. Dark
Desire, mint valami BBC/cuckold porndé. Mi az én sotét vagyam? — tette
fel maganak a kérdést, de nem jutott eszébe semmi. Jules Siegel fele-
ségének lenni a 70-es években? Pedig soha nem vonzotta a hazasélet
gyerekkel, férjjel, lakashitellel, autohitellel, mindenen jelzalog. Es attol
rettegni, hogy egy broker kicsit rosszabb mindségd, vagy tul sok kokdt
sziv fel, és beddl minden, és hajléktalanna vélni. De hélistennek ettdl hu-
szonfiatal évesen messze volt. Nem kellene ezen aggddnia, de mégis itt
van... A tusflirdd habjaval egyttt lemosta az ettdl valo félelmét is. Vagy
legalabbis mélyre nyomta. Nézte, ahogy a hab a lefolyd korul 6rvényt
formalva elttnik. O is olyan, mint a hab, csak pdrég, drvénylik valami
korul, probal megkapaszkodni, de aztan eltlnik. Igyekezett mindig em-
berekkel korulvenni magat, és arra jott ra, hogy ezért. Ha emberek kozott
van, nincs ideje ilyenekre gondolni. De miért ilyen maganyos, mikdzben
a randijanal/leendé baratjanal (777 igy, harom kérddjellel egyelére, mert
nem tudja, hogy igazadbol mi lesz ebbdl, és hogy mit szeretne) zuhany-
zik? Ezeknek nem igy kéne mukddnie. De ezek szerint mégis igy muiko-
dik... talan. Nem tudja.

Xl.

HUumér cigivel a szdjadban az dgyon hevert és olvasott, mikor kilépett a
lany a fird6szobdbdl. Nem latta, hogy milyen konyv van elétte, de mel-
lette egy aprd, nyitott jegyzetfiizet is hevert. A hajét torolgetve odalé-
pett mellé, és valla felett olvasni kezdett. Probalt volna, de amaz latva-
nyosan becsapta a kdnyvet, a lendilettél hamu hullott az agynemdire,
amit gyorsan le akart séporni, de csak szétkent.

- Na azért mégis mindennek van hatéral - kidltott fel Himér tettetett
felhdborodassal.
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- Bocsanat - biggyesztette le Csilla az ajkat, és Himér mellé buijt.
Lopott egy slukkot a cigarettajabol, és megcsdkolta, majd hatalmas sze-
mekkel nézett ra és artatlanul pislogott.

- Igy nehéz lesz rad haragudni. Milyen volt?

—Jo. Jol esett. Nem voltam bent sokaig?

- Ugyan, ne aggod;. Ugyis éltalanydijat fizetek. Viszont mind a kavéd,
mind az ebéded kihdlt.

- Semmi baj. Majd megmelegitjuk.

Humér feldllt.

- Elég csak a kadvé — mondta Gsilla, majd a konyv felé fordult. — Mit ol-
vasol?

- lgazabol semmit. Mdrmint nem olvastam, csak lapozgattam. Szerin-
tem soha nem is fogom elolvasni. Lattad a méretét?

Csilla ldtvédnyosan nyogve felemelte a kdnyvet.

- Hogy hoztad be az orszagba? Nincs erre valami fegyverembargo?

- A schengeni 6vezetben konnyl csempészni. Meg nem is én vettem.
Alfonztél kaptam kardcsonyra. O vette Anglidban. .. bar lehet jobban jart
volna, ha jegyzettdmra veszi meg. Emiatt kellett plusz jattot fizetnie a
WizzAirnek a tulsulyos poggyasz miatt.

- Mi?

— Csak szopatlak... marmint nem én, hanem Alfonz. Meggy6z&désem,
hogy kamu a sztori, de mindig ezt mondja.

— Egyébként hihetd sztori. Na, de mi ez. Marmint latom a szerzdjét, meg
a cimét, meg hogy szép vildgoskek.

HUmér a torkat koszorilte, mintha valami beszédet készUlne eléadni.
Vett egy mély leveg6t.

— Az Infinite Jest, David Foster Wallace nagyregénye, egyesek szerint a
nagy amerikai regény 1996-ban jelent meg, és azon fontos irodalmi mu-
vek kdzé tartozik (lasd még: Biblia, Don Quixote, Hdbort és Béke, Ulysess,
Gravity's Rainbow, Recognitions, ésatdbbi, ésatdbbi), amelyet senki nem
olvasott el, de mindenki Ugy tesz, mintha igen... Egyébként igy a kulon-
boz6 fliggdségekrél hadoval, leginkabb kabszi, alkohol, meg tévé, meg
depresszié, meg valami csalddregényes agyhalal is van benne. De egye-
|6re csak annyit fogtam fel beldle, hogyha tul sokat nézed a MASH-t,
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marmint a sorozatot, akkor bekattansz, meg hogy a tenisz az egészen
érdekes sport. Ebben a MASH-es dologban egyébént van valami, mert
DFW megfogadta a fécimdal igéretét (,Suicide is painless”) és megcsi-
nalta ugyanezt 2008-ban.

— Borzalmasan modorosnak hangzik.

— Az is, lapozz csak bele nyugodtan. Addig én megmelegitem a ka-
védat.

Kiment a konyhdba, és berakta a kdvét a mikréba. Bedllitotta harminc
masodpercre, és a zsebébe nyult, hogy kivegye a dohanyat.

- Basszameg! - kidltott fel.

— Mi tértént? — rohant Csilla a konyhaba.

— Semmi, csak kifogytam a dohdnybdl. Meg tudsz dobni egy szal ci-
givel?

— Persze, csak eldkeresem a téskambal.

A mikré halkan pittyogott, mikézben Csilla a retikiljében az orra alatt
mormolva kereste a dobozt.

— Kész a kavé!l - kidltott fel Himér, majd felnevetett, ahogy ranézett a
lanyra. Csilla fejérél a torulkozd kezdett lecsuszni, és Ugy nézett ki, mint
egy Otéves kisgyerek, aki terroristasat akar jatszani. — Akarom mondani,
kahve ister misin?

- Mi?

- Semmi, csak ahogy a torcsi csuszik le a fejedrdl, olyan mintha ilyen
kisgyerek lennél, aki Jumurdzséknak akart ltézni farsangra. Es ennyire
emlékszem torokbol.

—Tanultdl térokot?

- Nem, ismertem egy torok erasmusos sracot. Asszem most amugy bor-
tonben van.

- Hogyhogy?

— A Taksim téri tintetések miatt. Megtalaltad a cigit, vagy legalabb Ger-
g6t és Vicuskat?

— A cigi megvan.

- K&szi szépen, életet mentesz.

- Inkabb rakot okozok.
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- Azisigaz, de jelen pillanatban ez életmenté is... — tartott egy kis szu-
netet Himér, mintha elgondolkodott volna valamin. — Amugy van haj-
szaritdom, ha szeretnéd hasznalni. Nem tudom, jo-e, mert én soha nem
hasznaltam, de gondolom igen.

- 0, nagyon kedves vagy.

- Ugyan. Eza minimum.

XIl.

Csilla frissen szarftott hajat birizgalta, mikdzben Himér Ujramelegitette a
kavét (I6ktem rajta egyet, jart a fejében).

— Ez a kavé kicsit SziszUphosz mitoszara emlékeztet — probalt okosnak és
mdveltnek hangzani. — Mindig kihdl és mindig Ujramelegitjik.

— Camus nem tudta ezek szerint, hogy mi a valddi egzisztencidlis szenve-
dés — vélaszolta Csilla egyre cinikusabbnak hangozva. — O biztos mindig
melegen itta a kavéjat, hacsak nem hult ki, mikodzben kiskord lanyokat
bamult nagyon mély és érzelgésen borongds tekintetével. De kdszi szé-
pen, hogy ezt igy kibirtad.

- Ugyan, tényleg, érezd otthon magad.

—lgazébdl nem érzem gy magamat — kezdte Csilla, erre Himérnek hi-
hetetlen szomorusag suhant at az arcén, és nyelt egy mélyet — ugyanis
csak ketten vagyunk itt, nem négyen. Sajat zuhanyzo van. Sajat konyha.
Nem ilyen luxushoz és privacyhez szoktam.

A szomorusagbol megkdnnyebbuléssé valas hatalmas nevetésként tort
ki Himérbol.

— Ha szeretnéd, hozatok még két embert, a telédat meg Ugyis lehallgatja
valaki.

- Jaj, ha nem baj, kérhetek egy wifijelszét?

- Persze.

Csilla levette a toltérél a telefonjat és bekapcsolta. Stella biztos kibaszot-
tul aggdédik mdr értem.

—Vagy épp tUnnepel, hogy eggyel kevesebb szobatars.

- Mi?

- Ja, semmi, csak hallottam, amit magad elé mormogsz. A jelszo. ..
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—Varjal, nagyon lassan indul el... Oké, mondhatod.

— Szoval - vett egy mély levegét Himér — 1égyszi ne rohogj ki, a jelszo. ..
bushdid911.Végig kisbettvel, a 911 szammal.

Csilla visszatartott egy majdnem nevetésnek tarthatd horkantést, amit
elnyomtak volna a hivésértesité sms-ek

XIII.

HUmér a épcsdhaz elé érve egybdl rdgyujtott, majd a telefonjat kihtzva
a zsebébdl Alfonzt tarcsazta.

— Azt hiszem, szerelmes vagyok — kezdte kdszonés helyett.

— Mar megint? — Alfonz hangja mardan cinikus volt.

- Nem, ez most nem csak egy felldangolds, ez most nem egy részeg krass
a pultoslanyra, mert szépen mosolygott rdm a rengeteg borravalé miatt,
és az dnbizalmam a padlé alatt. Azt hiszem — vett egy mély levegdt —
megtaldltam az Anndmat?

— A midet?

— Az Annamat, a Lottémat.

- He? — hangzott a masik oldalrél a zavartsag.

— Tudod, Juhasz Gyula, ifjd Werther. Tudod, az 6rok muzsa, aki mindig
kisérteni fog, és tokéletesen tonkrebassza az érzelmi életedet, mert min-
dent hozzd fogsz viszonyftani, amig végul ki nem nyirod magad.

- Menj a faszomba a kurva alluzididdal.

HUmér mormogott valamit valaszul Alfonz leendé szakmajarol és annak
tanulmanyainak elvégzésérél, ha a szakmaba vago alluzidkat se tudja
elfogadni.

- Na, de mesélj, mi volt!

- Egyel6re semmi.

— Beraktad neki? Lenyeli?

- Mondom, egyenlére semmi. De legalabb kivoltunk, mint a szar, és
kozben gibét hallgattunk, és ettél ilyen nagy apokaliptikus 6sszebujasok
voltak.

- Az egyeldre, baszod, egyenlére az agyadat vagtak, mikor megszulettél,
ezért vagy ilyen hilye.
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— Baszd meg! Itt vagyok a trafikban, cigit veszek az asszonynak meg ma-
gamnak. ..

— Most tényleg asszonyként hivatkoztdl ra?

- Mi? Tényleg?

— Ennyire bizol benne, hogy 6sszejon? — ezt a kérdést azonban Alfonz
csak a semminek, vagy szerinte az NBH-nak, tette

hangja. Hat nem fogadott hivas. A legutolso tiz perccel ezel6ttrél.

— K&szi szépen.

Ahogy a telefon racsatlakozott a haldzatra, rengeteg pittyenés hangzott
fel gyors egymaésutanisagban. Messenger-értesitések. Mindegyik Stella-
tol. Felhiviam, vagy csak irjak neki? Ha hivom, akkor az hosszu lesz, ha irok,
akkor. .. azt nem biztos, hogy j6 néven veszi. ..

— Hdmi, nem baj ha telefondlok egyet gyorsan?

— Abszolute nem probléma — vélaszolta, az abszolute nyitd a-jat meg-
nyUjtva — addig leugrok cigiért. Neked is kell?

— Persze.

- Mitiis szivsz?

— Kék Viceroyt. Nagyon Mac DeMarco.

— Lejmolhatok téled egyet az Utra?

— Persze, ott van a tdskamban.

—036... biztos nem para, hogyha matatok a taskadban?

—Nem.

- Oké.

Tarcsazott, és a fuléhez emelte a telefont. Els6 kicsongésre felvette Stella.
Ekozben Himér mélyen elmertlt Csilla taskdjdban, de hamar megtalalta
a dobozt.

— Navégreéletbenvagymindenrendbenvan?ll — kezdte egy levegével
Stella.

— Persze... Szial - kidltotta Himérnek.

- Ot perc, csacsal - kidltott vissza amaz a becsukodo ajton keresztill.

- Mi? — vagott kozbe a bucsuzasnak Stella.

— Humi leugrott cigiér'— vett egy mély levegot.
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- Na?

— Ot percem van - fujta ki — cimszavakban (majd este mesélek rende-
sen), atjottem, betéptlnk, bekomaltunk, aludtunk, felkeltlink. A tele-
fonom meghalt, elfelejtettem tolteni... Finom a kdvéja. Csak tiramisut
ettink. Zuhanyoztam, a viznyomas a koterhoz képest megvaltas — hal-
lotta, ahogy a vonal masik felén levegét vesznek a kérdéshez — nem,
nem fekudtink le — vagta kdzbe, a baratnéje kérdését megelézendd -

fel, mivel Himér lerakta a telefont.

- JO napot! Kettd piros Viceroyt, meg egy csomag zold Domingo do-
hanyt, illetve... —a zsebébe nyult, és megnézte mennyi papirja és filterje
van — meg egy csomag extra slim Gizeh filtert, meg két kék OCB papirt.
Fizetett. A boltbol kilépve egybdl sodort maganak egy cigit, és ragyuj-
tott. A masodik slukktol kohogni kezdett, nagyon hurutosan, és kdpott is
egy hatalmasat. Megnézte. Nem véres, nincsen akkor probléma. Figyelte,
ahogy remeg a keze, és elkezdte magat stresszelni. Mi lesz, mikor hazaér.
Vajon megszUinik a kémia? Lebeszéli-e Csillat a bardtnéje? Vagy mégis
Osszejonnek? Lesz-e szex? A l1égzése egyre gyorsult és palpitalni kezdett.
Hirtelen csengeni kezdett a fUle, mindenét ellepte a hideg verejték, és
iszonyatosan szédulni kezdett. Megprébalta eldobni a cigarettdjat, de
csak egy nagyon gyenge lenditésre futotta, szinte mellette esett le. LeUlt
a foldre, és prébalt mélyeket lélegezni. Lassan és nehezen, de sikerlt
lelassitania a Iégzését normalisra, azonban még mindig nagyon hevesen
vert a szive, és a szédilése sem mult el. Probalt ismét a 1égzésére kon-
centralni. Belégzés egykéthdnégy kilégzés, ismételgette magaban, hogy a
gondolatait is elterelje.

Miutan sikeresen lenyugtatta magat, még nem allt fel. Ulve maradt, so-
dort egy Ujabb cigit, és élvezte a kellemes napfényt. Bar a beton hideg
volt alatta, annyira nem zavarta. Inkabb a random jarékelék, leginkabb
nyugdijasok, furcsa pillantdsai voltak bosszantok, de igyekezett ignoralni
az egészet. A napfényben, az enyhe széllel jatszd kéken felszalld fustot
figyelte, ahogy az ujjai kozott lévé cigarettdbol kibomlik. Arra gondolt,
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— Basszameg!

- Mivan?

— Azt hiszem, az utolso szalamat vitte el Himér — mikdzben a téskdjahoz
sétalt, és kutakodni kezdett benne, a telefont a vélla és a flule kozé szo-
ritotta. Eszébe jutott, ahogy tegnap Himér a kulcscsontjait bamulta, és
arra gondolt, hogy most mennyire szeretne a telefonja lenni a srac. - De
amugy majdnem... csak elaludtunk... Megvan a cigil — dngyujto csat-
tant a hattérben, és mély belégzés hallatszott. - Nagyon kis cukin bujva
alvos..., de ilyen nagyon... nem is tudom, hogy mondjam... hmm...
0060... creepy, kiehezett médon nézett ram. A kulcscsontjaimat bamultal
- Hogy mi?

-lgen.

- Fura.

- Mit mondjak, kicsit megijesztett.

— Lehet jobb lenne elfelejteni a sracot?

—Nem hiszem, csak kanos volt. Tudod, hogy eddig mindig egy gavallér volt.
— Ertem, de mi lesz késébb?

- Nem tudom, de nem hiszem, hogy ez red flag lenne. Tudod, hogy min-

dig egy g... —ismételte volna meg.
- Nekem az - vagott kozbe Stella.
- Tényleg?

-lgen.

- Miért?

hogy ezt le lehetne kottazni, valamiféle Glenn Branca-féle 100 széttorzi-
tott gitédros nagyzenekarra, amivel aztan otthon a sétét szobajaban hall-
gatva teljesen lesmirglizhetné az agyat, a hallojaratait és a lelkét.

Feldllt, és komdtosan bandukolt haza, a panikrohama csak egy rossz
utanérzés volt, a hanyas utani savas kaparas a torokban, amit alig lehet
kikbhogni. Arra gondolt, hogy miutén Csilla elmegy, athivja Alfonzot, be-
tépnek, és megérilnek az Ascensionre.Vagy a Soundtracks for the Blindra.
Vagy esetleg a SoulSeekrél honapok alatt Osszeszedett teljes Tzadik-ka-
talogusbol valamit. Vagy... Lényegtelen volt, mire. Aztan kdzosen elal-
szanak a Stratosfearre. Boldognak gondolta magat.
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XIV.

Csilla viszonylag gyorsan lezérta a beszélgetést Stellaval, azt gondolvan,
hogy Himér hamar hazaér. Hirtelen kicsit ilyen 50-es évekbeli feleségnek
gondolta magat, amerikai, fehér keritéses kertvarosban, ahogy vérja az
urdt, hogy hazajojjon munkajabdl, niggerlincselésébdl, vagy titkos ho-
moszexudlis afférjabdl, vagy még titkosabb trockista gytilésérél. A gon-
dolattal eljatszva el is mosogatott. A hamutdlat a kukadba Uritette (és bar
ezt sosem fogja bevallani senkinek, néhany csikket kivalogatott, hogy
elszivjon, mert nem tudott mit tenni, mint rdgyujtani, de kifogyott a cigi-
jébdl). De ez a gondolat hamar elparolgott, hala a mosogatés és varako-
zas unalmanak, és inkabb Ugy gondolta, hogy kicsit korbenéz a lakasban.
Nem is tudta, hogy hol kezdje. Elsé Utjanak automatikusan a konyvekhez
kellett volna vezetnie, mar csak azért is, mert hallgatott John Watersre,
de valahogy most nem sikerilt. Az oka Himér bekapcsolt laptopja vol,
els¢ gondolata az volt, hogy bejelentkezik a Facebookjaba, és kiposztolja,
hogy buzi, de ezt elhessegette, féleg mivel maradt méar a TIK-ben beje-
lentkezve, és kapott mastél allapotfrissitést. Az igy szolt: Sziasztok, Lett
Csilla vagyok, és olyan ember vagyok, aki elfelejt egy nyilvdnos szdmitégépen
kijelentkezni. Szerencsére ez csak a Facebook volt, és nem a netbankom.

Ehelyett inkdbb a Zene mappdjat bongészte végig. Stilusonként voltak
rendezve. Nagyrészét felismerte, a Dadrock neviin kuncogott egyet, és
kivancsisagbol megnyitotta, mivel nem tudta, hogy mire szamitson.
Harom mappa volt benne. Beach Boys, Black Sabbath és a The Monks.
Visszalépett, a Citypopra kattintott, mert nem tudta, hogy az micsoda.
Rengeteg japanul (vagy kinaiul) elnevezett mappa fogadta. A kovet-
kezé, amirdl biztosan nem tudta, hogy micsoda, az a Siberian suicidal
post-punk nevzetl mappa volt. Marmint, mind a foldrajzi elhelyezke-
dést, mind a post-punkot értette, és feltételezte, hogy a suicidal pedig
hangulatfesté elem lenne. Megnyitotta, és taldlomra kivélasztotta a fiHka
INarvnesa feliratut, azon belll pedig az 1989 — AHregoHua mappara kat-
tintott és elkezdte lejatszani. Egy szémadra teljesen ismeretlen médiale-
jatszé indult el. O otthon a gépén még mindig Winampot hasznalt a
Classic skinnel. Itt pedig, kordbban nem figyelte meg, a talcan egy kis
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mérges, szarvas ufofej volt az ikon. Foobar2000 volt elviekben a lejatszo
neve, de ez szamara lényegtelen volt.

A zene kifejezetten tetszett neki, viszont csak bele-belehallgatott a sza-
mokba, random ugralt kdzottik. Elveszett a gondolataiban, illetve kez-
dett lassan ideges és tlrelmetlen lenni, hogy hol késik a srac. Bezarta a
lejatszot, és fel-ald jarkalni kezdett a lakdsban. A sajat Iépéseit hallgatta,
de hamarosan masik Iéptek csatlakoztak kivilrél, a lépcséhazbol. Re-
ménykedni kezdett, hogy HUimér az, és végre véget vet az unalmanak.
GyUlolte a varokozast, tok mindegy, mit csinalt. Még ha volt is, amivel
lekdsse magdt, akkor is unalmas volt. A hangok megtorpantak (mint-
ha az ajtaja el6tt), majd egy férfihangu basszameget hallott kivilrél, és
rohanva tavozo lépteket. Mérgében ragyujtott egy félig szivott csikkre,
amit a hamutalban taldlt korabban. Aprd, de nagyon gonosz bosszut
eszelt ki Himér ellen.

Kiemelt a kdnyvhalmazbol egyet, meg se nézve melyik az. Egy random
oldalndl kinyitotta, és belehamuzott! Majd megprébalta korilbeldl oda
visszarakni, ahonnan kivette, de ez lehetetlen feladatnak tlint. A kdnyvek
halmaza egyre inkabb egy &si, lovecrafti istenség testére hasonlitott, mi-
vel a formaja kivehetetlen, lehetetlen és leirhatatlan, de leginkabb &rjité
volt. Gondolkozott, hogy vajon miért is nincs neki kdnyvespolca? Vajon
nem engedi a fébérl6? Nem tudja maganak megengedni? Esetleg egy
lusta geci? Késébb megtudta Himértdl, hogy ez egy esztétikai valasztas,
egyfajta civil kolostort prébalt kialakitani, a leheté legkevesebb luxussal.
Persze Csilla tudta, hogy megint csak viccel probdlja elttni a dolgot, va-
l6jaban csak lusta volt venni, hazacipelni, és felszerelni (vagy rendelni,
hazhoz széllittatni és felszerelni). Mikor Himér 6t évvel késébb eljutott
odaig, hogy elolvassa a konyvet, akkor a hamufolt 6sszezavarta, azt hitte,
hogy mér olvasta, és ¢ hagyta ott. Ordkon at bongészte a Goodreads- s
Moly-profiljait, hogy kideritse. De nem, nem olvasta a Blin és blinhédést
(persze mikor kérdezték, akkor az volt a valasza, hogy igen, kdzépsuliban,
ezért nem sokra emlékszik ra, ennek ellenére nagyon erés véleménnyel
volt réla. A vélemény Nabokovtdl szérmazott, és gyakran szerette han-
goztatni az emberek el6tt. Bandlis pszeudoirodalomnak hivta, mely nem
ad tébbet az olvasénak, mint holmi masodrangu torténelmi regények
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olcsd moralizalasai. Himér szerencséjére ennél tovabb senki sem erdl-
tette a témat, mert nem nagyon tudott volna tébbet mondani).

Csilla ledlt az dgyra. Mélyet séhajtott, majd felallt, és a bejarathoz ment.
A fllét az ajtdra tapasztotta. Nem hallott semmit. Kiment a konyhdba, és
az ablakon kinézve az utcat figyelte, nem realizélta, hogy a masik iranyba
néz. Valakik egy kutyat sétaltattak. A zoldtertlethez érve levették a nya-
karol a porazt és elengedték futni. A kutya zsemleszinét hamar elnyelte
a zold, csak vidadm ugatédsa hangzott. Egy masik kutyaval jatszhatott, de
nem latott beldlik semmit. Visszament az ajtéhoz, hallgatdzott, tovabb-
ra is semmi, csak a 1épcséhdz Uressége. Ismét sohajtott egyet. Vissza-
ment a konyhdba, kivett egy poharat a csepegtetébdl. Engedett bele
vizet, gyorsan lehuzta, és a poharat bamulta. A tekintete homalyosan
tukrozédott a zold Uvegen. Lehet-e egy poharral délutan valamit kez-
denie, mikor csak azt tudja, hogy minden idegszala sokkal tdbbet akar,
mint ez a maganyos, szocializmusbdl itt maradt, zold Gvegl pohar nevd
pohér, de ez a feszité tobb és oriasi,tobb” idegei, lelke és unikum-érzé-
kenységei fantasztikusan kilonlegesen, ismeretlen térképU vezetékeibe
van zarva. Ismét mélyen, tlrelmetlendl séhajtott. Bement a flirdészoba-
ba, és lellt a vécére pisilni. Mikor végzett, nagyon lassan mosott kezet,
hogy ezzel is az id6t hizza. Megnézte magat a tikdrben. A sminkje kissé
elfekidve, elaludva, de végllis igazithatd volt. Persze erre nem készlt,
igy nem volt nala semmi. Vajon lemossa-e vizzel, amit tud? A kérdésre
azonban nem talalt valaszt, mert kulcs zorgott az ajtod elétt.

XV.

- Hi honey, I'm home! - nyitott be Himér borzalmas akcentussal a stu-
dio konzervrohogésére varva. De az természetesen nem jott. Csilla a
nyakdba ugrott, na végre felkidltassal. A fii majdnem hétraesett, a vi-
ragcsokrot elejtette. Virdgcsokrot? vette észre gondolatat, és megallitotta
a lany jatékos pofonra lendulé kezét. Himérnek a pofonra lendild kéz
lattara felallt.

— Ez miért? — kérdezte Csilla.

— A késés miatt, rossz cigit vettem, és csak az ajtod el6tt jutott eszembe,
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hogy kék Viceroyt kértél, én meg pirosat vettem, ezért gyorsan vissza-
rohantam. A virdgot pedig bocsanatkérésul vettem. Tudom, tudom...

- Mit?

- Hat, hogy kicsit bagatell, meg olyan, nem is tudom... — mély levegdt
vett — klisé?

— De hat a két sz6 ugyanazt jelenti — legyintette meg, mar ténylegesen.
Humér, ha lehet, még merevebb lett. Egy Uj kinket fedezett fel magan.
Erdekes modon Tamassal soha nem vonzotta az ilyen.

—Tudom. Igazabol elfelejtettem, mit akartam mondani.

—Veled ez gyakran eléfordul, nem?

—Tul sok fd.

- Tényleg?

— Mondanam, hogy igen, de mindig is ilyen feledékeny, kdnnyen 6sz-
szezavarhato vagyok. Diagnosztizalatlan ADHD.

- Tényleg? — kérdezte most mar némi aggodalommal a hangjaban a
lany.

- Nem tudom - vonta meg a vallat — csak tippelek.

- Egyébként nagyon szép csokor. Honnan tudod, hogy szeretem a lili-
omokat?

— Szerencsés tipp — vélaszolta, mikdzben Himér fejében hatalmas fel-
bontédsban vildgitott Csilla ballagési fotdja a Facebookrol, melyen egy
oriasi csokor liliommal,csékolozott”.

HUmér kivett a zakdja zsebébdl két doboz cigit, a lany kezébe nyomta,
majd a szobajaba lépve a két piros dobozt meg a dohdnyt és a papirokat
és filtereket az dgya felé hajitotta, majd a konyhéba indult a virdggal a
kezében. Csilla, aki hatalmas zacskézorgéssel és hévvel bontotta ki a do-
bozt, szintén a konyha felé tartott. Nem figyelve a masikra, véletlen egy-
masba Utkdztek. A lanyt megcsapta a fil erételjes izzadtsdgszaga. Bizto-
san futott, gondolta. Csak meg ne érezze, milyen gecibiidds vagyok attdl a
kurva pdnikrohamtdl, gondolta Himér. Elnézést kértek egymastol. Csilla
nyulra lecsapo sasként vetette magat a konyhaasztalon Iévé dngyujtora.
HUmér a konyhaszekrénybdl vett ki egy soroskorsot.

- Sajnos vazam nincsen.

— Semmi baj - lehelte ki a kék fustot Csilla.
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— Csak tuléli, mig hazaviszed, nem?

— lllene neki.

Vizet eresztett a korséba. Ritka l&tvany, és a soroskorsd részérél valo-
szinlleg furcsa élmény lehetett. Az asztalra allitotta, majd egy voild! fel-
kidltdssal széttérta a karjait.

- Gyodnyord — mondta Csilla félig szarkasztikusan.

— Nem annyira, mint te — kliséskedett Himér, a szarkazmust észre sem
véve,

Csilla elnyomta a csikket, és megfogta Himér kezét. Fél térdre ereszke-
dett, és megszolalt.

- Drdgasagom, értem a célzasodat, de ugyanakkor jo lenne, ha fel tud-
nad venni a szarkazmus darabkait a padlorol.

— Igyekezni fogok - vélaszolta kissé szaggatottan, mintegy belepirulvan
Csilla érintésébe — Nem... nem baj, ha zuhanyozok egyet én is?

Csilla valaszként csak erételjesen megrantotta Himér karjat, Ugy hogy
amaz raesett, a fejuk Osszeltkozott, mindketten feljajdultak, HGmér
homlokan picit felrepedt a bér és enyhén vérezni kezdett. A lany leto-
rolte, az ujjara tapadt vért megmutatta, majd a seb helyére adott egy
puszit. Rendesen, tisztességesen, amolyan kispolgari tinédzseri hévvel
smarolni kezdtek. Karjaik, arcuk, ajkuk, valluk (kulcscsontok! kidltott fel
HUmér agya, el is felejtette hirtelen az izzadtsédgat) dsszetapadt, ahogy
kozelebb huztdk egymadst.

XVI.

HUmér Ujra és Ujra felallt, tett egy ideges kort a szoba korul, majd re-
zignéltan lellt Csilla mellé, aki egylttérzd tekintettel nézett ra. Halkan
motyogva kdromkodott maga elé, néhanyszor ezt megszakitotta, és
hangosan bocsanatot kért. Csilla nem volt benne biztos, hogy hozz3
intézi a szavakat. Feldllt, tett egy kort. Letlt. Feldllt, tett egy kort. Lellt.
Akarhanyszor ledlt, Csilla probalta megérinteni. A kezét, a vallat. Valahol.
A lany nem birta tovabb a fesziltséget, feldllt, és kiment a konyhaba.

— Hova mész? — kidltotta utdna Himér kétségbeesetten.

- Csak cigiért.

68



— Sajnalom - kidltott ismét Himér.

— Ne kiabalj — prébalt nyugtatdéan hangzani Csilla. — Jovok mar vissza.
Vegyél egy cigit te is. Sztikséged van rd!

Sz6 nélkdl nydjtotta a kezét, és elvette a cigarettdt. A filtert bamulta, a
szeme kezdett konnybe labadni, és nagyokat nyelt, hogy a torkaban
lévd szuré-nyomo fajdalomgombadcot lenyelje, de nem sikerllt. £/ ne
sird magad el6tte, mert tényleg vége mindennek! A szipogasa folyamatossa
valt, és sirni kezdett.

Csilla elészor szintén panikkal reagalt, azt hivén, hogy az 6 hibdja az
egész, nem tudvan, hogy Himér 6sszes szexudlis fantazidjat mar csak 6
tolti ki. De most latvan a fil dllapotét, 6sszezavarodott, ugyanis nem tud-
ta, hogyan reagéljon. llletve, hogy Himér hogyan fog reagélni az & re-
akcidjara. Kdzeledjen-e, probalja-e lenyugtatni vagy maradjon tavolsag-
tartd? Azt gondolta, azzal, ha kimegy cigiért, egyfajta semleges, svdjci
megoldast kovet el, hiszen nem kozeledik (sét, fizikailag tavolodik téle),
mig a megkindlassal épp egyfajta kdzeledést valdsit meg. Ez a,hintapoli-
tika"azonban Himeér feltoré konnyei lattan kudarcot vallott. Egy pillanat-
ra megfagyott, majd odalépett volna, de a levegében megallt a laba a
bizonytalansagtol. Himér észrevette a 1db pillanatnyi hatérozatlansagat.
Errél a pillanatnyi hatdrozatlansagrol, és a 1&brol, valamint Csilla félig fel-
Oltozetlenségérdl, és ismét csak a 1abrol és annak kifejezd szerepérdl mil-
lionyi gondolat rohant at az agyan, melyeket egyszer kifejtett Alfonznak
egy részeg parbeszédnek dlcazott kiseléadas soran. (,A ndi ldb alapvetd-
en egy formatlan, non-erotikus szerv. A 1ab erotikajat és formajat maga
az 6ltozék, a cipd [légyen az szandal, papucs, magas sarku, csizma, vagy
akar crocs is], a harisnya, a szoknya, révidnadrag, vagy a skinny jeans
adja. Ez utobbi nyilvanvaloan a sejtetés eszkdzével élve. Eppen emiatt a
semlegessége miatt pikdns, hiszen se nem amorf, se nem alakkal rendel-
kezd, ezzel a kettd kdzotti lebegéssel képes a vagy kivaltasara. Egy bizo-
nyos szinten ez olvashato Ugy, hogy ez egyfajta tabudodntdgetés, hiszen,
ha nem rendelkezik alakkal, akkor nem Iétez6 (...) A néi lab egy gotikus
szerv, hiszen nemcsak, hogy kivanja azt a tuldiszitettséget, amelyet egy
véletlenszerUen, teljesen hanyagul felvett félpar zokni is tud adni, lyukas
dorkdéval, hanem enélkil nem is tud a korforméja 1étezni”) Az esszéko-
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teteket megtoltd értekezések mellett azonban egy régen irt verse jutott
eszébe. A verssel egy bohém/neohippi karakter( lanyt probalt felszedni,
sikertelentl. A nevére mar nem is emlékezett, azonban valamiért a vers
megmaradt benne. Motyogni is kezdte maga elé:

Mostan szines harisnydkkal
dlmodom. Es kabdtokkall
Legszebb a sdrga, nem, a piros.
Vagy a kék. Fekete!l Z6ld! Mindegy
Vagy legyen még szinesebb!

Tavasz van, bumat lassan feledem.
Piroskabdtoszdldnadrdgos
Sdrgakabdtossdrgaharisnyds
Pinkblizoskékharisnyds

Ldnyok kisértenek. Kalapban, barettban.

Szemtivegben, napszemdiivegben
anélkil, de mindig hasirnydban!
Csak legyetek szinesek!
(mint az 8sz tavasszal)

De ezek nem is dlmok,

Eletbe vitt Idtomdsok.
Buszon. Vonaton. Kdvézdban.
Mindenkinek legyetek szines,
Sokszind ruhds ldnyok.

Csilla, sajat maga meglepetésére is, minden egyes szét értett a versbdl, de
nem tudta hova tenni, szerette volna megkérdezni, hogy ez az 6vé-e, eset-
leg valakitél idéz, azonban nem merte, mert Ugy tlint, mintha lenyugodott
volna picit a fil. A légzése ritmusa legaldbbis semmiképpen sem idézte a
panikroham hiperventillacidjat. A fii példajat kovetve & is letlt vele szem-
ben foldre. Csilla kinyUjtotta, és megfogta Himér kezét. Hosszasan, csond-
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ben figyelték egymast. A lany bal 1dba zsibbadni kezdett a torokiléstdl, ezért
felallt, nyujtozott egyet, és probalta a sulyat a bal 1abara helyezvén minél
inkdbb eltlintetni a tévén adashidnyt idézé érzést. A fild lassan feltdpaszkod-
va kovette, mindketten ragyujtottak. Egy darabig csak a cigaretta sercegése,
illetve a lélegzetiik hallatszott, majd nagy nehezen megszolalt Himér.
—Tudom, hogy ez klisé, de ilyen velem még soha nem fordult elé.

- Ugyan, engedd el. Biztos vagyok benne, hogy mindenkivel megesik,

legaldbb egyszer. Mindenesetre... — mosolyodott el Csilla, és beldl ret-
tegve, hogy a vicce rosszul fog elstilni — a kdvetkezé alkalomra hozok
Viagrat.

— Lesz kdvetkezé alkalom? — derUlt fel a it arca.

- Miért ne lehetne?

— Hat, mert... tudod...

- Ugyan, felejtsd el. Mennyi az idé amugy, mert este mennem kell a Tra-
biba, és még ossze kell késziIndm.

— Fél hat korll lesz szerintem — HUmér megnézte az asztalon heverd
telefonjat. — lgazam volt, 17:27. Szivesen elkisérlek a buszhoz.

- Benne vagyok, de remélem nem igy mész — mutatott Himér még
mindig meztelen testére.

- Nem, veszek egy ballonkabatot.

Epilogue of a Car Crash

Csendben, mosolyogva, kézenfogva vértak a buszmegalloban, a kezeik
épp csak annyi ideig nem érintették a masikat, amig kézfogasbdl ole-
lésre, illetve vissza kézfogdsra nem valtottak, melyet néha egy-egy csok
szakitott meg. Messzir6l egészen idillinek tlinhetett a kép, azonban Hu-
mérben belll zaklatott a szégyen és a félsz a (remélhetéleg) pillanatnyi
impotencidja felett. Csilla fejében révid ideig megfordult, hogy nemaz 6
hibaja-e, hogy nem elég vonzo, de a benne éI6 feminista ezt kitvoltotte
a fejébdl, és eszébe juttatta, hogy a fil par nappal kordbban sikeresen
lajkolta egy durvan féléves képét este 11 kordl. Attdl is félt, hogy Himér
(remélhetdleq) pillanatnyi impotencidja miatt nem fogja-e eltaszitani,
ellokni magatol, pedig mar nagyon megkedvelte a filit.
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Egyre kozelebbrél hangzott a kék-fehér Ikarus 280G zorgése. A megbiz-
hatdan szétesés szélét és utolsdkat rugast mimeld busz megalldba érke-
zése és az utolsd, bucsucsok elétt Himér megeskette Csillat, hogy ami
tortént, ne mondja el senkinek. A ldny ugyanerre eskette a filit. Egyszerre
tdnt tul hosszunak és tul révidnek a pillanat, amig a busz ablakan keresz-
tdl integettek egymasnak. Ahogy eltlintek egymas latéterébdl, rogton
elévették a telefonjukat, és tarcsaztak.

[A novelldban jeldlt vagy jeloletlen forméban idézet szerepel Cholnoky
Viktortdl, Szentkuthy Miklostél, valamint Kertész Imrétél és Mark Z. Dani-
elewskitdl és David Foster Wallace-tél és a Godspeed You! Black Emperor
és Orchid zenekaroktol ]

72



GREGUSS LILLA

A madar még életben van

Az élet velejaré abszurditasa

Szereplék

Hajnalka, A NENI
Imre, A POSTAS

Hajnalka 86 éves, Imre 51, de a két szinész egykord.
1. Tedzas
A néni hdza, azon beliil a konyha-nappali. A nénilevest féz. A postds kopog.

A NENI (Kiabdlva) Ki az?

A POSTAS A postés.

A NENI (Kiabdlva) Ki?

A POSTAS A postas.

A NENI (Kiabdlva) J6, de most melyik?

A POSTAS Imre vagyok, asszonyom. Az Uj postas.

A NENI Aha, az 0j. J6jjon csak be, fiam. (Belép a postds.) Most tettem oda
alevest. Szoval a Baldzs. .. Vigyazzon ott azzal a padlddeszkaval, a Zoltén
is abba botlott el, aztdn Ugy kellett hivni a ment&soket, de mar ugyis
mindegy volt. Akkor a Baldzs mar nem hord leveleket?

A POSTAS A Baldzs... Meghalt. Néhany napja. Rémes incidens. Eliitdtte
egy kamion. Pont itt, az utca végén.

A NENI Szegény Balazs fiam. Pedig 6 birta legtovabb. Harom és fél hé-
tig! Mar azt hittem, maradni fog. De hat... a haldl is ugyanugy része az
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életnek, mint barmi mas, nem igaz? Mi a neve? Imre, ugye? Feljegyzem
majd. Kavét, teat fézhetek?

A POSTAS Asszonyom, én szolgdlatban vagyok.

A NENI Ez volt az utolsé haz, ahova levelet vitt ma, nem? A tobbiek Ut
vonala is mindig ez volt. Rdzsa utca, Horvat utca, Napos utca. Mindig a
Napos utca szokik az utolsé lenni. Aztan belltek hozzam, kavéra, teara,
levesre, ki mire.

A POSTAS Ez valéban az utolsé dllomasom. De...

A NENI Akkor tedt vagy kavét?

A POSTAS Nem akarok zavarni.

A NENI (Minden széra erés hangsilyt téve,) Teat vagy kavét?

A POSTAS Teét. Kdszonom.

A néni a konyhdban szészmdotdl, vizet forral.

A NENI [ze?

A POSTAS Kérem?

A NENI Milyen legyen?

A POSTAS Mentat kérnék. Ha van.

A NENI Csak az van. En is azt szeretem. A vendégeim pedig egy-két al-
kalomnal tobbszor nemigen jartak itt, ugye... De a postasok éltaldban
egybdl mentat kértek. Nem tudom, ez biztosan ilyen... postas-izlés?

A POSTAS Nem tudom, asszonyom. ..

A NENI Ne asszonyomozzon mér itt, fiam, kiver a hideg téle. Hajni néni.
A POSTAS (Zavarodottan.) Néni? Nem tudom, Hajni... néni. En nem va-
gyok régota a postanal.

A NENI Hat mit csinalt elétte?

A POSTAS Sok mindent. Mindenfélét.

A NENIVagy Ugy. J6, hat majd mesél, most idénk, mint a te.

A POSTAS Mint a tenger.

A NENI Hogy? Ja, igen, mint a tenger. Mindig 6sszekeverem. Mert hat,
mindkettd folyik. A nyelvemre meg egybdl a tej sz6 jon. Kész a tea! Jaj,
mit dlldogal mar itt szerencsétlendl, mint fasz a lakodalomban? Uljon le,
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ahova akar. (A postds feszengve lelil egy konyhaszékre a konyhai kisasztal
mellé,) Mézet, citromot, cukrot? Tejet?

A POSTAS Tejet. Nagyon keveset.

A NENI Milyen ironikus, nem?

A POSTAS Valdban az.

A néniledl.

A NENI Es, a postaselédei kozil joban volt valakivel?

A POSTAS En nem ismertem senkit azok koziil, akik ezen a kérnyéken
szallitottak levelet. Amikor az eléz& munkahelyemrdl ki... kiléptem,
hirtelenjében nem nagyon tudtam, hova tovabb. Aznap jétt hozzam a
posta. A postasom gyerekkori ismerésom, egyutt néttink fel, tudja. ..
En meg persze nem tudtam tartani magam. Latszodott rajtam, hogy baj
van. Akkor ez a bizonyos gyerekkori bardt mondta, hogy naluk van egy
Uresedés. Mar megint. De figyelmeztetett, hogy vigyazzak, mert minden
elédom...

A NENI Tudom, tudom. Meghalt nem sokkal azutan, hogy talalkozott
velem. Igen.

A POSTAS Elkeseredett voltam. Azt mondtam, hogy én mar semmit sem
banok. Elvallaltam. Ez tegnapeldtt volt. Ennek ellenére ma reggel mégis
félve indultam el.

A NENI Fiam, ha megolém, én nagyon sajnalom, de ez ellen nem tudok
mit tenni. Ez az élet rendje. Az én életemé, vagy mi a banat.

A POSTAS (Kissé zavarodottan.) Semmi gond.

A NENI En mér szamon sem tudom tartani ezeket. .. Az elsé postasomra
emlékszem. Az elsére, akivel beszélgettem. Még fiatal voltam, huszon-
éves. O volt a Gyurké. Olyan idés lehetett, mint én. Behivtam egy ted-
ra. Az elsé par alkalommal semmi gond nem volt. Mar megoriltem, de
azért meg is lepett a dolog. Aztan egyszer félrenyelt, de olyan csunyan,
hogy belefulladt. Késébb legtobbszor egybdl meghaltak, amikor belép-
tek a hazba. Vagy még a hazba se. Volt egy Pityu, emlékszem, hogy &t a
villdm csapta agyon az udvarban, alltdban, mikor az ablakon &t integet-
tem neki. Volt egy, annak mar nem is tudom, mi volt a neve, a flizetem-
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be biztos feljegyeztem, mert oda mindent feljegyzek, minden embert,
aki... Szoval, mindenkit. Na mindegy, hat a neve az most éppen nem
fontos. Na, azt is agyoncsapta az dram, mert ¢ meg tan értett az elektro-
nikéhoz is, a vizforrald meg elbaszarintédott. En meg megkértem, hogy
szerelje mar meg. Akkor volt egy, az belefulladt a mosdotalba, mert el-
dugult a lefolyd, mondta, majd 6 megcsinalja. Az a Géza volt, azt hiszem.
Akkor volt egy, amelyik... Hat én nem tudom, mit csindlt az a balfasz, de
beleszaladt a késbe. Itt sem voltam, mire odanéztem volna, mar csurom
vér volt minden, pedig akkor raktam le a tiszta szényeget, hogy ott basz-
na meg. Ja de nem, ez volt a Géza. Akkor a mosddtélas lehetett a Nagy
Feri? Igen, a Nagy Feri volt. A Kis Feri meg leesett a Iétrardl, mikor a fény-
képalbumot segitett nekem levenni. Nyakat szegte... Na, de voltak még
sokan... (Rovid csénd.,) Azért ezek nagyon rendes emberek voltak mind.
Maga is annak latszik, Imre fiam. Tényleg sajndlndm, ha miattam esne
magaval valami baj.

A POSTAS Tényleg... En mér lehetséges, hogy nem is bannam. Nem hi-
szem, hogy lenne barki is, aki banna.

A NENI Na, ne mondja ezt, fiam, hat nincs egy né a maga életében? Van
maganak felesége?

A POSTAS Nincsen.

A NENI Maga még olyan fiatal! Ki tudja még, mi var magara. Ha kikerdl
innen élve, persze.

A POSTAS Fiatal? Nem hiszem, hogy fiatalabb volnék maganal. ..

A NENIFiam, én méar nyolcvanhat éves vagyok. Maga mennyi lehet? Leg-
feljebb 6tven.

A POSTAS (Meglepetten.) Otven... Otvenegy vagyok. De... hogy? Az
nem lehetséges. Maga nem néz ki idésebbnek egy évvel sem nalam.

A NENI Mahh. A sok tea. Vagy tudjam is én. Tegezhetem?

A POSTAS Hogyne. Persze. Miért ne. ..

A NENI Nagyszer(. No fiam, {ljél mér 4t a dvoszetre, ne ezen a szaros
kemény konyhaszéken feszengjél itt nekem. (A postds feldll, még mindig
kicsit fesztilt, majd letil egy kétszemélyes (léalkalmatossdgra a nappaliban.
Felforr a viz a konyhdban.) Kész a tea. En is megiszok egyet. Nem banod,
ha letlok énis ide? (Nem vdrja meg a vdlaszt, ledil.) Szoval akkor nem vagy
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hézas. Partnered csak van, nem?

A POSTAS Nincsen.

A NENI Tokolédds fajta vagy, fiam?

A POSTAS Ugy gondolom, hogy egyszerten csak sosem alakultak ugy a
dolgok. Ugy, hogy az mindenkinek jo legyen.

A NENI Bocséss meg, de én ehhez olyan izé vagyok. Alfabetta.

A POSTAS Analfabéta?

A NENI Az. Analfabéta. Fejtsd mar ki, Iégy oly kedves.

A POSTAS Prébalkoztam én egyszer-kétszer. .. De mindig rosszul stiltek
el a dolgok.

A NENI Probalkozzal csak, fiam, mint mondtam volt, te még fiatal vagy,
csak éljed tul a kilépést a kapumon.

A POSTAS Nem az én terepem ez, azt hiszem. Ahanyszor szerelmet val-
lottam, a velem szemben 16 angyali arc mindig fintorogva eltorzult.

A NENI Hat akkor kvittek vagyunk. Csak én sose vallottam szerelmet.
Meg a te torz arcaid nyilvan nem lehelték ki épp a lelkuket.

A POSTAS Nem leheltek azok ki egy mukkot sem. Tudom, hogy nem va-
gyok egy Héraklész. Tisztdban vagyok magammal, azzal is, hogy nagy
balfék tudok lenni idénként. Gyakran... Bocsénat, ha felindult vagyok
kissé. (Mélyet séhajt.) En csak azt hittem, ez még nekem is kijarna. Meg
azt is hittem, hogy a nék szeretik, ha Csokonait szavalnak nekik.

A NENI Nem szeretik?

A POSTAS Nem minden esetben. Pedig eddig taldn ez volt az egyetlen
dolog, amit jol tudtam csinalni. Csokonait szavalni. Legaldbbis azt hit-
tem.Volt egy né... De inkdbb nem untatom ezzel.

A NENI En a szerelemrdl mashonnan ugyse hallok. Na bokjed csak ki,
fiam!

A POSTAS Széval... Volt egy né. Igazabol ésszesen csak harom volt az
életemben. De vele jutottam el legtovébb. Margitnak hivtak. Vele 6tszor
is sikerult taldlkoznom. Az elsé kettével minddssze kétszer randeviztam.
Fejenként. Mar azon is gondolkodtam, hogy megkérem Margit kezét.
Minden szépen ment, Margit egészen muveltnek tetszett szamomra.
Ugy éreztem, értékelni fogja, ha Csokonait szavalok neki, aztan majd jo-
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het a gyUr( is — még szerencse, hogy azt végul mégsem vettem meg;
az ékszerlzletben vettem észre, hogy otthon felejtettem a pénztarca-
mat... tipikus —, de amikor a versben az a rész jott, hogy:

Jdtszodtasd altdba’

Kedves képekkel,

Vidd Iddlidba,

Hogy ne kelljen fel.;

akkor erre a Margit nagyon felkapta a vizet, mert § ezt Ugy értelmezte,
hogy,meg akarom baszni, aztdn menjen a picsaba, vagy télem akar ott
pusztulhat meg helyben’, és most az 6 szavait hasznaltam. ..

A NENI Bocs, fiam, de ez a lany egy liba. Na de aztdn? Nem volt senki
mas?

A POSTAS Nekem. .. Evekbe telik, mig egy randevura rdszanom magam.
A masodik mdr kdnnyebb. Margittal az eset pedig még csak két hete
sem tortént.

A NENI Hat, fiam, most nem rosszbdl, de van olyan, akinek ezt adta a
sors. En is egyeddil aszalodok, midta vilag a vildg. .. Bassza meg, a leves!
(A néni felpattan, majd elzdrja a gdzt a leves alatt.) Szeretnél ebédelni? Jo
kis tyukhusleves. Tegnap atugrott a szembeszomszéd tyukja az udva-
romba, aztadn ott is maradt kifekiidve... Nem tudom, mi lelte, de gon-
doltam, kihasznalom az alkalmat.

A POSTAS En igazan nem akarom rabolni az idejét, féleg nem ebédidében.
A NENI Fiam, ez a leves sok egy embernek. Meg — most nem rosszbol,
de — var téged otthon barki is meleg ebéddel?

Csénd.
2. Ebéd

Ketten Ulnek a konyhai kisasztalndl. Lassan eszik a levest. Kanalaik csérom-
pdinek, mig a néni meg nem szdlal.

A NENI Mi ketten éltiink, anydmmal. Itt ebben a hazban, amiben én most
is. Meg az anydm huga is itt lakott, innen nem messze, ¢ is egyedil. Mi-
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kor idejottink — otéves lehettem, vagy mar én sem tudom —, a kdrnyék-
beli gyerekek — erre emlékszem jol... — nagyon furdn néztek ram. Meg
szOktek télem, mintha legaldbbis valami méagnes taszitand el 6ket. Nem
is mertek a kozelembe jonni, azt mondtdk, boszorkany vagyok. Hanem
volt az a fig, olyan egykort volt velem. A Jéska? Talan ez volt a neve neki.
Azzal egyszer jatszottam. Nem volt egy bdbeszédl gyerek... Hangjat
nem is hallottam. Futkdroztunk korbe a fak korul az Ultetvényesben, ezt
jatszottuk. Hanem egyszer csak hozzéértem a valldhoz egy almafa alatt.
Na, akkor egy fadg raesett neki a fejére, de Ugy, hogy majd’ szérnyethalt.
Hat ezutan se baratkoztam sokkal tobbet a gyerekekkel. Kilencévesen az
anyamtdl kaptam egy halat. Nagyon szép kis aranyhal volt, gy vilagitott,
mintha napfényt huztak volna rd a pikkelyeire. Na, azt a halat én nagyon
szerettem. Az volt az egyetlen tarsasdgom. Aztan egy nap a szemem lat-
tara kiugrott a vizestivegébdl. Utdnakaptam - a foldon hevert —, vissza-
dobtam, de addigra mar nyilvan késé volt... Megddglétt. En akkor annyi-
ra nem mutattam ki, hogy szomoru lennék, mert a halalt mintha mindig
hordoztam volna magamban, csak Ugy déltek ki melldlem az emberek
meg az allatok. Meg amikor tizenkettd voltam, akkor lett egy olyan izé
noévényem, az ami olyan nehezen pusztul ki. Egy olyan anyosnyelv. Mér-
gezé is egyébként. Ugyhogy nagyon magaménak éreztem. Hat nem ki-
pusztult egy honap alatt? Megmagyarazni sem lehetett, hogy miért halt
el... Es akkor én igy, tizenkét évesen elddntdttem, hogy egyediil élem
végig ezt az életet. No, nem mintha annyira hianyoltam volna egy masik
ember tarsasédgat... Nem. Nekem nem voltak ilyen... kapcsolati igénye-
im, vagy mi a franc. Azt mondogattam magamrol, hogy macskés aggszUz
vénlany leszek. Es milett a vége? Egy macska sem birta mellettem. Mind
megdoglottek. Mind valami elképzelhetetlen balesetben. Tudod, hany
macskat pusztitottam el a tarsasagommal? Harminckilencet. No, persze
nem egyidében, hanem a sok év alatt. Csak egy birta ki. Az majd'fél évig
velem volt. Az a Ben6ke, de néstény volt az is. Csak olyan bends feje volt
neki. De nagyon nem jottlnk ki az elejében. Véresre harapta a bokdmat,
meg karistolt, mint az istennyila. Aztan egyszer egy j6 nagy adag tejet
toltottem ki neki. Na, akkor odadorgolédzott a ldbamhoz, ahhoz, amit
egyébként mindig véresre harapott, hogy basznd meg. Aztan teli hassal
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elfutott. Reggel az ajtod elétt fekudt kinyulva. Egy egér akadt neki a tor-
kan... Pedig szép, fekete macska volt, mint a boszorkanyoknak a mesék-
ben, a feje meg olyan bendkés. Na, az birta legtovabb az allataim kozdl.

Csénd.

A POSTAS O. (Révid csénd.) Hat, nekem egy kutydm volt egész életem-
ben. Mar nagyon ¢reg. Sokkal 6regebb annal, mint amennyi egy atlagos
kutyaélet lenne. (R6vid csénd.) Ne haragudjon, ha hilyeséget mondtam.
Jobbat nem tudtam kibokni. ..

Csénd.

ANENI Es mi a neve? Milyen fajta? Meséljél mar rola kicsit, az isten szerel-
mére, hat nyiljal mar meg egy kicsit jobban!

APOSTAS (Zavarodottan.) Karesz. Karesznak hivjak. Karoly, igazabol. Egy né-
metjuhasz, csodaszép teremtés. Hatalmasra megndtt, nagyon gyorsan. Es
Kirdlynak akartam hivni. Kirdly, a hatalmas és félelmetes, mert valéban az...
Aztan egyszer Kirdly helyett Karolyt mondtam, és az igy... Raragadt. Hall-
gatott ra. Igy lett hatalmas és félelmetes Karesz. Néha Karina, még akkor
is, ha az n&i név... Még szegény kutydm nevét is sikerilt el... rontanom.
En nem tudok ugy mesélni, ahogy maga. .. Ezek utan hogy vérja el, hogy
érdekes legyek? (Hirtelen bereptil egy galamb a hdzba. A postds ijedten, gyors
mozdulattal felpattan.) Hajni néni, berepilt egy madar az ablakon!

A NENI Hagyd csak, fiam, majd elszall. Vagy megdéglik. De szerintem az
utdbbi lesz. (Sziinet,) Es nekem ne mondogassal olyanokat, hogy nem
vagy érdekes, mert én repulok ki azon az ablakon. Imre fiam, tudod te,
hogy én mennyit beszélek emberekkel? Na, hat pontosan annyit, ameny-
nyit most itt teveled. Hol van nekem tarsasagom? Sehol se, mert nem is
lehet. Pedig szeretem a masok torténeteit hallgatni. Es, én most nem azt
mondom, nincs énnekem érdekes életem... De én is szeretek mesél-
ni. Szeretném, ha valaki... emlékezne ram? Asziszem' De hat dlmodik a
nyomor, a szurkos kurva életbe bele. Ki fog rdam emlékezni, ha mindenki
meghal, akivel csak valaha taldlkoztam, nem igaz?
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Csénd.

A NENI Néha csak itt allok, tudod, a mosogaté folott, és nézek ki az abla-
kon, amig mosom el a mosnivalét. Es akkor megérzem, mintha anyam
atolelne hatulrdl. Néha beszélek hozza. Csak elmesélem, hogy most ép-
pen ezt f6zok, meg most éppen amazt hallottam a radidban. Mert néha
kimegy a fejembdl, hogy mar nincs itt... Mégiscsak, eqgy egész életet
egydtt éltink le. ..

Révid csond.

A NENI Anyam volt az egyetlen, akit nem én éltem meg. Sokaig élt. ..
Huszonegy éve halt meg. Es még mindig képes vagyok elfelejteni, hogy
mar nem él.

Csond.
A POSTAS Részvétem.
Révid csond.

A POSTAS En... Nem sokra emlékszem anyambdl. A legélénkebb em-
lékem réla az, hogy nyar végén minden nap hozott nekem egy almat.
Csak nekem. Ez volt a mi kdzos. .. dolgunk. Titoknak nem mondanam.
Merthogy apam és a batyam ugyanugy tudtak rola, csak ¢k nem igé-
nyeltek ilyesmit, elvoltak ¢k egymassal. Az utcank legvégén allt egy al-
mafa. Vadon nétt. Vagyis, lehet, hogy egykor odaultette valaki, igy nem
biztos, hogy vad volt... De mindegy. A lényeg, hogy az nem volt senkié.
Azon néttek a legszebb almak a vildgon. Legaldbbis anyam és én igy
lattuk. Arra az arva fara senki még csak ra sem nézett. Anydm sosem té-
pett le a farél almat, nem akarta... hogy is mondta? Bantani? Nem, nem.
Még csak ezzel sem akart neki artani. Igen. Gyonyor(, piros, savanykas
iz almdkat hozott. Mert mindketten a savanykdsabbat szerettik. .. To-
kéletesek voltak azok az almak nekiink.
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Csénd. A postds elérzékenydl.

A POSTAS Egy napon, mikor hatéves voltam, apdm megkérte anyamat,
hogy menjen el sajtért meg kenyérért — apam szinte csak ezen élt egész
életében. Az Ut a boltig nem tarthatott tovabb tiz percnél. Anyam ugy,
ahogy volt, udvari papucsban, otthoni ruhdban, piros kabatjat maga-
ra vetve indult el boltba. Aztdn nem jott tdbbé haza. Eltint. En évekig
probaltam megtaldlni, de sikertelendl. Azt nem hiszem, hogy elszokott
volna. Mert héat, az ember nem szokik el papucsban, minden nélkal. ..
Erti, ugye? Az apdm annyira belemerilt a munkéba, hogy jobbéra észre
sem vette, hogy anyam eltlint. Legfeljebb azt, hogy nincs otthon sajt
meg kenyér.

A néni kérdén néz a postdsra.

A POSTAS Jo. Lehet, hogy ez nem egészen igy volt... Hatévesen més-
képp latja a dolgokat az ember. De ami biztos, anydm eltdnt a semmibe.
Mai napig nem tudom, hogy egyaltaldn él-e még. Apam pedig a mun-
kajaba temette a banatat.

A NENI En 6szintén sajnalom édesanyéad. Meg téged is, fiam. De ennél
tobbet nem igazan tudok mondani. ..

Sztinet.

A NENI Az én csaladomban minden né eltdnik. Elébb vagy utébb. En
nem is ismertem az apamat.

A POSTAS Sajnélom.

A NENI Ugyan, hagyd mér. Nalunk ez volt a szokas. Anyam kiskoromban
csak errél mesélt nekem. Valami csaladi dtok, 6 igy mondta. Hogy mi
el vagyunk dtkozva. Minden anya csak lanyt szilt. Egy il se szUletett
a csalddban... Az anydk, anyéink, meg jo koran elszoktek a férjuktdl,
udvarléjuktol vagy parjuktol, vagy na, élettarsuktdl — vagy hogy hivjak
mar ezeket manapsag, én se tudom. Megszilték a lanyaikat, és egy-két
hénap se telt bele, mér szoktek, amerre vitte 6ket az orruk. Vagy még

82



meg se sziltek. Volt egy-két kivétel. Az anyukam anyukaja, a Mamé. Mi
igy hivtuk, hogy a Mamé. Na, a Mdmé nagyon bele volt szerelmesedve
az urdba. Filig: Anyam azt mondta, hogy nagyon szépen éltek egyUtt.
Meg két lanyuk is szUletett, anydm volt az id6sebb, meg a Marcsa nena.
Ok tgy négyen... szépen elvoltak. De a Mamét is eqy éjszaka megcsap-
ta a hideg szell6. Anyam mondogatta ezt, hogy amikor eljétt az ideje a
menésnek, akkor a csalddunk néit megcsapta a hideg szellé. Es akkor a
Mamé, mikor megérezte a szell6t & is, Osszepakolta egy bérondbe a két
lany holmijat meg a sajatjat. Marcsa lehetett hdroméves, anydam meg
négy. A Dédi, a Mdmé anyukdja meg ott maradt, azon a helyen, ahol
a Mamé férje is. Mert a Dédi meg el6ézbleg oda telepedett le. Es akkor
anyamék meg elindultak, amerre a Mdmé orra vezette dket, vagy amerre
a szell6 fujta Sket. Anydm gy mesélte, hogy délre mentek. Hogy mindig
minden nd dél felé indult, mert mindegyikiket a tenger hivta. Ez egyéb-
ként szép gondolat, a tengert én is mindig meg akartam nézni, aztan
meg latja. .. Itt rohadok ebben a kis retkes falucskdban mindig-ota. Na,
mindegy. Az anydk aztan addig vandoroltak a lanyaikkal, amig a lanyaik
meg nem taldltak a leendd lanyuk apjat.

A POSTAS O.

Rovid csdnd.

A POSTAS Kiilonos torténet. Kilonleges.

Csond.

A POSTAS De maga nem az édesanyjaval éltitt? O jott magaval? (Sziinet)
Magdnak is van egy lanya valahol?

A NENI Az anyammal éltem, igen.

Csénd. A néni elérzékenydil.

A NENI Nekem nincs lanyom. En ide vandoroltam az anydmmal, mikor
dtéves voltam. Es itt is maradtam.
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A POSTAS Nem muszdj elmeséinie, ha nem akarja.
A NENI Fiam, megmondtam... Ha neked nem mondom el, akkor ki fog
rolam tudni barmit is?

Csénd.

A NENI Anyam azt is mesélte, hogy minden lany a csalddban este sziile-
tett, mikor lement a nap. Az éjszakdval egyutt szilettek mind, anyam igy
mesélte gyerekkoromban. De én hajnalban szllettem, ezért lett a ne-
vem Hajnal. Anydm tudta rélam, hogy én més leszek, hogy én megtorom
majd ezt a csaladi atkos fiszem-faszomot, amit 6k végigszenvedtek. Meg
mar akkor is, csecsemdként is, minden elhalt mellettem. Anyam aztan
ilyeneket mondogatott nekem, hogy vigasztaljon, mert hat gyerekként
ez rosszul esik az embernek, hogy ¢ mas, széval ilyeneket mondogatott,
hogy én valami ment&angyal vagyok, a csaldd angyala, aki megtori az
atkot, csak a szarnyaim letorték, mikor megszilettem, és ezért kaptam
egy ilyen kilonlegességet, ami senkinek sincs, csak nekem, egy ilyen
erét vagy micsodat. ..

Révid csond.

A NENI De hét azt tudtam, hogy nekem mar nem lesz lanyom, akivel
elvandorlok. Ahogy azt is, hogy nem jutunk el a tengerig.

Rovid csénd.

A NENI Szép mese volt. ..

Csond.

A NENI Na, de ne legylnk ennyire buvalbaszottak, fiam!
A POSTAS lgaza van, ne legynk. ..

A NENI Mesélj most te magadrol. (Sziinet,) En mar faradt vagyok, fiam.
Az ember el tud faradni, ha sokdig nem alszik. Es tudod, hogy szokik
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mondani azt, hogy a haldl angyala sosem alszik. Hat ha én vagyok a haldl
angyala, akkor ez bizony gy igaz, hogy baszna kettébe a jé vilag.

Révid csond.

A NENI Meséljél a csalddodrol. Van egy bétyad, azt mondtad.

A POSTAS Ikrek vagyunk. De nem igazan hasonlitunk egymasra. So-
sem hasonlitottunk. Ktlsére sem. Egészen kicsi korunk éta ugy voltunk,
hogy Jani volt az apdm kedvence, én pedig az anydmé. Aztan amikor
anyam eltdnt... Nem is tudom. Osszetdrt a vildg, azt hiszem, szildnkosra
trt. Es egyedil maradtam. (Sziinet.) Az apam radidszerel6ként dolgo-
zott. Es szerette volna, ha Jani és én a nyomdokaiba lépiink. Janit egybdl
gyerekként megfogta ez a butykolés-bibel6dés dolog, folyton ott stin-
dorgott apdm mihelyében. Addig én az anyammal olvasgattam. Amig
tudtam vele... Azutdn egyedul. De az apdm persze elvarta, hogy én
is ott legyek mellette, hogy érdeklédd legyek, segitékész, mint a Jani.
O egyébként koran éré tipus volt, nyurga volt és mar pelyhedzett a baj-
sza, én meg ilyen kis... Ugyetlen fikamatyi voltam mellette. Ezt az apam
mondta. Minden kiesett a kezembdl, mindent ¢sszetdrtem, amit meg-
fogtam, megrazott az dram... Aminek nem kellett volna megtorténnie
radioszerelés soran, az mind megtortént velem. Ennek ellenére is ugy
gondolta a Papa, hogy majd megjavulok. Hogy majd olyan leszek, mint
a Jani, elvégre ikrek vagyunk... Csakhogy benntink sosem volt semmi
koz6s.

Sztlinet. A postds a széken lilve hdtratekint, hogy megnézze az idét a falidrdn.
Eszrevesz egy foltot a nappali kisasztaldn. A maddrt sehol sem Idtni.

A POSTAS Hajni néni... Azt hiszem, a madar leszarta az asztalt.
A NENI Hagyd csak, fiam, majd én feltorlom.

Odalép a ronggyal az asztalhoz, elkezdi torélgetni, majd kitor belble a neve-
tés. A postdsbdl is kitor. Sokdig egyitt nevetnek.
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3. Pihend

A NENI Jaj, fiam, muszaj ledéIném a dvoszetra egy kicsit. Egyre faradé-
konyabb vagyok. ..

A POSTAS Elmenjek? Most mar igazan sokdig raboltam az idejét.

A NENI Ne menj el, fiam, még. Aszontad' ezek szerint, hogy nem nagyon
jott be a radidszerelés.

A POSTAS Hat az nem igazan. ..

A NENI De akkor mit csinaltal, mielétt postas lettél volna?

A POSTAS Egy ideig szerelgettem a radiot apam meg Janos mellett. Az-
tan Jani, miutdn megndsult, elkoltdzott, mar sajat mlhelyben dolgozott.
Akkor ketten maradtunk apdmmal. lgy ment ez nagyjabdl huszéves ko-
romig. Papa ideges tipus, akkor is az volt, és mar nem birta tovabb a — nem
kertelek — balfaszsagom. (Kuncog magdn.) Bocsénat... Szdval elktldott,
hogy inkdbb keressek valami mas foglalkozast, mert a radidszerelés nem
nekem vald. Azutan nagyon sok mindennel probalkoztam... Megtanul-
tam gyorsirni az rdogépemmel, amit az anyam hagyott rank, és elmentem
titkdrnak, ahol leveleket diktaltak nekem. De minden irégépet elrontottam,
amit ott kaptam. Szétzildlédtak az ujjaim alatt... Azutdn elkezdett érde-
kelni a sttés, Ugyhogy elmentem kisegitének egy pékségbe. Ott ra kellett
jonndm, hogy pékdrut ezentul csak és kizarodlag venni fogok, mert amit
csak sutottem, elégett. Volt, ami szo szerint langra lobbant és elégett. Vol-
tam benzinkutas is, de azt inkabb hagyjuk... Pincér, akkor meg hetente
cserélni lehetett az étterem tanyérkészletét. Kocsmaban is dolgoztam, de
az depressziv idészakom volt, és inkdbb ittam, minthogy én itattam volna
masokat. Voltam kutyasétéltatd, de csak egy kutyat sétdltattam 6sszesen,
és az elszokott. Azt hiszem, azdta sem taldltdk meg. Mi volt még... (Gon-
dolkodik.) Egyszer... Irtam egy regényt. Mert azon kivil, hogy Csokonait
szavaltam, az olvasés volt az egyetlen dolog, amit mindig jol tudtam csinal-
ni. Gépelni mar tudtam... Gondoltam, megprébalkozom a regénnyel is.
A NENI Es mirdl szolt?

A POSTAS Igazabol énéletrajzi jellegl volt. Egy anya eltinése, egy ma-
gara maradt gyermek, aki bar nincs egyedil, magéanyos, és semmi sem
sikertl neki... Csak az én regényem szerepléje a végére sikeres lett.
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A NENI Te is lehetsz még az. Az a te bajod, hogy nem bizol eléggé ma-
gadban. Azért érzed magad balfasznak, fiam, mert balfaszkodsz. Magad-
dal balfaszkodsz. Higgy mar kicsit magadban!

A POSTAS Rendben. ..

A NENI Es mi lett a konyvvel?

A POSTAS Elkiildtem a kéziratot egy irénak, hogy nézze at. Ismerte anya-
mat. Széval elktldtem neki, és 6 elolvasta. Visszakildott egy levelet, ami-
ben azt irta, hogy elolvasta, és szerinte irodalmilag stilusos és remek-
beszabott, a torténete fantasztikus... lenne, ha nem gyujtotta volna fel
véletleniil, mikor fellokott egy gyertyat. O feltételezte, hogy készitettem
maésolatot. En pedig feltételeztem, hogy nem fogja felgydjtani senki kéz-
iratdt... Azéta tudom, hogy mindig mindenrél masolatot kell készfteni,
szerencsére a gyorsgépelés ebben segit. De a regényemet sosem frtam
le Ujra.

A NENI Kar érte. Szivesen elolvasnam.

A POSTAS Talan egyszer.

A NENI Es azutan mentél el postasnak?

A POSTAS Nem. Kézvetlenil el6tte éjjeliér voltam, valtottuk egymast
egy masik kollégdmmal, de 6sszekevertem a muszakokat, és mindig
egyszerre tartottunk pihendét. Egy muzeumban voltam éjjeliér. Képzel-
heti... Aztan kirugtak, akkor hagyott ott engem Margit is, és Ugy érez-
tem, nekem mar soha semmi nem fog dsszejonni ebben az életben. Es
akkor kertltem a postahoz.

A NENI Szép kis utad volt, hallod-e.

Csénd.

A NENI Bekapcsolnad a radiot?

A POSTAS Hogyne. Mire &llitsam?

A NENI Szeretek komolyzenét hallgatni.

A POSTAS (Odamegy a nappali kisasztaldhoz, ahol eqy régi rddié dll. Meg-
probdlja bekapcsolni, de a rddié nem szélal meg.) Ez nem szol.

A NENI Mi? Hogy azt a féregkurta lyukat basznd ketté. Hat ennek tegnap
még semmi baja nem volt!
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A POSTAS Ne kapja fel a vizet, Hajni néni, valamire még emlékszem ab-
bol, amit az apdm tanitott nekem. ..

A NENI Meg tudod szerelni?

A POSTAS (Egy ideig bibel6dik a rddiéval) Ada. (A rddié megszdlal) Na, ez
egy kicsit megrazott, de megvan.

A NENI Azt a mindenedet! Latod, megy ez neked.

A POSTAS Hanyason van?

A NENI Nyolcvankilenc.

Rovid csdnd.

A NENI Fiam, hagyd ott a postat. (Sziinet,) Men] vissza apadhoz.

Egy ideig nem szdlalnak meg, csak hallgatjdk a komolyzenét. A postds feldl,
maijd lassan elindul kifelé. Kbzben a maddr leszdll a konyhaasztalra. A pos-
tds megdill az ajté el6tt, majd visszafordul. Eszreveszi a madarat.

A POSTAS Hajni néni. ..

Sztinet.

A POSTAS A madar még életben van.

A néni csukott szemmel fekszik.
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GOLI KORNELIA

Fleur d/Amour

Szép Erné: Lila dkdc

Szaz éve, 1921-ben fejezte be Szép Erné Lila dkdc cim( regényének szin-
padi atiratat. Az elmult két évtizedben a vajdasagi magyar szinhazak re-
pertodrjan tébbszor is szerepeltek dramai. Torténetei, humora és nem
utolsd sorban remek karakterei a szinészek szémara jutalomjatékot, a
nézék szamdra pedig igazi élvezetet jelentettek. A repertériumok tanu-
sdga szerint a kétezres évek el6tt minddssze egyszer, 1980-ban talalko-
zunk Szép Erné nevével. Patika cim( dramdjat a szabadkai Népszinhaz
Magyar Tarsulata mutatta be if). Szabd Istvan rendezésében. 2016-ban
a Zentai Magyar Kamaraszinhazban harom egyfelvonédsosat (Mdijus,
Kdvécsarnok, Tlizoltd) lathatta a kdzdnség Mdjus van, Tisztelt ur! cimmel,
Mezei Kinga rendezésében. A Lila dkdc pedig két szinhdzunk mUsoréan
is szerepelt a kdzelmultban: 2005-ben az Ujvidéki Szinhdzban (rendezé:
Radoslav Milenkovic), 2018-ban pedig a szabadkai Népszinhdzban, Se-
bestyén Aba rendezésében. A Lila dkdc sikere a mai napig toretlen — és
nem csak a szinpadon. Két filmvaltozat is szlletett beléle. Tekintsuk &t,
hogyan véndorolt ez a ,szerelmes historia” a mufajok kézott az elmult
tobb mint szaz évben!

Szép Emd Lila dkdc cim( regényét folytatdsokban kozolte a Pesti Nap-
I6ban 1917 decembere és 1918 mérciusa kozott. 1919-ben jelent meg
elészor konyv alakban, az Athenaeum kiaddsdban. ,...a kortarsak, a kri-
tika, és az olvasok egyontet( lelkesedéssel fogadtdk, néhany hét alatt
masodik kiadast, sét 1920-ban harmadik kiadast is megért. Ezt kdvetden
1924-ben a Blineimmel egy kotésben az Athenaeum Kiadd, 1932-ben
pedig a Pantheon Egy pesti fiu histdridja cimen adta ki. Utdna 1949-ben,

89



ezt kdvetden 1967-ben az Addmcsutka cim( regényével egy kdtésben,
majd az Olcsd Konyvtér sorozatban 1975-ben és 1976-ban, mig A ma-
gyar préza klasszikusai sorozat 30. konyveként 1995-ben, (...) 2002-ben
jelent meg a masik harom énéletrajzi regényével (Addmcsutka, Dali dali
dal, Emberszag)” (VIDA 2007; 103). 2008-ban az Ulpius-Haz Konyvkiado,
majd 2010-ben a Fapadoskonyv Kiadd jelentette meg.

1913 tavaszan, a,vizozon eldtti Pesten” jatszédik a torténet. Az elbeszé-
16 févarosi fiatalember, akit Szép Ernd Béldnak keresztel, magan viseli a
szerzd liraisdganak jegyeit., A regény szovege végig egyes szam elsé sze-
mélyben folyik, a narrétor is, a f6hds is maga az ird, sehol semmilyen mas
hang nem hangzik fel” (VIDA 2007; 105). A narrativdban azonban mégis
fontos szerep jut egy személynek, aki valdjdban a torténet hallgatdja,
és akit az elbeszél6 folyamatosan megszolit. Fontos, hogy jelenlévé sze-
mélyrél van szo, erre utal a regény utolsé mondata is: ,Adj tlizet kérlek”
A ,hangtalan hallgatéra” egy helyttt konkrétabban is utal az elbeszéld,
felidézve a bardt jelenlétét a tarsasagi életben. Hisz te is eljottél velink
akkortdjban egyszer vagy kétszer, most jut eszembe. (...) Emlékszel, mi-
kor egyszer megfogtal és az ablakba huztal és azt kérdezted: 6regem,
tart még a dolog a nével? — Ugy néztem rad, mintha bicskat szdrtal volna
belém. (...) Aztédn egy kis gyUlolet fujt belém irdntad, hogy te milyen
kozodnségesnek latod azt az uri nét! Komolyan, ha nem vagy orvos, talan
neked mentem volna, mint egy bolond, de az, hogy orvos vagy, oly gye-
rekes tiszteletet és bizalmat tartott bennem mindig teirantad. Szégyellni
kezdtem magam. Azt éreztem, hogy oda kell mennem hozzad Lacikédm,
én ugy beszéltem veled, mint egy majom. (...) Beszélj, te, mondd milyen
az élet! En nem ismerem ki magamat. Hallgasd meg a szimptomakat és
mondd meg, hogy én hogy vagyok?” (79-80). Ahogyan az elbeszél8, ugy
a megszolitott ,hallgatd” is részese, ismerdje az adott kdzegnek. Ezéltal
emeli dltaldnossa a szerzd a torténetet: nem csupan egy, hanem tébb
févérosi fiatalember jelenik meg a szemiink elétt hasonlé szerelmi histo-
ridkkal a privatok és ligeti nécskék” vilagabol. A kritikai fogadtatés is ezt
a,kozods élményt” hangsulyozza, a haboru el6tti évek tdbbé vissza nem
térd korszellemét. Ki ez a Csacsinszky Pal? Mi vagyunk mindnydjan, pesti
férfiak, akik manapsag mar beborult homlokkal, meteorolégiai jelekkel
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megkuléonboztetett arccal, szivarfUst hajjal, maganyos varjuként maradt
lélekkel, zsalugdteres szemmel éljiik a jelen idét és gondolatunk elszok-
dosik a mostani gazdatol, mint a lopott 16 vagy elcsalt eb hazaszokdosik
nagy messziséghdl is"— irja Kridy Gyula a regénybdl készilt drama pesti
bemutatdjat kdvetden, a Nyugat hasébjain (KRUDY 1923). A vizdzon!,
vagyis a vilaghdboru élménye is felerésiti ezt a nosztalgikus olvasatot.

A kdzéppontban 1évé szerelmi torténet/torténetek mellett azonban el-
sésorban a korrajz, nem csupén a tipizélt alakok felvonultatdsa, hanem
a korabeli nyelv allapotanak tikrozése nyujt kivételes élményt a regény
(és a drdma) olvasdinak. A regény kdzonségsikerének titkat, nemcsak a
szerepl&k jol sikerUlt rajza, helyzet- és jellemtipusai, életszerisége, vagy
a pesti élet megjelenitése hordozza, hanem a regény nyelve, a pes-
ti beszélt nyelv dtemelése az irodalomba” (KRUDY 1923). A regényben
felsorakoztatott alakok tokéletes élethlségét emeli ki Déry Tibor is a
Nyugatban megjelent kritikdjaban: A regény lokalis értékei tokéletesek.
Tokéletes, s szinte dobbenetesen élethl a milj6, tokéletes az é16, az ut-
carol a konyv lapjaira atsétalt alakok kulsé élete, tokéletes a pesti gon-
dolkodas s dialektikus 6sszeolvadasa, sehol egy hazug vagy hamis hang
sem fajditja fulinket” (DERY 1919). A tokéletes életh(iség mikroszkopikus
pontossagaval azonban Szép Erné, véleményem szerint, éppen ennek a
szivarflstos, nosztalgikus vildgnak a képmutatasat prébalja elénk tarni.
Az alakokat valéban sebészi pontossaggal mutatja be, éppen annak az
alarcnak az abrézolasaval, melyet ezek a figurak kifelé mutatnak. Igy a
szereplok,lélektani elemzésének” egyfajta kettds mérce szerint kell tor-
ténnie. Ahogyan az elbeszél6 fokozatosan ébred rd a félreértett, félreér-
telmezett helyzetek és jellemek Iényegére, Ugy leplezi le &ket is, és sajat
elvakultsdgat az olvaso elétt, mire végul ,Bardtom, volt ifjusdg és volt
szerelem. Nem vettem észre. Adj tlizet kérlek! (236) regényzaré monda-
taival foglalja 0ssze tévedését.

,A boldogsdg keresésének regénye mas szempontbdl is nydjt Ujdon-
sagot, ez, pedig abban az impresszionista technikdban rejlik, amellyel
targyat dbrazolja az iré. Felllrél, mintha terepasztalon dolgozna, eleve-
nednek meg a figurdk, a figurak életének helyszinei” (VIDA 2007; 106). E
figurdk kozé tartozik a regényben tobb helyltt megjelend Feltliinésing,
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Mindigné, Erdekesné, Porgetty(iné. Beszéld neveik egyértelmden mu-
tatjék a szerz6 viszonyat felgjik. Es ugyanebben a sorban foglal helyet
llletdné is, a,privat’, a nagy szerelem. De nemcsak a torténet cselekmé-
nyének kozvetlen szerepléi jelennek meg a regényben, hanem az egész
févérosi forgatag is:, Elmentek a k6zos huszarféhadnagyok és egyéb f6-
hercegek, meg a vezérigazgatdk és a tobbi grofok és a tézsdeligyndkok
és mas angolok és a kdzgazdasagi szerkesztdk, és mas szellemi arisztok-
ratdk meg az orfeumi szinészek és egyéb gentrygyerekek, az 6sszes him
babdk, azutdn — az 6sszes nénemU gavallérok, te ismered 6ket, mind-
ezeket a gentryasszonykdékat, akiknek nincs uruk, meg a lipotiakat, akik-
nek két uruk is van és mind a kettd ott van a Gerbeaudban, az egyik is,
meg a masik is, csak egy par heti tadvolsag van koztlk és a szinészndket,
akiknek csak barat kéne, hogy otthagyjak a szinhazat és a bardtndket,
akiknek csak szinhaz kéne, hogy tényleg kapjanak mar egy baratot. (...)
Utoljara két kezdd létmvésznd jott ki a szép kerti kapun, konflisba Ultek
és elzorogtek a tébbi utén. Spodroltak. Le lehettek csuszva” (7-8). Ehhez
hasonlo,seregszemlével”inditja Szép Erné Mdjus cim( egyfelvonasosat,
melyben a Lila dkdc Liget-jelenetének, illetve Toth Manci figurdjanak elé-
képével taldlkozunk.,A Mdjus, ez a bajosan frivol, artatlanul romlott ligeti
jaték, amelynek hangulata a Lila dkdc elsé fejezetének vilagat idézi, de
rokon a Liliommal is, csak ¢szintébb és koltéibb, a magyar dréamairoda-
lom méltatlanul elfelejtett értékei, legszebb egyfelvondsosai kozé tarto-
zik” - irja réla Réz Pal (REZ 1973; 129-130). A Mdjus cim( egyfelvonasost
egyetlen éjszaka alatt vetette papirra Szép Erné. 1918. februar 20-4n mu-
tatta be a Modern Szinpad, Bardos Artur rendezésében. A Lila dkdc cimd
regényt pedig folytatdsokban kozli a Pesti Naplé 1917 decembere és
1918 marciusa kozott. Vagyis megirdsuk nagyjabdl azonos idére tehetd.
A Mdjus szerepléinek,haldltdncédban’, monoldgjaikban érezhetéen jelen
van a haboru élménye (,jatszodik 1915-ben”). Az impresszionista jegyek,
valamint a darab hangulatdnak tekintetében feltlinik, hogy furcsamdéd
a Mdjus sokkal kozelebb &l a Lila dkdc cimU regényhez, mint az azonos
cfmd drama.,Elmentiink az dngyilkos el6tt. Még meg se moccant azota,
hogy odadlt a padra. Rank se nézett. Két masik padon Ult mar egy-egy
ahitatos esti par”(23) — a regénybdl idézett képben mintha a Mdjus alap-
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konfliktusa definidlédna. Feltételezhetd, hogy az egyfelvondsosok utdn
vagy veltk egy idében felépiil a Patika elsé felvonédsa 1917 és 1918 kordl”
(PURCSI BARNA 1983). Viszont a Patika mar valdban az énkeresés dra-
maja, ahogyan Bécsy Tamas is ramutat:,A korszak szellemi, intellektudlis
életében mar béven megfogalmazodott az én valsaganak, értelmezésé-
nek, az én Ontapasztalaténak, vildgértelmezésének, az én reprezentaci-
ojanak, identitdsa hatérai viszonylagossaganak problémaja és kérdéses-
sége éppen Ugy, mint a centrdlis értékek eltlinése, a torténetek egyenes
vonalu, oksagi 6sszefliggésben haladd voltdnak megkérdéjelezddése’
(BECSY 2003; 108). A regény dramatizalt valtozataban — bar esetiinkben
nem csupan szinpadi valtozatrél van sz6 — az impresszionista és a lirai
jegyek elmaradoznak, kevésbé jelentds az,én dntapasztalata és vildgér-
telmezése’, helyette a helyzetkomikum, a jél felépitett dialogusok és a
nagyszerU jellemparddia lép elétérbe.

Szép Ernd 1921-ben késziti el a regény szinpadi valtozatat, amit 1923.
oktober 30-an mutat be a Renaissance Szinhdz, Bardos Artur rendezésé-
ben. A drdma szévege Réz Pél Szép Ernd Szinhdz (1975) cim vélogata-
sdban jelent meg. Ezt megelézéen csak a negyedik kép volt olvashatéd
a Szinhdzi Elet 1923. november 11-ei szamaban. Incze Sandor, a Szinhdzi
Elet szerkeszt6je mar a regény megjelenésekor figyelmeztette a szerzét,
hogy a szamos korabeli példaval ellentétben semmiképp se alkalmazza
szinpadra muvét:, Egyre meg kell kérjelek. Akarmilyen sikere lesz a kony-
vednek, ne engedj a csabitasnak, hogy szinpadon vagy filmen tényleg
megelevenedjenek ezek az alakjaid. Képzeld el, akkor a masodik felvonas
végén llletdnének Toth Mancival dssze kellene taldlkozni. Hat, kérlek, ez
borzasztd volna” (INCZE 1919; 18). Szép Ernd viszont tokéletesen ismeri
a szinpadot, pontosan &t tudja alakitani prozai szovegét dialdgusokka,
fébb szerepléi nagyjabdél megegyeznek a regénybeli alakokkal, de az el-
beszél6 helyét Csacsinszky Pali veszi at. Uj névvel 1ép tehat szinpadra a
pesti fiatalember, aki nem elmeséli, hanem szemiink lattéara éli dramdjat,
a mfaj jelenidejlségének megfelelen.

Szép Erné tudja, hogy az idésik megvaltozésaval elveszik az a fajta lira-
isdg, melyre a regény épitkezik, megsziinnek az impresszionista képek.
Amit viszont a drdama mUinemén belll Iétrehoz, egészen kivételes mifaji

"
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bravur, melyben az abszurd drédma eléképét figyelhetjik meg.,...t6b-
bé nem lehet Ugy éIni, mint a haboru elétt. Ha pedig valaki mégis ugy
akar élni, mint azel6tt, akkor egy életidegen kornyezetben taldlja magat,
ezért ilyen életidegenek Szép Erné hései a Patikdban vagy a Vélegény-
ben, barmennyire rokonszenvesek ugyanis, amit keresnek, az mar nincs.
Ezért juthatnak el a groteszk és az abszurd vildagaba. Szép Erné ezekben
adramakban (...) a jové nagy eurdpai dramaiskolainak elézményeire ér-
zett rd. A Lila dkdc hései még abban a lila aurdban mozognak, melyet a
hdboru el6étt Pest levegdje drasztott” (VIDA 2007; 115-116). A lila aura”
mogott azonban mar a Lila dkdcban is felismerheté a késébbi dramak-
ban megjelend ,groteszk és abszurd vildg', legkifejezettebben a drdma
harmadik képének dialégusa utal erre.

Mintha Incze Sdndor fent idézett mondatai ihlették volna meg a szerzét,
a drdma masodik képében valdban taladlkozik Bizonyosné és Toth Man-
ci. A taldlkozas viszont kordntsem borzaszto, sét paradés, jol jatszhatod
helyzetet eredményez, mely talan még tokéletesebben cstcsosodik ki a
harmadik képben (,Domb a Svébhegyen”), ahol a |égyottra érkezé parok
(Bizonyosné—Pali és Bizonyos—-Manci) véletlenszerlen ,0sszefutnak’, dm
ez a helyzet a Bizonyos hédzaspar kapcsolatdban semmiféle problémét
nem okoz. Mig a regényben fokozatosan mulik el az llleténé irant érzett
haldlos szerelem, addig a draman belil ezt egyetlen hatdrozott pontba
s(riti a szerzd: a svabhegyi taldlkozés nyitja fel Csacsinszky Pali szemét.
A drdma ot képbdl all, az elsé kép szinte teljesen azonos a regénybdl
ismert Liget-beli parbeszéddel, a méasodik és harmadik rész cselekmé-
nye csak a drdmaban jelenik meg, a negyedik kép (Pali és Manci ket-
tése) részben megtaldlhatd a regényben is, ahogyan az 6todik képben
torténd felismerés is jelen van a regény zardakkordjaiban, de a drédma
nemcsak Pali szemszdgébdl mutatja meg az elvalas és felismerés moz-
zanatat, hanem a darabon belll f6szereplévé avanzsélt Toth Manci lelki
vivodasa is elétérbe kerdl.

Erdemes végigfutni a szereplk nevének alakuldsan is a két md kapcsan.
Ahogyan azt mar emlitettem, a regényben elbeszél6i pozicioban lévd
fiatalember, Béla a dramdban beszélé nevet kap: Csacsinszky Pali. llletd-
né a dramaban Bizonyosné lesz. Az § ,névvaéltoztatasanak” érdekessége,
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hogy a regényben megtudjuk, &t is Margitnak hivjak, csakigy mint Téth
Mancit: ,Egyszer azt mondtam neki: nézze, Margit ... erre belevagott,
hogy ne mondjam neki Margit, Margd, mondjam neki Margd. Mondom,
én szebbnek taldlom az iskoldskorabeli nevét és hogy azért is jobban
esik Margitot mondani, mert mindenki Margénak hivja. Azt mondja: &
Margit az egy buta név, unalmas”(53). A drdmaban viszont a Margit név-
rél éppen Toth Manci jelenti ki, hogy nem szereti, mert ,annyi Mancik
vannak” (324). A drdmdban Bizonyosnét mar Loldnak szdlitja Pali. A re-
gényben szinte észrevétlen llletd, a férj jelenléte. A drémdaban viszont
hangsulyossa valik Bizonyos és Bizonyosné képmutatd kapcsolata, mely-
be Manci is naivan belesodrodik.

Ahogyan a regények szinpadra alkalmazasa, gy a sikeressé valt dramak
megfilmesitése is népszer( volt a harmincas évek derekan. Szép Erné re-
gényét Székely Istvan filmesitette meg, két alkalommal is. EI¢szor 1934-
ben lathattak a mozinézdk a Lila akdcot, Agay Irénnel és Nagy Gydrggyel,
valamint Kabos Gyulaval a f6szerepben. Az 1934-es film forgatdkonyvét
Mihaly Istvan frta. Az adaptacio részben a regény, részben pedig a drdma
torténetmesélését kdveti, valamint egy-két innovativ részlettel is gazda-
gitottdk a torténetet (példaul a Casino-beli ,casting”). A film népszerd
slagerének zenéjét Abraham Pal szerezte.

Ezeknél a korabeli filmek dramaturgidja keril el6térbe, mely kissé lebu-
titja” a szerepldk jellemrajzat. Erkodlcsileg vallalhato jellemek sziletnek,
igy a film teljes mértékben kiszolgdlja a korizlést, arrél nem is beszélve,
hogy a torténet happy enddel zarul, mert a nézék nem szivesen tavoz-
nak szomordan a mozibdl. Az 1973-as film (fészerepben: Haldsz Judit,
Balint Andrés, Raday Imre) mar kliséktél mentesebb adaptaciot kinal
(forgatokonyv: Miller Péter, Székely Istvan). Erdekes valtoztatés viszont,
hogy a fészerepld itt szerkesztéként jelenik meg, melyet értelmezhetiink
egyfajta féhajtasként az alkotdk részérél Szép Ernd és kortérsai felé.

Az 1973-as filmben nincs happy end. Nem a szerelem gyézedelmeske-
dik, hanem a pénz vagy a j6zan ész. Nehéz ezt eldonteni, a Iényeg, hogy
a bajosan naiv Téth Mancika torténete erésen reflektdl a korabeli tarsa-
dalmi viszonyokra. Milyen perspektivai lehettek egy szegény csalddbol
szarmazo févarosi lanynak, féleg, ha belekényszerdlt a csalddfenntartd
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szerepébe, mint ahogyan Téth Manci is? Ha csinos és Ugyes volt, némi
szerencsével bekertlhetett egy févarosi mulatdba, vagy kikozvetitették
kulfoldre (akkoriban elsésorban Oroszorszagba), ahol lokaltdncosnéként
reménykedhetett valami gazdag Ur ,patronalasaban’. En tudom aztat,
hogy menni kell. En nem banom. En tudom, hogy nem lehet itthon len-
ni mindenkinek, és Ugy élni minden lednynak... én ugy élni... ketten...
kisgyereket varni... (...) Tudom, nem szabad, hogy j¢ legyen, én aztat el-
hiszem, tudom, hogy muszaj, hogy soknak rossz legyen. Mér legyek én is
éppen kivétel? En tudom. Annyinak itten el kell menni. En is elmegyek. ..
Oroszorszagba. .. mint egy Sisters Csardas. En nem banom. En mar nem
is félek. Nekem mar Ggyis mindegy” (411-412) - mondja a drama zaréak-
kordjaban Manci. S meghatottan sirunk vele miis, hiszen bajos, életigen-
16, vidam természetét a darab végére nagyon megszeretjik. Nem csoda,
hogy a fekete-fehér filmadaptacié engedett a happy end csébitasédnak.
A regény befejezése valahol a ketté kozott lebeg. Egy bardtnéjén ke-
resztll Manci Udvozletét kuldi Szentpétervarrol, kdszoni szépen, jol van,
s ha lehet hinni a bardtné beszamoldjanak, akkor tehetés partfogdja is
akadt.,Az egész vilagot hidegen hagyta, kérlek, hogy Téth Mancinak az
elsé élete megsz(int, és elkezdédodtt a méasodik élete neki. Es azt hiszed,
bégott? Azt hiszed, leadott egy frazist arrél, hogy nekem mit aldozott?
Azt hiszed, csinalt valami faksznit, eskudoztetett, kért télem valamit,
akart valamit t6lem? O, Toth Manci, magyar tancosné az & szivével bol-
dog akart lenni, kérlek, miel6tt azt a nehéz pillangé-palyat elkezdi” (235).
A szivével boldog akart lenni, de az eszével tudta, hogy mennie kell. Es
ebbdl slager sziletett: Lila akdcok, minek a sziv, ha ugy f&j?"
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OLAH TAMAS

Ostorozni a multat

Dramaturgi jegyzet Herceg Janos Nusi¢-forditasa elé

A masodik vildaghaborut kovetden a jugoszldv hatalom kulcsfontossagu
szerepet szant a szinhaznak a vajdasagi magyarsag politikai és ideologiai
atnevelése sordn. 1945 tavaszan egymas utan alakultak Ujja a varosi és
vidéki magyar kulturkorok és kultiregyestletek a tartomanyban, a régi
kulturhazak és szinhdzépuletek pedig Ujra megnyitottak kapuikat. A né-
hany honappal kordbban még a szildrd jugoszlav dllamisagra nézve fe-
nyegetének tartott, sét olykor egyenesen fasisztanak bélyegzett vajdasa-
gi magyar ko6zdsség kulturdlis identitdsdnak mesterséges atstrukturaldsa
olyan kiemelt fontossagu volt, hogy Szabadkan — ahol a helyi horvat és
a magyar kisebbségnek is engedélyezték a szinhazalapitést — a Magyar
Szinhaz (a késébbi Népszinhaz) elsé allandd tarsulatanak |étrehozasat
egyenesen az allam kdzponti koltségvetésébdl tdamogattak (VOLK 1990;
11-12). Az egylittes 1945. oktober 29-én egy nagyszabasu, hdromnapos
rendezvénysorozat keretében tartotta meg elsé bemutatéjat', melyet
azzal a nem titkolt szandékkal rendeztek meg, hogy ,az egység és test-
vériség, az egyenlé jogok nnepe” legyen (GAL 1945; 3).

Fontos megjegyeznlink, hogy a két vildaghdboru kozott a Jugoszlav Ki-
ralysdg hatdsagai betiltottdk a hivatdsos magyar nyelvl szinjatszast az
orszagban, ami sosem latott lendiletet adott a mikedvelé mozgalom-
nak, mely igy rendkivil fontos szerepet jatszott a nemzeti identitds meg-
Srzésében (KAICH 2016; 7). 1941 és 1944 kozott, amikor a mai Bacska
jelentds része atmenetileg ismét Magyarorszag terlletéhez tartozott,
a szabadkai szinhaz éplletét tdbbnyire Szabd (Hangya) Marton féként
zenés komédidkat, bohdzatokat és mindenekelétt operetteket jatszod
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tarsulata bérelte, mely jorészt a helyi Olvasokor (a késébbi Népkor) olyan
mUkedveld szinészeibdl allt dssze, akikhez budapesti hivatédsos mivé-
szek is csatlakoztak. Tobbségik még a partizdnok hatalomatvétele elétt
elhagyta az orszdgot, s az Uresen maradt éplletet a hdboru utén elfog-
lalo Uj egylttes mar a kordbbitdl radikélisan kilonbdzé musorpolitika
jegyében volt kénytelen kialakitani repertoarjat.

A korabeli tudésitédsok tantsaga szerint a haborut kovetd elsé években
a Magyar Népszinhdz intézésége mindent megtett azért, hogy a ,leg-
korszer(ibb népi és demokratikus szellem( szinmUveket” szerezzék be
(LATAK 1945; 3). A szinhazat igazgatd Laték Istvan egy nyilatkozataban ki
is emelte, hogy,[a] szinlgyi bizottsag tisztaban van azzal, hogy Uj, felto-
rekedett dolgozd rétegek is fogjék latogatni ezt az Uj szellemd szinhazat,
s ezért klasszikusokat is szinre fog hozni azoknak a népi rétegeknek, akik
eddig nem lathattdk a szinmdirodalom régi remekeinek taldn egyikét
sem. A jugoszlav szinmdirodalom legjelesebbjeinek bemutatasaval pe-
dig az itt él6 népek testvéri megértését fogja erdsiteni” (LATAK 1945; 3).
A jugoszlaviai szinhdzak repertodrjat természetesen a Mdvelédési Mi-
nisztérium altal megbizott hatalmi szervek hagytak jova, s ezzel bizto-
sftottdk, hogy csak az engedélyezett darabok kerllhessenek az orszag
szinpadaira (VOLK 1990; 12). Az 4ltaldnos direktivakat azonban a szabad-
kai magyar tarsulat esetében képtelenség lett volna érvényesiteni, mivel
a minisztérium éltal jovéhagyott szovegek magyarra forditasa tul lassan
haladt, a munkék szinvonaldt pedig nem igazan tudtéak ellendrizni. Ezért
a Magyar Szinhaz engedélyt kapott ra, hogy eltérjenek a meghatarozott
korpusztdl, s6t még a magyar drdmairodalombdl is valogathattak. Per-
sze ez nem jelentett tul nagy szabadsagot, Latakék javaslatainak jelentds
részét visszautasftottak, vagy tovabbi indoklast kértek arra vonatkozoé-
an, hogy miképpen illeszkedik az adott mU a jugoszlav kulturpolitika Uj
irdnyvonalaihoz (VOLK 1990; 202—-203).

Gerold Laszl6 emlékeztet ra, hogy,a haboru uténi repertoéar igen fontos
szempontja a letdnt mult jogos és szikséges ostorozasa, elmaraszta-
lasa volt. Egy-egy darab kivalasztasat gyakran az hatdrozta, meg, hogy
milyen mértékben tartalmazza a mult birdlatadt” (GEROLD 1973a; 13).
Mivel a jugoszlav (és jugoszlaviai magyar) agitacids szovegek a soroza-
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tos palyazatok ellenére sem jottek Iétre a kellé Gtemben, nem csoda,
hogy igen kordn a politikai szempontbdl semleges szérakoztatas kerult
elétérbe. Gerold szerint a korabeli politikai bizottsdgok tagjai Branislav
Nusi¢ vigjatékaindl aligha taldlhattak a honi szinhazak szamara alkal-
masabb mdveket. Mar a szabadkai tarsulat masodik bemutatdja is egy
Nusi¢-vigjaték, a Gyanus személy volt, s 1950-ig tovabbi négy Nusi¢-md
kerdlt mdsorra. 1950. december 16-an mutatték be az eredetileg 1934-
ben megjelent polgari komédiat, A gydszold csalddot, melyet Garay Béla
allitott szinpadra, s Herceg Janos Ultetett 4t magyar nyelvre. Meglepd
maodon a szabadkai bemutatd utan kilenc nappal, 1950. december 25-
én a topolyai Jarasi Magyar Népszinhaz tarsulata — Vajdasag egy évvel
kordbban megalakult, masodik hivatdsos egyUttese — is szinpadra vitte
Nusi¢ komédidjat, s ami ennél is szokatlanabb: ennek az eléadasnak is
Garay volt a rendezéje.

A Hidban megjelent kritikdjaban Sulhof Jézsef elmarasztalta az elébbi
verziét, az utdbbival azonban — a fiatal, tapasztalatlan tarsulatra vald
tekintettel — sokkal elnézébb volt. Szévege elején megjegyzi, hogy év-
tizedeken at tartotta magat a meggyéz&édés, miszerint Branislav Nusi¢
dramai életmve annyira szorosan kotédik a szerb polgari és kispolgari
miliéhoz, azaz annyira sz(k és specifikus tarsadalmi réteget tesz a guny
targyava, hagy muivei értelmezhetetlenek az e réteget jol ismerdk kor-
nyezetén kivul, ,atlltetésre, leforditdsra nem alkalmasak, mert idegen
kornyezetben elvesztik jellegzetességuket, szemléletességulket és érde-
kességiiketis” (SULHOF 1951;86). Késébb —amult ostorozasa jegyében —
hozzateszi, hogy véleménye szerint ebben a megallapitasban inkdbb ,a
nusi¢i gunytol sujtottak rettegése és szégyenkezése nyilvanult meg’, s a
birdlok nem a mdvek irodalmi kvalitdsait mindsitették. A kor szinhdzpo-
litikai viszonyainak ismeretében sokkal figyelemreméltobb az az allitasa,
miszerint a polgari szarmazasu Nusic szivesen ,tetszelgett maganak”az-
zal, hogy a Jugoszlav Kirdlysag szinpadain a harmincas évekre egy saja-
tos ,nusici jatékstilus” alakult ki, s legnépszerlbb darabjaival valéjaban
csak,tdpot ad[ott] ennek a stilusnak, olcséd hatasokra toreked[ett] és nem
toréd[ott] azzal sem, hogy az ird nagy hatalommal és nagy erével ren-
delkezik” (SULHOF 1951; 86). Sulhof szerint nem elég, hogy Nusi¢ nem
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vallalta a felel6sséget, s nem élt,iroi nagysaga hatalméaval’, de alakjait is
ugy formalta meg, hogy még ostorozédsuk kodzben is mulattassa azokat,
akiket kicsufol, s, csak egy szUk kort taldljon el és ne éltaldban a kispolgari
réteget” (SULHOF 1951; 86).

Bar az itész szerint Nusi¢ komédidiban nem érhetd tetten a negyvenes
és otvenes évek forduléjan szinte megkovetelt, hatarozott és vildgos po-
litikai allasfoglalds, de A gydszold csaldd joval tobbet mond, mint ameny-
nyit a szerzé tudatosan mondani akart. ,Alakjai diszpéldanyai, tomdoren
Osszefogott figurai tarsadalmanak és a kispolgari, sét nyarspolgari vilag-
szemléletnek” (SULHOF 1951; 86). S bar e tényt Garay Béla sikerrel a vaj-
dasagi magyar kispolgdrsag ellen fordithatta volna, Sulhéf szerint ezzel
a szabadkai magyar nyelv( bemutaté adds maradt. A darabban dbrazolt
viszonyrendszer és kdzeg megfeleld transzponaldsa nélkdl taldld szatira-
bol egyszer(i bohdzat lett.

Majdnem huszonhdrom évvel késébb, 1973-ban A gydszold csaldd volt
az elsé olyan darab, melyet a Népszinhdz Magyar Tarsulata torténete so-
ran masodszor is szinpadra allitott. Ez az eléadas kuldnleges volt azért
is, mert a fészerepet, Agaton szerepét ugyanugy Szabo Istvan jatszotta,
mint 1950-ben, és Godanyi Zoltan is visszatért Trifun szerepében. Erde-
kes, hogy a produkciét rendezé if). Szabo Istvan a premier el6tt egy vele
készilt interjuban arrdl beszélt, hogy a Népszinhaz tarsulataval bizonya-
ra sikertl majd lekizdenitk ,a legnagyobb nehézséget, a nyelvit” Mint
fogalmazott: Kéztudomasu [...], hogy az iré f6 eréssége a nyelvben van,
mi viszont magyar forditasban jatsszuk a darabot” (BOGDANFI 1973; 14).
A nyelvi tényezék fontossdgara utalt az eléadasrol irott kritikdjdban Ge-
rold LaszI¢ is, aki hibaként rétta fel, hogy az alkotdk nem javitottak ki
Herceg Janos sokszor magyartalan és nyelvi pongyolasagokkal teli fordi-
tasat (GEROLD 1973b; 14).

Vitathato® azonban, hogy a darabban beszélt szerb nyelvvaltozat valo-
ban annyira specifikus-e, hogy annak humorat a forditdsok képtelenek
volnanak visszaadni, vagy pedig a nusi¢i komédia sajatos dramaturgidja
az, mely idegendl hat a (vajdasagi) magyar szinpadokon, sét mar a het-
venes években is avittnak szamithatott. Nusi¢ vigjatékainak cselekmé-
nyében ugyanis rendkivil kevés a bonyodalom. A szereplék viszonyai
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hamar vildgossa valnak, s gyakorlatilag végig valtozatlanok maradnak.
Ha zajlanak is 0sszeltkdzések, ezek szinte kizardlag bohdzati elemek ma-
radnak, és — Sulhof szavaival élve - ,a kibontakozas annyira természetes,
annyira magatol adodik, hogy szinte nélkilézi a dréamai elemeket” (SUL-
HOF 1951; 86).

Gerold Laszlé meglatasa szerint Nusic vigjatékai a moliére-i és a feydeau-i
komédiak ,kozotti Ut felén” helyezkednek el (GEROLD 1973b; 14). S bar
hasonldan kiforrott technikaval irddtak, mint a francia klasszikus szerzék
darabjai, egyrészt hidnyzik bel6lik az a mélység, mely Moliére karaktereit
jellemzi, masrészt viszont Feydeau darabjaival ellentétben inkdbb a jel-
lem-, mintsem a helyzetkomikumok mechanizmusait hasznéljak fel. Ku-
londsen igaz ez A gydszold csalddra.,Epp e kettésség miatt okoz fejtdrést
a darab megjelenitése” - frja Gerold, majd hozzateszi, hogy a szinrevitel
sordn minden azon mulik, hogy az alkotéknak sikertil-e pontosan meg-
taldlniuk ,a kétféle dbrazolas kozotti mértéket” (GEROLD 1973b; 14).
Hetven évvel az eredeti magyar nyelvi bemutato, és negyvenhét év-
vel a lequtébbi szabadkai feldolgozas utdn Andrej Boka rendezével és a
Népszinhdz Magyar Tarsulatanak szinészeivel az alapjaitél konstrualtuk
Ujra A gydszold csaldd szerkezetét (bemutatd: 2020. oktober 29-én), dm
folyamatosan szem el6tt tartottuk a nusi¢i komédia hatdsmechanizmu-
sait. Az eredetileg hdrom felvondson keresztll zajlé cselekményt a leg-
lényegesebb cselekvésaktusokra redukaltuk, és a dramai strukturat ki-
rajzolé motivumhaléonak is csak a legalapvetébb elemeit tartottuk meg.
Nusi¢ szatirdjat tizenkét képbe sdritettlk 6ssze, a gyaszold rokonsag
felszinesebben megfogalmazott alakjait — féként a feleségek szerepeit —
Osszevontuk. Kilenc helyett valtozatunkban ezért csak 6t csalddtag jele-
nik meg, dm rendkivil fontos volt szdmunkra, hogy a szinészekkel valod
koz6s munka soran megtaldljuk és pontosan megfogalmazzuk karakter-
jegyeiket és motivacidikat, mivel ezek az eredeti szévegben sok figura
esetében nem fejthetdek fel vagy tulontul altaldnosak. Az el6addsszo-
veget a Népszinhaz szinészeinek tematikus improvizaciéibol épitettik
fel. Bar Herceg Janos forditasabol indultunk ki, az él6 helyzeteknek — és
a szabadon kezelt alapszévegnek — kdszonhetéen a textus igen hamar
a ma beszélt nyelvvéltozatra médosult. A szinpadon csak néhany mon-
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dat hangzik el az eredetibdl, melyet 1951-ben ugyan alacsony példany-
szamban megjelentetett az Ujvidéki Testvériség—egység kiadd, de ma
mar e kiadvany gyakorlatilag elérhetetlen. A kerek évfordulé és az Ujbdli
bemutatd kivald apropdt kindl a drama egy részletének Ujrakdzléséhez,
s ahhoz, hogy az olvasék maguk is meggyézédhessenek Nusi¢ mester-
ségbeli tudasardl, s a forditas nyelvi erényeirél vagy épp hidnyossagairdl.
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BRANISLAV NUSIC

A gyaszol6 csalad

(Részlet)

Szereposztas

AGATON ARSZITY, nyugalmazott jarasi eloljard
DIMITRIUEVITY ATANAZ, kereskedd
PURITY PROKA, kdzségi tisztviseld
SZPASZITY TRIFUN, munkanélkuli polgar
SZTANIMIROVITY MITYA

Dr. PETROVITY, tigyvéd

SZIMKA, Agaton felesége

VIDO, Atandz felesége

GINA, Proka felesége

SARA, 6zvegy

DANICA

ELSO FELVONAS
Elsé jelenet

Amikor a fliggény felmegy, a szinpad teljesen tires. Némi sziinet utdn a hdtsoé
ajtén egy sereg né és férfi jon be. Az egész csaldd feketében van, komor han-
gulat uralkodik. Szétlanul foglalnak helyet. A nék kivdncsian néznek kordil,
suttogva beszélnek, vagy jelentéségteljes pillantdsokat vdltanak egymdssal,
aférfiak néma sziinet utdn cigarettdra gydjtanak.
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PROKA Igy van ez, Agaton! Mama itt vagyunk, holnap mér a féld alatt.
VIDO Isten térvénye, Prokal Mit csinaljunk? Nem véltoztathatunk rajtal
AGATON Tudom én, hogy Isten torvénye, de legaldbb volna benne rend-
szer. Hat éppen & volt most soron.

ATHANAZ Egy ilyen ember!

AGATON Bizony, ilyen ember nem minden bokorban taldlhato!
ATHANAZ llyen becsuletes, tisztességes.

AGATON Nemcsak az, hogy becsiletes, és tisztességes... hanem...
hogy mondjam, jotevé.

SZIMKA Mindenkin segitett!

PROKA Ha egy szegény ember fordult hozza, 6 mindjart segit6 kezet
nyujtott neki.

GINA Bizony, tdmogatott boldog-boldogtalant!

AGATON Es milyen becstiletes ember volt!

ATHANAZ Senkit meg nem réviditett, meg nem karositott.

PROKA Dehogy réviditett volna meg valakit, még adott is.

VIDO Bizony adott, két kézzel adott.

MITYA Ezek szerint el lehet képzelni, micsoda veszteség ez a csaladunkra
nézve.

SARA OZVEGY Hanem hallod, édes Gindm, most mar elég volt a sirasbol.
Hogy a temetében sirtal, rendben van, ott egy rakds ember volt, hat illett
valakinek a csaldd nevében sirni. De miért sirsz most, amikor magunk
kozott vagyunk?

GINA (kezdettsl fogva minduntalan szeméhez emeli zsebkenddjét) Nem va-
gyok képes uralkodni magamon. Mégiscsak borzasztd, hogy egy héttel
ezel6tt még élt, még itt volt... ma pedig?

SZIMKA Ma pedig mdér az egyhetes emlékezésre jottiink Ossze.

VIDO Nem szép, hogy gyaszmisét csak egy pap celebralt. Igazan lett vol-
na mibdl fizetni, s ennyit taldn megérdemelt volna a megboldogult.
ATHANAZ Legaldbb harom papot kellett volna fogadni.

MITYA A megboldogult tekintélye ezt valéban megkivanta volna.

SARA OZVEGY Mér a vildg el6tt is szégyen! Ez volt az elsé gyaszmise,
mindjart egy héttel a haldla utdn és csak egy pappal.

AGATON Taldn az Ugyvéd, a hagyaték gondnoka intézkedett igy!
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VIDO Igy van ez, amikor ilyen nagy csalad mellett idegenek intézkednek
és parancsolnak.

ATHANAZ Hat rendes, tisztességes ember volt, meg kell hagyni, de a
csaladjaval nem sokat torédott. Legaldbb akkor hivta volna fel valame-
lyikiinket, amikor beteg volt, és szolt volna egy-két szot.

AGATON En kozvetlenill a haldla elétt latogattam meg, és amikor meg-
latott, valésaggal felderllt az arca: ,Hol vagy Agaton, hiszen te vagy a
legkozelebbi rokonom!”

TRIFUN (k6hint) Hanem izé. .. taldn mégsem te voltdl a legkozelebbi ro-
kona.

AGATON Egy pillanatig sem allitottam, hogy édestestvérek voltunk, de
rokonok voltunk, mert mondhatta volna, tegyUk fel, azt is: nézd, Agaton,
a mi csaladunk elég nagy, és a tébbi rokon, tudod, éppen csak, hogy
rokon, Te vagy az egyetlen, Agaton testvér, aki valahogy kozel all hoz-
zam... annyi évig voltdl szolgabiro, igazgattad a nép Ugyét, hat majd
tudni fogod vagyonomat is igazgatni.

TRIFUN (az dltaldnos rosszalldst fejezi ki, mely a tébbieknél mozdulatokban
nyilvdnul meg) Hat persze, mondhatta volna ezt is, csak tudod, Agaton, a
megboldogult irdstudé ember volt, Ujsédgot is olvasott, és magaban azt
gondolhatta volna: igaz, hogy ez az Agaton szolgabird volt, és barhol jart
is, mindenUtt bidos lett korllotte a levegd.

AGATON (felhdborodva) Ez nem igaz! Ezt csak az ellenzéki lapok irtak!
Marpedig az ellenzéki lapoktol senki sem kivanhatott olyan cikket, hogy
illatos levegdt hagytam magam utan.

ATHANAZ Més a nép Ugyeit igazgatni, €s mas egy vagyont igazgatni/
kezelni.

AGATON Miért volna més? Az egyikhez is tapasztalat kell meg erés kéz,
és amasikhozis. De ha mdr itt tartunk, mondd meg nekem, ki lenne erre
kozulink a legalkalmasabb? Taldn te lennél az, Athanaz? Hiszen ha te ér-
tettél volna valamihez, elsésorban sajat magadon tudtal volna segiteni s
nem jutottal volna csédbe.

ATHANAZ (tiltakozik) Na, és aztan! M&dma kicsit nagyobbak és erésebbek
is csédbe jutnak! Miért éppen rajtam akadsz meg?

VIDO Nézd, Agaton, ha csédbe is jutott, téged azért nem karositott meg.
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AGATON Nem is errél van sz6! Csédbe jutottdl, de ha utana vettél volna
egy autdt, kalapot emelnék elétted. Te azonban valahol tehetetlen vagy,
Osszecsuklottdl, mint a bicska. Tetejébe még a hamis tételeket is felfe-
dezték a konyveidben.

ATHANAZ Na és ha felfedezték? Nem én vezettem a konyveket, hanem
a konyvelém.

AGATON De nem errél van most sz6, 4t is ugorhatunk téged, megnéz-
hetjuk, ki volna alkalmas a tobbiek kozul. Talan Proka értene a vagyon
kezeléséhez?

PROKA (gyanakodva tiltakozik) Miért éppen én ne?

GINA Nézd, kedves Agaton, 6 talan éppen gy értene hozza, mint te.
AGATON Egy széval sem mondtam, hogy nem értene hozz3, de elébb
nézz végig rajta, nézd, hogy néz ki. Nézd meg, kérlek! Harminc eszten-
deig pesvedt a varosi levéltarban, s most olyan, mint a régi iratcsomobol
kimaszo éhes poloska.

GINA Nahat!

AGATON A vagyonkezeléshez torok kell, barataim, tudni kell orditani;
meg aztan jé kemény okolre is szkség van, hogy az asztalra Gthesstink,
s néha odasézzunk egyet-egyet az lgyvédnek, a lakéknak, a hdzmes-
ternek.

GINA Ne haragudj, Agaton, de én azt hiszem, mégsem azért jottink
Ossze, hogy sértegessik egymast, hanem, hogy az elhunyt emlékének
aldozzunk, hogy magunkba széllva meggyaszoljuk, ahogyan azt roko-
nokhoz illik... (sirva fakad)

SARA Az isten szerelmére, Gina, te mar megint sirsz?

PROKA Hagyd sirni ezt a szegény asszonyt, hiszen rokona volt, s nem tud
uralkodni a fajdalman.

SARA Ami azt illeti, talan mi is rokonok volnank?

TRIFUN De meglehet, hogy neki ldgyabb szive van.

SARA Hacsak az kell, Trifun, én éppen eléq lagysziv(i vagyok. Az egész
vilag tudja rélam, hogy lagyszivi vagyok, s Iam, mégsem sirok.

AGATON De ha te mar ennyire mellre szivod, nem kell Prokarol beszélni.
Vegytk akkor, mondjuk, Trifunt.

TRIFUN Na, éppen kivancsi vagyok, mit tudsz rélam?
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AGATON Mondom, kezelje 6 a vagyont. Parancsoljatok rabizni! Na, mit
szoltok hozza?

TRIFUN Miért ne? Mi kifogasotok van ellenem?

AGATON Te oregen azért nem tudnad a vagyont kezelni, mert mindig
kartyat szorongatsz.

TRIFUN Neked, Agaton, még egyetlen paradat sem kartydztam el.
AGATON Ami igaz, az igaz. Meg aztén, neked még csak foglalkozésod
sincs. Amidta ismerlek, mindig ,maganzd” voltal, Szpaszics Trifun, ma-
ganzdé. Sohasem volt semmilyen foglalkozasod.

TRIFUN Nem is tudom mi sziikségem lenne ra.

AGATON lIgazad van! A foglalkozas csak teher. De viszont, ha nincs fog-
lalkozasod, testvér, akkor nem lehetsz vagyongondnok. Na, és ha most
téged is torlink, akkor igazadn nem tudom, ki marad még?

MITYA Hogy hogy ki marad? Hat, én taldn nem létezem?

AGATON Létezel, nem mondom, hogy nem létezel, de valahogy csak a
leveg®ben létezel.

MITYA Hogy értsem azt, hogy a levegében?

AGATON Ugy, tudod, hogy téged sosem lehet megfogni. ..

MITYA Ezt igazan nem értem! Mit akar maga megfogni rajtam?
AGATON Elég az, ha azt mondom, hogy nédlad nem marad meg a va-
gyon. Apadtol is szép pénzt 6rokoltél, de kifolyt a kezedbdl.

MITYA En az 6rokségembdl folytattam a tanulményaimat.

AGATON Persze, elismerem, csakhogy draga tanulmanyok voltak azok, s
ami a legfontosabb, nem latom a tanulményaid eredményét. Se allasod,
se mesterséged.

MITYA Nincs hasznom, hidba is mondanam, ha egyszer nincsen, de az
ember nem azért tanul, hogy haszna legyen beléle, hanem azért, hogy
elmondhassam: tanult ember vagyok.

AGATON Na latod, most mégis megfogtalak. Hat éppen ezért nem ke-
zelheted a vagyont, mert tanult ember vagy. Mas az iskola, és mas a
vagyon. Az iskoldban megtanulhatod, hogy mi az a kémia, de azt, hogy
mihez kezdj, ha mondjuk a laké egy éjszaka a hatralévé hazbérrel és
butordval egytt megldg, arra vonatkozdan az iskoldban nem tanitanak
semmit.
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TRIFUN Neked senki se jo! Ez azért nem jo, az azért, széval ha jol megke-
verjuk a kértyat, kiderdl, hogy csak Agaton alkalmas a vagyon kezelésére.
AGATON Ahogy mondod, Trifun! Tudod te, mit jelent egy jaras 52 374
lakossal? 52 374 lakos, én meg csak elkidltom magam: Vigyazz!" S erre
mind az 52 374 lakos sorba all, és reszketve néz ram. Reszketve, bizony!
Na, latod, dregem, ezt nevezem én igazgatasnak!

TRIFUN Igen, ha a lakok hajlanddk lennének sorba allni.

AGATON Majd sorba 4llitom én &ket, pajtas, ne félj!

Mésodik jelenet
Voltak, Danica

Danica bejon. Egy tdlcdn mézes buzdt hoz, és sorba megkindlja 6ket. Amikor
Danica megjelenik, elhallgatnak, jelentéségteljesen dsszenéznek, hogy: nem
kell beszélni elétte.

SZIMKA (amikor Danica bejon, megloki kbnydkével Viddt, aki mellette (il és
fiilébe stgja) Csak ha esziikbe jutott végre megkinalni benninket.
AGATON (keresztet vet és kivesz a buzdbdl) Isten nyugosztalja!

ATHANAZ (keresztet vet és vesz a buzdbdl) Béke porairal

Vidd keresztet vet és blzdt vesz.
Gina, amikor Danica megkindlja, zokogni kezd.

SARA Az isten szerelmére, Gina, te ugy sirsz, mintha fizetnének érte.
GINA Ha egyszer olyan nehéz a szivem! (keresztet vet és kivesz a blzdbol)
Az Isten adjon neki 6rok nyugodalmat!

MITYA (mikor Danica eléje ér, feldll és lelkesen mondja) Ki hinné, hogy eb-
ben a hazban, ahol annyi a banat és szomorusag, ilyen der(s arcot, ilyen
észbontd tekintetet is latnil (kivesz a blzdbol)

AGATON (Danicdhoz, aki most &t kindlja) A nénikéje talan beteg?
DANICA Nem beteg, csak hat 6reg szegény, ezért én helyettesitem.
AGATON Persze, maga fiatal és természetesen...

109



Szimka féltékenységében meghuzza Agaton kabdtjdt, és véget vet a beszél-
getésnek.
Danica miutdn sorra megkindlja 6ket, kimegy.

Harmadik jelenet
Voltak, Danica nélkul

MITYA (miutdn Danica kiment, s & tekintetével kikisérte) Szép kislany.
SZIMKA (Agatonhoz) De miért kell neked, vén szamdrnak, szoba alIni
vele?

AGATON Szerettem volna egy kicsit kikérdezni.

SZIMKA Nincs neked semmi szamonkérni valdd. Nem a jardsodban vagy
hanem a gyaszhazban. Mi szamonkérni valéd van?

VIDO Pedig nem &rtana kicsit szamonkérni. Mégiscsak szégyen, hogy
ennyien vagyunk rokonok, ekkora a csaldd és idegen fogad és kinalgat
bennunket.

AGATON Mit csindljunk, ha ez volt a megboldogult utolsoé kivéansaga?
ATHANAZ Igazad van, a végrendelet egyelére még hétpecsétes titok.
AGATON Es titok is marad negyven napig a megboldogult haldla utan.
PROKA Ide hallgass, kedves Agaton, én tegnap elolvastam a hagyatéki
torvényt, meg aztan jogaszoktdl is érdeklédtem, akik azt mondték, mi-
szerint a torvény nem frja eld, hogy az elhunyt végrendeletét csak negy-
ven nappal a haldla utan szabad felbontani.

AGATON Azt hiszed, én nem érdeklédtem?

ATHANAZ Hat, ami azt illeti, valamennyien kérdez&skodtink.

AGATON Persze, valamennyien érdeklédtink. Mert ki az 6rdog képes ki-
varni azt a negyven napot? Ujjaimon szamlalom a napokat, és minden
éjszaka fantasztikus szamokrél dlmodok.

TRIFUN Nézd, Agaton, azokba a fantasztikus szamokba nekunk is lesz
némi beleszolasunk.

PROKA Azt mondod, érdeklédtél. Na és.

AGATON Igen, érdeklédtem.

PROKA Es megtudtal valamit?
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AGATON Elmentem a hagyatéki biréhoz, és megkérdeztem téle, hogy
mint csaldd, kivdnhatjuk-e a végrendelet felbontasat?

ATHANAZ Na, és 6 mit felelt?

AGATON Azt mondja, felbonthatjuk, de jobb lesz tirelmesen varni, ha
mar a megboldogultnak ez volt a kivansaga.

SARA Konny( neki tirelmesnek lenni, ha mar halott.

PROKA Sarénak tokéletesen igaza van, osztom a nézetét. Mert konnyd
neki ott lenn a sirban, akar negyven esztendeig is varni, de mi bizony
nem varhatunk.

ATHANAZ En példaul képtelen vagyok varni. Ha akarnék se tudnék.
AGATON Pedig véamni fogsz, dregem, mert a megboldogultnak az a kivan-
saga, hogy a végrendeletet csak negyven nappal a haldla utdn bontsék
fol. Ezt a kivansagat ¢ irdsban adta, ott van a jegyzokdnyvben a birdsagnal.
SARA Szeretném tudni, mi szUkség volt erre.

AGATON Ezt majd én megmondom. A megboldogult valdban nagy jo-
tevé és nemeslelkl ember volt, de az is biztos, hogy egy kis ravaszsagért
nem ment a szomszédba. Tudta & jol, hogy mit csinal. Ugy gondolta,
hogy majd biztosit a csaladjanak negyven napig tartd gyaszt, s ezzel ele-
jét veszi, hogy mar masnap szidjak és kibeszéljék.

SARA Ugyan kérlek, kinek jutna eszébe szidni.

AGATON Akadna olyan, ne félj, s ezért rendezte igy a dolgot.

ATHANAZ Jol van, ha éppen muszdj, legyen meg a kedve szerint. Varunk
majd, akdrmilyen nehezinkre esik is. Mit csinaljunk? De miért kell negy-
ven napig idegennek kezelni a vagyont?

AGATON Erre nézve, latod, a megboldogult a kovetkezoét foglalta jegy-
z6kdnyvbe: ,Amig a végrendeletemet nem hozzak nyilvanossagra, va-
gyonomat az az Ugyvéd kezeli, akit végrendeletemben kijeldltem és aki
utolsé akaratom végrehajtoja’’ (mind rosszaldsuknak adnak kifejezést) Az
Ggyvéd aztdn szépen 6sszeirt és lepecsételt mindent, a hazat rabizta a
nagynénire, mert a megboldogultnak az volt a kivansaga, hogy a hazat
nem szabad lezarni.

VIDO Most csak azt mondd meg nekem, ki ez a nagynéni?

AGATON Hat azt hiszed, én tudom?

SARA No de kinek a nagynénije ez a vénasszony/boszorkany?
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AGATON Ez¢ a lanyé, aki buzaval kinalt benntinket. O szélitja nagynéni-
nek, s ezért mindenki igy nevezi. A megboldogult is csak fgy hivta.
VIDO Hogy jott hozza az tigyvéd, hogy a nagynéninek adja ki a hazat?
AGATON Hat, mert itt volt a hazban, dpolta a megboldogultat, az 6 karjai
kozott adta ki a lelkét. ..

SARA Rendben van, ez a nagynéni térténete, és a leany? Mert, hogy
6szinte legyek, engem leginkdbb ez a ledny izgat.

AGATON De miért izgat téged, Sara? Ledny: olyan, mint a tobbi.

MITYA El kell ismerni, hogy szép ledny!

SARA Hagyd a fenébe ezt a marhasagot! Hanem azt mondd meg ne-
kem, Agaton, kije volt ez a leany?

AGATON Mit tudom én! Csak azt tudom, hogy a nagynénje nevelte, s
most filozéfat tanul vagy valami ehhez hasonlot. .. Hat ennyit tudok rola.
SARA Ha tanul, akkor rendben van, de nekem gy tdnik, mintha nagyon
is kitanult volna.

PROKA Hallod-e, Séra, te mintha pletykara forditanad a dolgot.

SARA Nézd, ha 6szintén akarunk beszéIni, be kell vallani, hogy a megbol-
dogult szeretett egy kicsit... hogy mondjam... segitsetek.

TRIFUN Szeretett félrelépni...

SARA Szeretett bizony, Isten nyugosztalja.

MITYA Ez csak azt jelenti, hogy modern ember volt.

SZIMKA AZért ezt mégsem tudom elhinni, Sara; tulsdgosan fiatal volt
hozza ez a ledny.

SARA Tudod, hogy van: a fiatal oltas dreg fabol hajt ki legjobban.
PROKA Tulajdonképpen, miféle nagynéni is ez?

AGATON Nem tudom, nem vagyok elég okos! Jol van, itt volt, amig be-
tegeskedett, dpolta — rendben van! Meghalt — ez is rendben van! Itt volt,
hat az ember megkdszoni a szolgélatait, kifizeti és aldszolgdjal De hogy
jon az Ugyvéd ahhoz, hogy rébizza a hazat? Mert megértem, hogy mint
gondnok, egyelére 6 kezeli a vagyont. Ez megfelel a torvényes eldirdsok-
nak. De mi kéze ehhez a nagynéninek? Hogy kertl a csizma az asztalra?
VIDO Es minden tarva-nyitva all!

ATHANAZ Ha &ssze volna frva és lepecsételve minden. .. isten neki fake-
reszt... de nézzetek csak kordl, minden nyitva alll
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AGATON Ha még az ember tudnd, hogy mi minden van itt? Az 6sszes
szobdak zsufolva vannak draga holmival, ezisttel meg mas egyébbel.
PROKA S mindezt holmiféle nagynéni érzi.

SZIMKA Hat, szégyen-gyalazat! Hozzatartozok vagyunk, és azt se tudjuk,
mi van a hazban.

ATHANAZ Hogy nem tudjuk, mi van, az érthets. De mi még azt sem
tudjuk, hogy néz ki a haz.

AGATON Hogy 6&szinte legyek, én magam se. Sose néztem korul.
PROKA Széval, senki se tudja, mi hol van. A megboldogult nem nagyon
szerette, ha jottink.

GINA Nem tlrte a familiat.

SARA A nagynénit viszont igen tdrte.

VIDO Azt hiszem, senkinek sincs kifogasa ellene, hogy kériljarjuk és
megnézzik a hdzat.

ATHANAZ Ez nem rossz dtlet. Miért ne nézhetnénk meg a hazat? Ennyit
igazan megtehettnk.

SZIMKA Hiszen hozzédtartozok vagyunk!

AGATON Megnézhetjik, szé sincs rola, de csak egy foltétellel: hogy
egyltt megyink, és senki se marad el, ha nem is tériink vissza.

PROKA (sértédotten) Azt hiszed talan?

AGATON Hiszek, amit hiszek, de el ne maradjon senki.

ATHANAZ Hat jo, nem muszaj nekiink éppen elmaradni.

AGATON Majd én viszlek benneteket, mert mégis csak tdbbet tudok,
mint ti.

Mind késziilédnek.

AGATON Nézzlnk talan elébb itt korull (ahol tartézkodnak) Ez olyan
elészoba féle, de mégsem az. Inkabb szoba, de nem hélészoba, mert
atjarnak rajta. Ezek a lépcsdk az emeletre visznek. (a lépcsékre mutat)
A megboldogult az emeleten halt meg. Taldan mennénk elészor abba a
szobdaba, ahol meghalt.

SARA (Gindhoz fordulva, djra sirva fakad) Mar megint! Most mi az 6rdodg-
nek bégsz?
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GINA Hogyne sirnék, dragam, hiszen most meglatjuk a szobat, ahol
meghalt szegény.
SARA Hat, réértél volna akkor sirni, amikor odaériink, nem pedig elére.

Felmennek a lépcsén.
Negyedik jelenet
Danica, Mitya

Danica a csaldd tdvozdsa utdn bején a kozépsé ajton. Egy tdlcdt hoz tele
kavéscsészékkel, s amikor megldtja, hogy a vendégek felmentek a lépcsén,
meglepddik.

MITYA (utolséként marad, s mdr éppen rdlép a lépcsére, amikot megldtja
Danicdt, amint bején a kézépsé ajién. Visszamarad) Ol (hozzdlép) Kavé?
(vesz egy csészét) En kiilénben nem iszom, de ha maga kinal, az mas.
DANICA Hova mentek a holgyek és az urak?

MITYA A hazat akarjak megtekinteni.

DANICA Vagy ugy!

MITYA Nagy haz, sok butor, és mindennek maga viseli gondjat?
DANICA Nem én, hanem a nénikém, de mivel & mar 6regasszony, ne-
kem természetesen segitenem kell neki.

MITYA Es ez bizonyéra nehezére esik.

DANICA Az egész csak par napig tart mar, amig az 6rokdsok at nem ve-
szik a hdzat.

MITYA Csak addig? Hat maga azutdn nem akar itt maradni?

DANICA Semmi esetre sem!

MITYA Akkor sem, ha erre az 6rokos kérné?

DANICA Nem tudom, ezt a nénikémnek kellene elddntenie.

MITYA Miért a nénikéjének? Ebben elsésorban maganak kellene hata-
roznia. Ha én lennék az 6rokos — és ebben rendiletlendl hiszek — szeret-
ném, ha maga igy hatdrozna.

DANICA Hogy hataroznék?
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MITYA Hat ugy, hogy itt marad a lakdsban. Miért ne? Nézze, maganak ez
lenne a legkényelmesebb megoldas, mert valdszinlinek tartom, hogy
mar megszokta ezt a hazat, engem meg egyenesen boldogga tenne,
hogy ilyen fiatal gyonyori teremtéssel lehetek egy fodél alatt. Nincs iga-
zam?

DANICA K6sz6ndm, ez nagyon kedves magatdl, de én azt hiszem, a né-
nikém az elkoltdzés mellett dont majd.

MITYA De miért? £z csak foldsleges kiadast jelentene. Itt ingyen laktak és
ingyen is laknédnak ezutan is. Hat nem lenne jobb?

DANICA Talan, igen, de...

MITYA S ami a legfontosabb, én amugy sem gondolok hamarosan meg-
nésilni, addig viszont nyugodtan maradhatnanak a hazban.

DANICA (meglepédve) lgen? Es miért csak addig?

MITYA Mert féls, hogy a feleségem féltékeny lenne magara. Ami persze
indokolt is lenne.

DANICA Indokolt, miért?

MITYA Na, igen, hiszen maga olyan szép és kedves, sét be kell vallanom,
maris tetszik nekem: nagyon tetszik. (kisérletet tesz, hogy megsimogassa)
DANICA (sértédotten) De uram!

MITYA No, no, no, azért nem kell mindjart megharagudni.

DANICA Honnan veszi a batorsagot?

MITYA Mondtam, hogy tetszik nekem. S ezt egy bdjos fiatal lednynak
mondani talan nem bdn. Kilénben, ha alkalom nyilik rd, majd mindent
megmagyarazok. Meglatja, a dolog igen egyszerd.

Otodik jelenet

Voltak, valamint a csalddtagok, Agaton, Athanéz, Szimka, Proka, Vido, Tri-
fun, Gina, Séra, Mitya

AGATON (a tbbiek elétt jon) O! Kézben itt feketével varnak! Kicsit késé
van mar, de dllva is megihatjuk. (vesz egy csészét, két huzdsra kiissza, s az-
tdn folytatja Utjdt)

ATHANAZ (be Agaton utdn, kihGrpinti feketéjét) No, ez jolesett! (elmegy)
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SZIMKA (Athandz utdn j6n a csaldd tobbi tagjdval) Koszondm, én déleldtt
nem iszom kavét. (Athandz utdn el)

PROKA (Szimka utdn) K&szondm, én nem kérek kavét. (Szimka utdn el)
VIDO (hérpint egyet, de mindjdrt leteszi a csészét) Jaj, hat ez olyan hideg,
mint a jég. (Proka utdn el)

TRIFUN (fog egy csészét) En majd magammal viszem, és kdzben
megiszom. (el)

GINA (s6hajtva) Kbszondm, most nem kivanom a kavét! (Trifun utdn el)
SARA (Gina utdn j6n) Készondm, nekem nem szabad kavét innom.
Amugy is izgatott vagyok. (Gina utdn el)

MITYA (Sdra utdn, Danicdhoz) Majd meglatja, milyen egyszer( a dolog!
(el a csaldd utdn)

Hatodik jelenet
Danica, Ugyvéd

Danica a szoba kbzepén marad dllva a megrakott tdlcdval, és a csaldd utdn
néz. A csaldd tdvozdsa utdn az Ugyvéd bején.

UGYVED Jo napot, kisasszony! O, igazan kedves magatol, hogy tele kéz-
zel fogad.

DANICA Hat, persze, ha tele a hdz vendégekkel. (leteszi a tdlcdt a legkd-
zelebbi asztalra)

UGYVED Miféle vendégekkel?

DANICA A megboldogult rokonai jottek el a gydszmise utan, ahogy az
mar szokds. S maga azt ajanlotta, legylnk hozzajuk kedvesek.

UGYVED A kedvesség nem kertil semmibe.

DANICA A megalaztatdsomba kerul.

UGYVED Sértegetik talan?

DANICA Nem, mert tgyet sem vetek arra, hogy a hatam mogott dssze-
néznek, hogy suttognak egymas kozott. De az imént olyan megaldzta-
tasban volt részem. ..

UGYVED Mi volt az? Mi tortént?
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DANICA Az egyik ur a csaladbdl, aki szintén 6rokodsnek tartja magat, azt
a szemérmetlen ajanlatot tette, hogy maradjak vele a hdzban, amig meg
nem nésal.

UGYVED Ez aztan Uriember! S maga mit felelt neki?

DANICA Ha maga nem figyelmeztetett volna, hogy legyek kedves hoz-
zajuk, tudtam volna, hogy mit csindljak, legyen nyugodt.

UGYVED J6, hogy tirtéztette magat. Talan komoly szandékai vannak.
DANICA Na, és ha komoly szandékai lettek volna?

UGYVED Tegytik fel, hogy csakugyan 6 lesz az &rokos.

DANICA (sértédétten) Ugyved Ur, igazan jobb véleményt alkothatott vol-
na rélam.

UGYVED O, ne haragudjék, de tudja, a gazdagsag mégis megingatja ki-
csit az embert.

DANICA Igen? Széval a gazdagsdg elétt maga sem érzi magat elég
erésnek?

UGYVED Ezt egy szdval sem mondtam.

DANICA (beszélgetés kbzben véletlentil a zsebébe nydl, ahonnan egy cédu-
ldt hdz ki) Mar midta hordom a zsebemben ezt a cédulat is, melyre a
nénikém felirta, mit koltott abbol a pénzbdl, amit adott neki.

UGYVED Raériink még elszamolni.

DANICA Szeretném mégis elintézni. Nagynéném a lelkemre kototte,
hogy okvetlentl szamoljak el.

A szomszéd szobdbdl hangok hallatszanak.

UGYVED Talén ez volna a csalad? Semmi kedvemn nincs most talalkozni
velUk. Meguntam &ket. Sem otthon, sem az irodaban nincs nyugtom
téluk.

DANICA Ugy latszik, kdzeli rokonai voltak a megboldogultnak.

UGYVED ValoszinGleg. En eltdndk. Viszontlatasral (indul)

DANICA S a nagynéném szamlaja?

UGYVED Mondtam mér, hogy raérink! (el)

Danica tjra felveszi a tdlcdt, és elmegy.
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Hetedik jelenet

Agaton, Athandz, Proka, Trifun, Mitya, Vido, Séra, Gina, Szimka
Danica és az Ugyvéd tdvozdsa utdn a hdtsé ajton bején a csaldd.

AGATON (elséként jon, utdna a tobbiek) Nahat, most lattatok.

VIDO Béség, gazdagség, barmerre néz az ember.

ATHANAZ Ez aztdn tudta, miért van a vilagon!

SARA Hanem az az ez(ist ébresztédra, csodalatos!

SZIMKA Es a gyertyatartok! Mit szdlsz az eziist gyertyatartokhoz?

SARA Nekem legjobban az ezlist ébresztééra tetszik. Mert megszoktam.
Sose volt ébresztédram, de gy megszoktam.

TRIFUN Hogy az ¢rddgbe szoktad meg, ha nem is volt soha?

SARA Az elsé uram olyan mélyen aludt, mint a medve, Isten nyugosz-
taljal De a masodik egy-egy éjszaka tobbszor is felkeltett, akdrcsak egy
ébresztéora. Nala szoktam meg.

GINA Es mit széltok a szervizhez? Tiszta eziist. Huszonnégy személyes.
SARATe, Gina, alighanem elsirtad magad, amikor meglattad azt a szervizt.
VIDO Istenem, ennyi érték, ennyi kincs és mindezt holmi nagynéni 6rzi.
MITYA Es a huga.

VIDO Te mér megint azzal a lannyal vagy elfoglalval En azt mondanadm,
hogy nekink mint hozzdtartozéknak nem volna szabad megenged-
nink, hogy ebben a hazban, ebben a vagyonban idegenek gardzdal-
kodjanak.

ATHANAZ Tokéletesen igaza van! Mert mit gondolsz, Agaton, ki &ll jot
nekink ezért a nagynéniért?

GINA Ki tudja, mi mindent hurcolt mar el a hazbdl.

VIDO S mennyi mindent fog még elcipelni, mig letelik a negyven nap!
SARA Jaj, az ébresztéoram!

TRIFUN Hogy lenne mar a tiéd!

ATHANAZ Ugyan kérlek! Vannak itt értékesebb dolgok, mint az ébresz-
téoral

VIDO En azt ajanlanam, koltdzzék be valaki kozUlink a hazba, és érizze
meg ezt, ami még itt van.
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SARA Igazad van! En idekoltdzhetek.

VIDO Miért éppen te?

SARA Ozvegy vagyok, szabad vagyok, kénnyebben megtehetem, mint ti.
SZIMKA Hallod ezt, Agaton?

AGATON Hallom.

SZIMKA Csak nem hagysz mast bekoltdzni, ha valakinek be kell koltozni,
te vagy az elsd!

AGATON Eppen ezen térém a fejemet.

SZIMKA Hagyd a fejtorést, gyere, siesstink, még mielétt valaki megelézne.
AGATON Megvan!

SZIMKA Most ne a fejedet tord, hanem gyere, mert Gina mar nagyon
izeg-mozog.

AGATON (hangosan) Hat akkor mi elmegytink. Nincs értelme tovabb itt
Gldogélni. Megittuk a kavét, megnéztik a hazat. Gyere, Szimka, men-
junk. Viszontlatasra.

SZIMKA Isten veletek! (Agatonnal el)

Nyolcadik jelenet
Voltak, Agaton és Szimka nélkdl

SARA (miutdn Agaton és Szimka elmentek) Lattatok? Sugtak-bugtak, az-
tan egyszerre elmentek.

GINA Nekem is felttint!

VIDO (Athandzhoz bizalmasan) Kopj a szemem kozé, ha nem tudom,
hogy Agaton és Szimka mirél suttogtak.

ATHANAZ Alighanem igazad van.

VIDO Be akarnak koltdzni a hazbal Ide akarnak koltdznil

ATHANAZ Mit csinaljunk? Talan jobb is, ha itt lesz valaki a csaladbol.
VIDO Ha a csaladbdl kell valaki, te vagy az elsé.

ATHANAZ Sz6 sincs réla, de ha Agaton...

VIDO (stigva) Amilyen mamlasz vagy, Agaton leharaphatja a fejedet.
Nem is hallgatok én radd, megyek haza, dsszepakolok egy kis fehérnem(it,
aztan ha ezek elmentek, visszajovok. (hangosan) lgaza van Agatonnak,
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nincs értelme tovabb Ulddgélni. Gyere, Athandz, menjink. Bizony isten,
alig varom, hogy otthon legyek, és egy kicsit kipihenjem magam. Isten
veletek! (el)

ATHANAZ Bizony, rank fér a pihenés. Isten veletek! (Vido utdn el)

Kilencedik jelenet
Proka, Gina, Trifun, Mitya, Sara

SARA Mit szltok ehhez a suttogdsi ragéalyhoz?

GINA Igen, én sem gy6z6k csodalkozni.

SARA Nem szeretem, ha egy csaladban suttogni kezdenek.

GINA Bizony, ez a legutolsé dolog.

SARA Mert amig egy csaladban hangosan szidjak egymast, és veszeked-
nek, addig ott nem hidnyzik a csaladi ¢szinteség és szeretet. De ha egy-
szer mar suttogni kezdenek, akkor végel!

TRIFUN S ha még tudnank, hogy mirél suttogtak.

GINA Ki tudnd megmondani?

TRIFUN En! Ha érdekel benneteket.

SARA Kivancsi vagyok.

TRIFUN Hazamentek pakolni, hogy idekoltdzzenek.

GINA Mit mondasz?

TRIFUN Amit mondtam!

PROKA Trifunnak igaza van, egészen biztosan errél beszéltek. A fejemet
adom egy lukas gomb ellenében, ha Agaton nem koltozik ide.

TRIFUN Hat, ha ezt Agaton megteszi, biztosan én is idejovok.

SARA Mit akarndl te itten?

TRIFUN Agaton, ugyebdr, azért koltozik ide, hogy vigydzzon erre a sok
értékes holmira, nehogy laba keljen. En meg azért koltozom ide, hogy
vigydzzak Agatonra, nehogy elemeljen valamit. Ismerem én &t, mint a
rossz pénzt!

PROKA Alighanem igaza van.

TRIFUN Nem fog megel&zni, az anyja étvenit! En elébb fogok bekoltdzni.
Megyek is mar! (el)
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Tizedik jelenet
Voltak, Trifun nélkdl

GINA Mi az, most mar az egész vilag idekoltozik?

SARA Csoda, hogy még te nem hoztad el a gardrébodat, Mityo.

MITYA Ki mondta, hogy nem hozom? Ha valakinek kotelessége itt &r-
kodni, hat az elsésorban én vagyok!

SARA A holmira akarsz vigyazni, vagy a kislanyra?

MITYA Nézze, Séra néni, ismerje el végre, hogy szép a kicsike.

SARA Jol van, elismerem!

MITYA Rohanok a kofferemért. EI6bb leszek itt, mint barki mas. (el)

Tizenegyedik jelenet
Préka, Gina, Séra

GINA Jaj, istenem, az egész csalad idekoltozik.

SARA Bizony, az egész.

GINA (Prékdhoz) S mi, a legkdzelebbi hozzatartozdk?

PROKA En azt hiszem, Gina, nekiink is szedni kéne a satorfankat.

GINA Igazad van, Proka, nekiink is ide kell jonntnk. Es te, Sara?

SARA En nem szeretek tilekedni. Késébb majd én is elnézek, s ha lesz
hely, szamomra jo, ha nem lesz, Ugy is jo. Akkor legféljebb hazamegyek.
Ha ti mindannyian itt vagytok, nincs mitél félnem.

PROKA Persze, j6l mondod. P4, dragam!

SARA Isten veled!

Gina Prékaval el.
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Tizenkettedik jelenet
Séara, Danica

Sdra, miutdn egyedul maradt, odamegy a jobb oldali szobdhoz, bekukkant,
aztdn a bal oldali szobdba megy. Kbzben leteszi a kabdtjdt és a kalapjdt.
Danica Sdra tdvozdsa utdn bejon, s amikor megldtja, hogy elmentek, szem-
mel ldthatdan fellélegzik.

SARA (a bal oldali ajtébdl kiszél) Mondja, van ebben a hazban papucs?
DANICA (6sszerezzen) Maga itt van?
SARA Igen. Kivélasztottam magamnak ezt a szobéat, éppen most akarok

elhelyezkedni. De otthon nem tudok meglenni papucs nélkdl.
DANICA (kétségbeesve csapja dssze a kezét) Te magas ég!

Flggdny

HERCEG Janos forditasa
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TABOROSI MARGARETA

Egy jobb élet reményében

Branislav Nusi¢: A gyaszol6 csalad (r.: Andrej Boka; Népszinhaz,
Szabadka, 2020)

Branislav Nusi¢ munkéssdga meghatérozza a 20. szézadi szerb komédia-
jatszast. Vesébe 1416 karakterépitd, a kisemberektél a magas rangu funk-
cionariusokig arnyaltan képes a figurdit cselekedtetni. JOl ismeri tehat
kozege mentalitdsat, és kifinomult a megfigyeléképessége. Branislav
Nusi¢ a szinhdzban élt, fiatalabb kordban szinészkedett, késébb dra-
maturgi és rendezdi feladatokat is elldtott. ElImondasa szerint e sokrétd
tapasztalds kdzben végig a nevetés természetét tanulmanyozta, ponto-
sabban azt, hogy az mikor és miért kdvetkezik be a nézétéren. Mlvei
a mai napig a legkedveltebbek kozé tartoznak a szerbiai szinpadokon,
szinte minden magdra valamit is ado tarsulat a mUsorara t(zi dket.

,Barmikor és bdarhol megtorténhet” — adja meg a szerzdi utasitést
A gydszolo csaldd bevezetéjében. Az 1934-ben irddott drdmaban pén-
zéhes, haszonlesé karakterekkel dbrdzolja sajat korat. A gydszold csaldd
alaphelyzete szerint néhdny szerencsétlen rokon gydlik 6ssze a gazdag
belgradi kereskedd, Mata Todorovi¢ temetése utan. A hatalmas 6rokség
reményében bizva folyamatosan hazudoznak egymasnak, az elhunythoz
fliz6d6 minél kdzelebbi rokonsagukat bizonygatjak, cinikusan lekezelve a
masik 6rokosodési jogat. Mindenki az egyetlen lehetséges varomanyos-
nak tartja magat. Osszetett harmas konfliktus szervezi a mvet: Danica,
a bejarond — az igazi 6rokos — és szinre nem 1épd nagynénje a gyaszold
csalad tagjaival kiizd (az elébbiek érdekeit az Ugyvéd képviseli); Agaton,
a rangidés, manipulativ expolitikus haragban van az ¢sszes tobbi csaldd-
taggal az érdekérvényesités szempontjabdl; dm a legnagyobb konfliktus
abszurd médon az egész csaldd és a halott, Mata Todorovi¢ kozott 4ll
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fenn. Az elhunyt ugyanis kikdtotte, hogy csak negyven nap utan bont-
hatjak fel a végrendeletét. Az Onjeldlt 6rokosok a kisemmizéstél tartva
bekoltdznek a villdjaba, és drgus szemekkel méregetik annak értéktargya-
it, a mozdithatdakat biztos helyre rakva szobaikban és taskaikban.

Az alkotok, Andrej Boka rendezé és Olah Tamas dramaturg batran nyul-
tak a szbveghez, és sajat koncepcidjukhoz igazitottdk azt. Feltételezhe-
téen a prébafolyamat alatti improvizaciokbdl is bekertltek mondatok a
darabba. Az eredeti mivet kortlbelll a negyedére huztdk, szerepeket
vontak 6ssze, és a szinpad kozponti helyén 1évé letakart festményen az
elhunyt Mata Todorovi¢ arcképét lecserélték Josip Broz Tito arcképé-
re, melyet csak a végrendelet felolvasasa utan lepleznek le. Az eléadas
egyértelmlen belehelyezédik egy ex-Jugoszlav narrativaba, az eredeti
mU befejezését megmasitva pedig jelentnkre is kihato konkluziét von-
hatunk le. A Népszinhdz szamdra készUlt szovegvaltozatban a rengeteg
kolat fogyaszté Mata Todorovi¢ a kandalléba zuhanva hal meg vizelés
kozben. Az erés hizas miatt megvaltozott tobb szerep ive. Azzal, hogy
kimaradtak szerepldk, még nem csorbult a térténet, de az Ugyvéd (Ba-
rath Attila) karaktere vesztett Osszetettségébdl. Az eredeti szdvegben
rejlé helyzetkomikum és a nyelvi poénok jelentés része kimaradt. Amit
kivagnak egy drdamdabdl, mar nem része az egésznek, és ha mikodik az
Ujonnan felépitett szerkezet, nem is hidnyzik. Nem tudom eldénteni,
hogy akkor is érzékelném-e ezt a hidnyt, ha nem ismerném az eredeti
szoveget. A legnagyobb kihivasa a gazdag jatszasi és értelmezési hagyo-
mannyal rendelkezé mlveknek ugyanis éppen az, hogy elvarasokkal ko-
zelitlink feléjuk.

Az el6adas elsé jelenetében Danica (Pamer Csilla) elékésziti a kézmoso-
talat, tiszta vizet 6nt bele, majd megérkeznek a feketébe 6lt6zott gya-
szolok. A tégas eldtérben varakozo csalddtagok szinlelt gydszéra hosszas
hallgatas utan vicces elszélasokban derll fény. A diszlet (tervezdje: Ne-
vena Prodanovi¢) egy impozans haz stilizalt beltere, rengeteg Ures, ara-
nyozott képkerettel a falon. Otletes megoldas az eléadast végigkdvetd
szerb forditds beillesztése az egyik ilyen keretbe. A tér kozponti eleme
a kristalycsillar, mely még kommunikdl is az utdna séhajtozd Szarkaval
(G. Erdélyi Hermina). Szarka csilldrhoz intézett szerelmi vallomdsa és ab-
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szurd kapcsolatuknak a beteljestilése egyike a legkomikusabb és a leg-
szomorubb pillanatoknak az eléadésban.

A felvondsokat zenei és fényvaltas jelzi, a jelenetek dinamikusak, lepo-
roltak és frissek. Az el6adast érzéki aldfesté zene kiséri, mely Palfi Ervin
munkajat dicséri, aki szinészként is oroszlanrészt vallal a folyamatbdl, a
darab mozgatérugojaként funkciondl Agaton szerepében. Elséként tori
meg a csendet, elséként érkezik meg a villdba koltdzéskor, folyamatosan
provokalja a tobbieket kijelentéseivel és hazugsagaival.

Danica (Pamer Csilla), aki nénikéjével tigyelt a hazra a tulaj, Mata halaldig,
az egyetlen pozitiv karakter a darabban. Maga sem tudja, miért fizette
nagybacsinak hitt apja az 6 egyetemi tanulmanyait, és értetlenil fogadja
az Ugyvéd és Mitya kozeledési szandékat.

Ralbovszki Csaba érvényesen hozza a félszeg és akaratgyenge Proka ka-
rakterét. Feleségének, a kdnnyeivel manipuldld Gindnak a szerepében
Pesitz Monika lubickol. Nyéri Akos Mityéja a mai kor ifjisaganak tipikus
lenyomata: az életet a konnyebbik végén megfogni akaro, sikertelensé-
geit dihvel és fenyegeté magatartassal megoldd fil alakja rajzolodik ki
alakitdsanak kdszonhetéen.

Danica azzal mentegetézik az Ugyvéd el6tt, hogy a nép szentimentéls,
és megszolndk 6t, ha kidobna a csalddot a hdzbdl. Ez az érzelmesség lesz
a veszte, és az alkotdk értelmezésében a miénk is, akik itt élink. Mikor
az Ugyveéd kozli a rokonsaggal, hogy az 6rokség az dreg Mata eltitkolt
vérszerinti gyermekére, Danicéra szall, a jelenlévé hozzatartozok megva-
dulnak, allati Gvoltésbe kezdenek, és megdlik Danicat. Az 6reg Tito képét
szétszaggatjak a végrendelettel egyitt, majd a haz falait lebontjék, ellop-
jak, és letiinek az eléadast kezdd pozicidjukba. Az Ugyvédnek sincs mas
valasztasa: vagy csatlakozik hozzajuk, vagy vele is leszdmolnak. Danica
fej nélkul jelenik meg hosszu fehér kabatban, melynek kivitelezése jel-
meztervezdi bravur (jelmez: Janovics Erika), és pezsgdvel kindlja meg a
vendégeket. Elénekli szerb nyelven a délszlav haboru kitorése elétti utol-
s6 kdzkedvelt jugoszlav szappanoperanak, a Bolji Zzivotnak (Jobb élet) a f6-
cimdaldt. A dal félelmetesen abszurdul hat Danica szajabdl, hiszen jogai
érvényesitésétdl megfosztottak, elpusztitottak, & mégis egy jobb életrdl
dalol, amelyben jobb embereket keres, tébbet akar, szebbet, tisztabbat.
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Erdekesség, hogy a Bolji Zivot cim( filmsorozat utolsé részének vetitése
utdn par nappal Horvétorszag és Szlovénia kilépett Jugoszlaviabdl, ezzel
vette kezdetét a délszlav haboru. A kollektiv tudatban ez a dal az ¢ssze-
tartozas jelképe. Egy szebb jovében reménykedve élnek az emberek a
mai napig a délszlav utédallamokban, gyakran érzelgésen emlegetve
a Tito nevével fémijelzett multat.

A tapsrendben egyditt hajolnak meg a szinészek, csoportosan. Nézdi
igényem megkivanna a kilon-kilon megjutalmazé tapsot, még ha a
hagyomanyos format elavultnak is érezziik. Igen, ez csapatmunka, de az
egyének tehetsége adja meg a végeredményt.
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Fekete-fehér tragédia - egy
balladisztikus csaladtorténet

Darvas Benedek-Pintér Béla: Parasztopera (r.: Keresztes Attila,
Ujvidéki Szinhaz, 2020)

Bar az el¢adds elején a kdzonség még dnfeledten nevet a parbeszédek-
be csent, egyébként teljes mértékben hétkdznapi és természetesnek
hato széfordulatokon, valamivel tébb mint egy éra elteltével, amikor
tObbszorods visszatapsolds utan a nézdteret ismét elonti a fény, a nézék
arckifejezésébdl immadr aligha olvashatdk le a kordbbi viddmsag jelei:
a tekintetekbdl mélység és csend sugdrzik. A Parasztopera teljesitette
a szinpadi mUvek alapvet6 és legfontosabb rendeltetését: a katarzisél-
mény megteremtését. A Pintér Béla és Darvas Benedek dltal megdlmo-
dott, Keresztes Attila altal rendezett eléadést az Ujvidéki Szinhéz és a
Szegedi Nemzeti Szinhaz tarsulata Ugy vitte szinre, hogy az szinte meg-
koveteli az utdlagos elmélkedést, a lassu folyamatu feldolgozast.

A diszlet és a jelmez, valamint az el6adas zeneisége tokéletesen ossz-
hangban van a md cimével, valéban parasztopera zajlik a podiumon.
A darab vizudlis megjelenése igencsak monokrom, a szlrke, egyhangu
diszlet (Fodor Viola munkaja) és a szigoruan fekete-fehér kosztimaokbe
(Papp Jand munkdja) oltdztetett szereplék dsszképe a paraszti egysze-
r(séget és a cselekmény ambivalencigjat egyarant tikrozi. A gyasz és az
elkeseredettség koromfeketéje, valamint a naivitasban rejl¢ boldogsag
vakito tisztasaga valtakozik a jelmezeken az egyes karakterek élethelyze-
tét és jellemvondsait szemléltetve, majd a hattérben e két tonus dssze-
mosodik, és meghatérozza az eléadas egyetemes szinvilagat. A diszletet
képezd romos, kopottas templom a hit eltlinését, a keresztény szelle-
miség kimuldsat és a végsé, elkeseredett reménytelenséget szimboli-
zéalja. Az er6sen kirajzolodd romantikus elemek taldn a dalszévegekben
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(zenei vezetd: Klemm David) jutnak a legnagyobb szerephez, a népies
motivumok, melyek mellé olykor kdnny(zenei részletek is tarsulnak, vé-
gigkisérik a recitativ parbeszédeket. A zenei stiluskavalkad, amely a da-
rabot jellemzi, szatirikus hatast kelt, dm ez nem vonul végig: a torténet
tragikus mivoltanak kibontakozasakor nagyon is komollyd alakul. Aho-
gyan az eléadés beharangozdja is érzékelteti: ,Nészra készUl a csalad, a
menyasszony gombolyoddik, a magyarsag szaporodik, valami mégsincs
rendben. Operdt énekel a mult, zuhognak a flashbackek, népzene szd|,
és az eskivo egy sorstragédia természetességével fordul at botranyba”
A drdma cselekménye egy meglehetésen hagyomanyos paraszti eskiivd
elékészileteivel kezdddik. Az llapotos menyasszony (LaszI6 Judit) éle-
te legboldogabb napjat éli, a vélegényrdl (Szalai Bence) azonban nem
mondhaté el ugyanez. Habar az eléadas elején egyértelmivé valik a
vélegény és a ldzado kilseji mostohatestvére (Dienes Blanka) kozotti
szerelmi vonzalom, a gyermeki naivitdsban él¢ ara szdméra ez korant-
sem tlnik fel. A fesziltség igy mar az elsé néhany percben is érezhetd,
am ekkor még inkdbb csak a klasszikus opera parddiajaként jelenik meg.
A bonyodalmak a menyasszony sztleinek (Elor Emina és Huszta Dani-
el) megérkeztével veszik kezdetlket — a lany elkeseredett és férjébdl
végérvényesen kidbrandult édesanyja tori meg a vihar elétti csendet.
A szertartds megszakad, a mindkét csalad sorsat megpecsételd, multbéli
és helyrehozhatatlan eseményeket eltakard sotét fatyol pedig lehull, és
kibontakozni engedi a tragédiat. A torténeten végigvonuld misztikus és
dicséitett alak, a vélegény allitélagosan Svédorszagba disszidalt batyja
(Kali Gergely), akinek visszatérésére szllei (Figura Terézia és Pongod Ga-
bor) hosszu évek ota hidba vérnak, egy jellegzetesen romantikus bol-
dogsdgeszmeényt megjelenitd szimbolum. Az egyszerlinek mondhato
szUl6k szamara a reményt fiuk biztositja, annak ellenére, hogy az semmi-
féle jelet nem ad magaral.

A torténet akkor éri el cslcspontjat, mikor mégis megjelenik a szinpa-
don az egyetlen szines és a sz6 legszorosabb értelmében ragyogd ruha-
ba oltoztetett testvér. A drdma idékezelése ezen a ponton megvaltozik:
az eddig lineérisan haladd cselekmény megbomlik, kaotikussa valik, és a
retrospektivhez kozelit. Az eléadds a multba kalauzolja a nézéket: a szin-
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padon - férje tavollétében — a menyasszony anyja vétkezik a vélegény
batyjaval. Az ara, miutan kiderul, hogy valdjaban az unokatestvére a le-
end¢ férjének és gyermeke apjénak, édesapja pedig nem az az ember,
akit egész életében annak tartott, és akiért egész életében rajongott,
értheté modon dsszeomlik. Ironikus, hogy ez az életviddm figura, aki az
eléadés elején az egyetlen igazan boldog karakternek tlint, a legtragiku-
sabb igazsdgokat hordozza magaban: megcsalast, vérfertézést, éveken
at tarté hazugsagokat.

A darab szatirikus mivoltat igazolja a cowboy fivér megjelenése a ma-
gyar paraszti kdzegben. A vélegény és a mostohalany titkos szerelme
az egyetlen, mely ez idaig nem sérult. A torténet ekkor azonban még
mélyebbre &s, és ismét hatra repit az idében. A vélegény szileit lathat-
juk, mélyszegénységben, egy bibliai mintaju torténetben. Az allapotos
asszony és férje megszokott fekete 6ltézetét most a tisztasagot jelzé fe-
hér szin valtja fel. Az onmagat fel nem fedd idésebbik fiuk Idtogatja meg
Oket: egy vandor szerepébe bujva kér alvohelyet az akkor még kevésbé
kidbrandult hazaspartdl, akik, 1dtvan az idegen jomddusagat, szornyd
dologhoz folyamodnak. A drdma eléri mélypontjat, a gyermekgyilkos-
sdggal megszlinnek a szatirikus elemek, a parodisztikus hangvételnek
mar nyoma sincs, a tragédia kiteljesedik, és eldrasztja a szinpad minden
szegletét.

A Parasztopera rendkivil sok témat érinté alkotés, hidat képez a komé-
dia és a tragédia kozott. Nagyon érzékeny témakat érint, melyek kivétel
nélkul sulyosak, de az igazsdg felfedését megelézo korai fesziltségben
megnyilvanuld komikum ellensulyozza a végkifejlet borzalmait. Az
adaptdcidban fontos szerepet jatszo diszletek és a kosztimok igen sokat
tesznek hozzad a torténethez, nézéként érdemes a szinek valtakozasat
kalonos odafigyeléssel kisérni. A zene sokoldalUsaga szintén fontos ele-
me a végeredménynek: hangsulyozza és kiegésziti a szinpadon tortén-
teket. A mUben a kulonféle 6sszetevék megfeleld és harmonikus talalko-
zasanak eredménye a bevezetében emlitett katarzisélmeény.
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TOTH AGOTA

~Az irodalomtudomany
nyelve is frissithetd”

A popularis irodalom néhany monografikus feldolgozasarél

Afantasztikus irodalom tanulmanyozasara mar magyar nyelven is elérhe-
té viszonylag nagy szamu tanulmanykdotet és monografia. Dolgozatom
kiinduldpontja a téma klasszikus alapmUve: Tzvetan Todorov Bevezetés
a fantasztikus irodalomba cim( munkaja, majd folytatva az elméleti ala-
pozast a magyar szakirodalom megkerilhetetlen 6sszefoglaldsat, Maar
Judit Fantasztikus irodalom cim( tanulmanykotetét vizsgalom. Végll a
magyar nyelven irt egyik legfrissebb kismonogréfia-sorozat eddig meg-
jelent harom kotetével foglalkozom. Bér az éltalam vizsgélt populéris
irodalom muifajainak és témainak tdbb mas feldolgozésa is van, azért
dontottem a Parazita konyvek mellett, mert rendkivil fontosnak tartom
annak a kutatdcsoportnak a munkdjat, amely kiadta, és mert a vélasz-
tdsom magatol értetéddének tlnik a kdzelmultban megjelent kotetek
vizsgélata kozben, amikor a populéris irodalom elméleti 6sszefoglaldiba
probalunk betekintést nyerni.

A fantasztikus kétértelmUség

Tzvetan Todorov 1970-ben megjelent, magyarul pedig Gelléri Gabor for-
ditdsaban 2002-ben kiadott kotete a fantasztikus irodalommal foglalko-
76k alapmUive. A bolgar szérmazésu francia irodalomtudds és filozofus
a mufajt elsésorban az irodalmisadg szempontjabdl vizsgalja, szemben
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mas elméletirokkal, akik nagyobb hangsulyt fektetnek a szemantikai jel-
lemz6k feltarasara.

A fantasztikus irodalom vizsgalatdnak el6éfeltétele, hogy meghataroz-
zuk, mit jelent pontosan maga a fantasztikus kifejezés. Todorov kony-
véhez a késdbbi tanulmanyok szerzéi legtdbbszor emiatt nydlnak, az
rint a természetes, hétkdznapi események sordban varatlanul megje-
lenik valami megmagyarazhatatlan, természetfolotti dolog, esemény,
és az e folotti csoddlkozas a jele a fantasztikumnak. Mivel azonban ez
a csodalkozés, vagy ahogyan mashol nevezi, fantasztikus kétértelmda-
ség” (TODOROV 2002; 38) altalaban hosszabb-révidebb idé alatt el-
oszlik — hiszen valamilyen magyarazat sziletik ra —, a fantasztikus igen
illékony természetl. Ebbdl az illékonysagbdl kovetkezik, hogy a fan-
tasztikumot rejtd szovegek legnagyobb része elébb-utdbb atlép egy
masik mUfajba. Todorov két ilyen mUfajt nevez meg: a kulénoset és a
csodésat, amit a kovetkezéképpen magyaradz: A fantasztikus, mint lat-
tuk, csak a habozas idejét tolti ki: e habozas egyszerre az olvaséé és a
szerepléé, akiknek el kell dontenitk, hogy amit észlelnek, az annak a
»valdsdgnak« része-e, amelyet altaldanosan ismertnk. A torténet végén
az olvasd vagy esetleg a szerepldé mindemellett dontést hoz, egyik
vagy masik megoldést vélasztja, és igy kilép a fantasztikumbol. Ha
ugy dont, hogy a valdsag torvényei valtozatlanok maradhatnak, és le-
hetévé teszik a leirt jelenségek magyardzatat, azt mondhatjuk, hogy a
mU egy masik mufajhoz, a kilondshoz tartozik. Ha épp ellenkezdleg,
Ugy dont, hogy Uj természeti torvényeket kell elfogadnunk, melyek
révén a jelenség magyardzhatéva valik, a csodds mifajaba lépink.
Veszélyekkel terhes tehat a fantasztikum léte, és minden pillanatban
elenyészhet. Ugy tlnik, sokkal inkdbb két mfaj, a csodas és a kilénos
hataran helyezkedik el, mintsem 6nallé mUfaj” (TODOROV 2002; 39).
Késébb azonban — és az egész kotet soran is — 6nallé mdfajként be-
szél rola, a kdvetkezd furcsa tulajdonsdga mellett:,semmi sem akadalyoz
meg minket abban, hogy a fantasztikust éppenséggel mindig elting
mufajnak tekintsik” (TODOROV 2002; 40). Ebbdl a definiciobdl kovetke-
zik a fantasztikum két masik alapvetd feltétele: a fikcionalitds és a sz
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szerinti értelem." A fantasztikum egy szinte redlis vilagot teremt, amely
az olvasod szdmara ismerds és hiteles. Ennek eszkdze az egyes szam elsd
személy( narrdtor, hiszen egyrészt azzal ,hitelesiti” a torténetet, hogy
6 maga is atéldje (volt), ,(m)asodszor, és ez egyenesen a fantasztikum
meghatédrozasahoz kapcsolddik, a »meséld« elsé személy teszi legin-
kabb lehetévé az olvasd azonosuldsat a szereplével, mivel, mint tudjuk,
az »én« névmas barkit jeldlhet. S6t, hogy az azonosulast megkodnnyitse,
a narrator egy »atlagos ember, akiben minden (vagy majdnem min-
den) olvasé magara ismerhet. igy hatolunk a leheté legmélyebbre a fan-
tasztikus univerzumba” (TODOROV 2002; 74).

A fantasztikum mibenlétének meghatarozasa mellett a fantasztikus tor-
téneteknek a szemantikéjaval foglalkozé gondolatokra térek ki. Todorov
- tematikdjuk alapjan — két csoportra osztja a fantasztikus irodalmat:
én-témakra és te-témdkra. Kiindulépontja az a gondolat, hogy a fantasz-
tikum mindig valamilyen hatdr elmosodésat jeleniti meg, ebbdl ered az
olvasé meghokkenése, elbizonytalanoddsa. Az én-témdk esetében ez az
anyag és szellem hatara, melyhez a kovetkezd altémak tartoznak: ,egy
sajatos, mindenre kiterjedé oksag; a személyiség megsokszorozddasa;
torés alany és targy viszonyaban; s végul az id6 és a tér atalakulasa” (TO-
DORQV 2002; 104-105). Azért nevezi ezeket én-témaknak, mert a sze-
mélyiség dnmagdan belll tapasztalja meg a hataroknak az elmosddasat,
amit parhuzamba is allit a kabitoszeresek, az elmebetegek és a gyerekek
vilagaval, akik hasonloképpen nem érzékelik a sajat vildagukban ezeknek a
hataroknak az egyértelmUségét. A te-témakban a tarsadalmi normak ha-
tardnak atlépésével taldlkozunk. ,E masodik tematikus csoport kiindulé-
pontja a szexudlis vagy. A fantasztikus irodalom kulondsen szivesen irja le
ennek tulzod formait, illetve atvaltozasait, vagy ha Ugy tetszik, perverzioit”
(TODORQV 2002; 119-120). Osszefoglalva:,a pszichoanalitikus elméletek
terén vizsgalva az én-témak az észleléstudat rendszernek, a te-témak a
tudattalan késztetéseknek felelnek meg” (TODOROV 2002; 128).

A targyalt kotet 1970-ben jelent meg, és a fantasztikus irodalom még
ma is a peremmdifajok kdzé tartozik. Ezért tartom fontosnak idézni a ko-
vetkezé gondolatokat: ,Feltehetjik a kérdést: mit adnak a fantasztikus
elemek a mUnek? E funkcionalis nézépontbdl harom valaszt adhatunk.
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El6szor is a fantasztikum egyedi hatdssal van az olvasora — félelem, bor-
zalom vagy egyszerlen csak kivancsisadg —, melyet més mdfajok és iro-
dalmi formak nem vélthatnak ki. Mdsodszor segiti a narraciot, fenntartja
a feszlltséget: a fantasztikus elemek jelenléte kilondsen feszes cselek-
ményszerkesztést tesz lehetévé. S végll a fantasztikumnak van egy elsé
latasra tautologikusnak tiing funkcidja is: lehetévé teszi egy fantasztikus
univerzum leirdsat. Ez az univerzum voltaképp nem is létezik a nyelven
kival: lefrds és lefrt dolog azonos természetliek” (TODOROV 2002; 82).
Utdszavaban Madr Judit igy ir: ,Tzvetan Todorov konyve mérfoldkének
szamit a fantasztikus irodalom elméleti megkdzelitésének torténetében.
Az 6t megeléz6 szerzok a fantasztikus mdifaj tradiciondlisan tematikus
értelmezésére vallalkoztak. Todorov azonban az altaldnossag igényével
lép fel. Az altala vizsgalt irodalmi miifaj, szovegtipus olyan éllando alko-
téelemeinek megragadasara torekszik, amelyek a széveg megkozelité-
sének egy magasabb szintjét képezik a tulsdgosan konkrét s igy valtozo,
altaldnos érvényl megdllapitasok tételére kevésbé alkalmas tartalmi
ismérvekhez képest. Konyvének tudomanytorténeti jelentésége igy
tobbek kozott Viadimir PROPP mér emlitett, A mese morfoldgidja cim
munkajanak jelentéségéhez mérhetd. Mindkét szerzé, mindkét md vala-
mi Ujszer(, kordbban ismeretlen megkdzelitési mod lehetdségére iranyi-
totta ra a figyelmet egy adott irodalmi mUfaj vizsgalatdban” (TODOROV
2002; 170).

A vildgra nézé tekintet

A fentebb idézett Maar Judit, az ELTE BTK francia tanszékének oktatdja
maga is irt egy 6sszefoglald tanulmanykotetet a fantasztikus irodalomrol,
amely 2001-ben jelent meg, és a mUfajt irodalomelméleti- és torténeti
szempontbdl vizsgalja. A konyv recenzidjaban Varga Istvan igy ir: ,Ma-
gyar nyelvterileten Maéar Judit konyve minden kétséget kizaréan fontos
munka. Mindenekel&tt olyan gazdagon tartalmaz ismeretanyagot, hogy
a témaval ismerkedd, illetve az azt mar ismerd és tovabb kutatni igyekd
szamara egyarant nagyon hasznos, sét: elkertlhetetlen” (VARGA 2002;
543). A kotet elsé szamu torekvése a rendszerezés” (VARGA 2002; 544).
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Négy fejezete a fantasztikus irodalom elméletét, torténetét, tematikus
megkozelitését és mint narratolégiai problémat dolgozza fel.

A szerzé Todorov Bevezetését legfébb forrdsanak nevezi, ugyanakkor azt
is elmondja, hogy arra ,minden, a fantasztikus irodalommal foglalkozo
tanulmany hivatkozni kényszertl” (MAAR 2001; 22). Ismerteti viszont a
todorovi tanok elézményeit is. Az egyik ilyen munka Louis Vax 1960-
ban irt, A fantasztikus mUivészet és irodalom cim( munkaja. Vax hasznalja
a fantasztikus mellett a csodas fogalmat, ugyanabban az értelemben,
amiben Todorov is: a csodas a hétkdznapi valdsagtol teljesen kilonbdzd
sajat vildgot teremt, mig a fantasztikus éppen abban mas, hogy a hét-
koéznapi vilagban torténik valami megmagyarazhatatlan. Vax ezen értel-
mezését Maar visszavezeti Pierre-Georges Castex 1951-ben irt kdnyvére,
amelybdl a kovetkezd részletet idézi: Valdjdban a fantasztikum nem té-
vesztendd 6ssze a mitologikus elbeszélések vagy vardzsmesék hagyo-
manyos torténetével, amely az ember kiszakitasat feltételezi megszokott
kornyezetébdl. Ellenkezdéleg, a fantasztikum jellemzdje, hogy a rejtélyes-
ség varatlanul betora mindennapi élet keretei kozé, és ez a titokzatossag
dltalaban a lélek beteges allapotaihoz kotddik, s ezek a rémalom vagy a
latomas szUlte jelenségekben a szorongds vagy a rémdlet képét vetitik
ki” (MAAR 2001; 16).

Castex felveti tehdt a fantasztikum kapcsan a lelki betegségeket, ami
eszlinkbe juttatja a Todorov altal én-témaként megnevezett beteges &l-
lapotot mint a fantasztikus irodalom egyik nagy téméjat. Ezen kivil azért
is fontosnak tartom ezt az idézetet, mert a kdtetben bemutatott elméle-
tek kozdl a legjellemzdbb megkdzelitésmaod valamilyen modon kapcso-
lodik a Castex altal felsorolt llapotokhoz, azaz a fantasztikus irodalom
értelmezdéinek nagy része a pszichologizald hagyomanyt folytatja.

Louis Vax egy masik, 1964-ben megjelent munkajaban (A kiilénds vonzd-
sa. Tanulmdny a fantasztikus irodalomrdl) a fantasztikus élmény létrejot-
tét vizsgalva a todorovi értelmezés egy masik sarkalatos pontjanak eléz-
ményeire ismerhetlnk: a kétértelmUségre, bizonytalansagra. Maar Judit
,Nem az Uj szintézis fantasztikus tehat, hanem a nyugtalansag, valsag,
izgalom pillanata, amely a két szintézis kdzott kap helyet. A fantasztikum
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avélsag dllapota”’ (MAAR 2001; 21). Madr ramutat arra, hogy Todorov mu-
vének el6zményei tulajdonképpen mind azt az értelmezést alapoztak
meg, amelyek utdn aztan a nagy strukturalista elméletird,megfogalmaz-
za a fantasztikus irodalom legfébb ismertetéjegyét, amelyet sem el6t-
te, sem utana hasonlo kovetkezetességgel senki mas nem fogalmazott
meg: az olvaso bizonytalansaga, amelyet az elbeszélt torténetben lejat-
sz6do, megvalaszolhatatlan események valtanak ki benne” (MAAR 2001;
27). Létezik azonban ennek az interpretaciénak ellentmondd megha-
tarozas is, mégpedig Irene Bessiere konyvében, amely 1974-ben jelent
meg A fantasztikus elbeszélés. A bizonytalan poétikdja cimmel. Mint azt
a cimbdl is latjuk, Bessiere is a bizonytalansagot nevezi meg a fantasz-
tikum legfébb ismérveként, a todorovi értelmezéssel szemben viszont
6 arra a kovetkeztetésre jut, hogy a bizonytalansdg nem az énben van
(a torténet szerepléjében/elbeszél6jében vagy az olvaséban), hanem a
vildgban, azaz a kérdlményekben.

A fantasztikus irodalom elméletével kapcsolatos gondolkodés végén ér-
demes még egy gondolatot idézni, amely bizonyos szempontbdl dssze-
foglalja az eddigiekben bemutatott széttarté nézeteket azzal kapcsolat-
ban, hogy miis a fantasztikum lényege: a szerepl6, a vildg vagy az olvaséd
bizonytalansaga. Az 1964-ben kiadott A fantasztikus irodalom Franciaor-
szdgban cimU kényvében Marcel Schneider,— aki szdmara a fantasztikus
irodalom sokkal tobb puszta szérakoztatasnal, sét: a legkomolyabb, leg-
magasabb rendU irodalom, mely az ember ismeretlen, lathatatlan iranti
orok vonzdédasat fejezi ki — azt allitja, hogy a fantasztikum a valdsagot
mutatja meg, csupan mas szemmel lattatja, mint amilyennel rendszerint
szemléljuk. A fantasztikum forrdsa tehat a vildgra nézé tekintetben rejlik”
(MAAR 2001; 21).

Maar Judit kotetének legnagyobb része a fantasztikus irodalom torté-
netével foglalkozik. Hivatkozva més dsszefoglaldkra a mUifaj kezdetét a
18. szdzadra teszi, és létrejottének okat az emberi gondolkodas valtoza-
saban jeldli meg, nevezetesen a felvildigosodas kdvetkeztében kialaku-
16 ,szabad” gondolkodasban és a valldsossdg megingasabol kovetkezd
misztikum irdnti igény kielégitésében. A mufaj aranykora a 19. szazad, a
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romantika kora, legkiemelkedébb képviseléje pedig E. T. A. Hoffmann,
Balzac és E. A. Poe. Ebben a korban jelenik meg Gérard de Nerval opu-
sdban a mufaj kordbban mar emlitett Iélektani irdnyba valé eltolddasa,
ami majd leginkabb Maupassant mUveiben valik erételjessé., A maupas-
sant-i fantasztikus elbeszélések tantsdga szerint a kilonosség, az isme-
retlen, a félelmet kelté megmagyarazhatatlan forrdsa szinte mindig az
ember belsé vildgéban keresendd, a tudatalattiban, elnyomott, rejtett s
hirtelen kitdré vagyakban latszélag ok nélkuli szorongasban. [...] A mau-
passant-i interpretacidban paradox modon, ami elsé latasra fantasztikus,
az tulajdonképpen valdségos, ezért oly nagy a fenyegetettség érzése és
élménye, ezért oly nyomasztd e novelldk tobbségének légkore” (MAAR
2001; 106). A 20. szazad elején a pszichoanalizis is felfedezi a fantasztikus
irodalmat, Freud megfogalmazza a,nyugtalanito kilonosség” fogalmat,
amely egyszerre valt pszicholdgiai és esztétikai fogalomma is. A szazad-
ban a fantasztikum a csodés és kulénos vildagabdl a groteszk és abszurd
irdanyaba tolodik el. A szerz6 utal Jean-Baptiste Barnonian Kafka-értelme-
zésére, amely szerint Kafka, anélkil, hogy barmit is felhasznalt volna a
klasszikus fantasztikus irodalom »kelléktaraboél« Ujrateremtette a mufajt.
Pontosabban a vampirok, 6rdogok, fantomok az & vildgaban is jelen
vannak, csupan atvaltozott formaban: 6k a torvény, az igazsagszolgalta-
tas, a rend és Grei, a hivatal és a birdsdg. Kafka mindarrél, amit hagyoma-
nyosan rendszernek, logikédnak, észszerliségnek véltlink, bebizonyitja,
hogy értelmetlen, érthetetlen, sotét és ellenséges” (MAAR 2001; 119).
Mint ahogyan arra recenzidjaban Varga Istvan is felhivja a figyelmet,
Madr Judit végig hangsulyozza a fantasztikus irodalom eszmei tartalmat
és mUfaji sajatossagait illetéen a heterogenitast, ambivalenciat.

A fantasztikus irodalommal foglalkozd tanulméanyok rendszerint meg-
allapitjak, hogy kifejezetten fantasztikus témakrél nem beszélhetiink,
minden téma a kontextus fliggvényében valik fantasztikussa, és ilyen
szempontbdl viszont szinte barmilyen téma lehet fantasztikus. Vannak
azonban jellegzetes témak, amik gyakran visszatérnek a mufajban, ilye-
nek az atvaltozasok, a személyiségzavarok, a lathaté és lathatatlan egy-
masba jatszasa stb. Madr Judit azonban kdtetének utolsé fejezeteiben
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kiemel egy témat, amit tobb elméletird a muifaj ismertetdjegyeként is
szamon tart, ez pedig a félelem. Erdemes végiggondolni a mifaj tor-
ténetét a félelem eredetének szempontjabdl: a fantasztikus irodalom
keletkezésének hajnaldn, és még a kovetkezé szazadban is a félelem a
kulsé vildg érthetetlen, ijesztd jelenségei miatt uralta el a szévegvilagot,
majd a 20. szazadra ennek a félelemnek az elsédleges oka attevédott a
személyiségen belllre. A fantasztikus irodalom narratoldgiajarél idézem
a fejezet és a kotet zard gondolatait: ,a fantasztikus elbeszélésben a nar-
ratfv szoveg két legalapvetdbb rétege, a torténet és az elbeszélés kozdl,
nem vitatva a torténet jelentéségét sem, elsésorban az elbeszélés bir
nagy fontossaggal a fantasztikus hatds, éimény létrejotte szempontja-
bol. Kiemelkedd szerepe van a narratornak, illetve annak a kortlmény-
nek, ahogyan a torténet elmondodik. A kozlés, az elbeszélés ugyanis
elsérendlien befolydsolja magat a torténetbefogadast és -értelmezést, s
mint ahogyan az els¢ fejezetben Todorovra hivatkozva mondtuk: a fan-
tasztikum lényege a bizonytalansadg, mindenek felett pedig az a bizony-
talansag, amely a szbveg olvasojaban az elbeszélt torténet értésével és
értelmezésével kapcsolatban jon 1étre” (MAAR 2001; 175-176).

Parazita konyvek

A tovabbiakban egy — egyelére — hdrom kotetbdl allo kismonografia-so-
rozatot szeretnék ismertetni. A kolozsvari Selye Janos Egyetem 2013-ban
létrejott MA Popularis Kultdra kutatdcsoportja adta ki a tudomanyos
szempontu népszer(sité kdteteket, melyek mindegyike bevezetés egy-
egy popularis irodalmi mfaj (a sci-fi, a fantasy és a krimi) olvasédsaba.
A kutatécsoport szamos fontos kodtettel jarult hozza a popkultura-kuta-
tashoz, a sorozatrol a hdrom kismonografia fllszovegében a kdvetke-
z6ket frjdk a szerkeszték, H. Nagy Péter és Németh Zoltan: ,A Parazita
konyvek sorozat a popularis kultura részleges feltérképezésére vallalko-
zik. Olyan kismonografidk és tébbszerzés tanulmanykdtetek megjelen-
tetését tlzi ki célul, melyek egy-egy tematikdra vagy mufajra 6sszpon-
tositva a valasztott »peremjelenség« esztétikai, torténeti és médiumkozi
problémaival szembesitenek” (SANTA 2012, fiilszdveg).
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Santa Szildrd Mesterséges horizontok. Bevezetés a kortdrs sci-fi olvasdsdba
cimd kotete az 1980-as évektél napjainkig angol nyelven frédott szove-
gek alapjan mutatja be a mifaj sajatossagait, annak néhany — a szerzg
altal kivalasztott — irdnyzatan keresztl. Recenzi¢jdban Baka L. Patrik a
kotet hazai irodalomelméleti palettdjan elfoglalt fontossagarol a kovet-
kezéket mondija: ,a kétet minden fejezetét az abban taglalt téma szink-
ron és diakron megkozelitése jellemzi. Mindez azért jelentds, mert az SF
torténetérél magyar forditasban eddig minddssze egyetlen szamottevd
munka jelent meg, az azonban nem ad teljes dttekintést, pldne nem a
kortarsakra nézve, hiszen a magyar kiadas is a kilencvenes évek elején
készilt. A Mesterséges horizontok ezen tilmenden az éltala taglalt mlvek
hermeneutikdjat is elvégzi, a téma legjelentésebb kilfoldi elemzdinek
munkaira reflektélva, s azokat is feldolgozva” (BAKA L. 2014; 142).

A szerzd a bevezet6 fejezetben a mfaj keletkezésével kapcsolatban leir-
ja, hogy nincs egyontetl vélemény, de bizonyos elméletek szerint a Bib-
lia, a Gilgames-eposz, az Odlisszeia az el6zményei, mig masok késébbre,
leginkabb Mary Shelley Frankensteinjére vagy Hugo Gernsbacknek, az
Amazing Stories alapité szerkesztéjének a tevékenységére utalnak a kez-
deteket illetéen. A bevezetd utan Santa Szildrd egy hosszabb fejezetben
az 1980-as években egy mozgalombdl indult cyberpunkot mutatja be,
amely almUfaj azért kiemelt fontossagu, mert meguijitotta a sci-fit. F§
képviseldi Philip K. Dick és Thomas Pynchon. Az almUfaj sajatosségait
targyalva kiemeli annak jellemzd ,atcsiszasait” a posztmodern ,magasi-
rodalomba”és a populéris regiszteren bellli kilonbozé mifajokba. Brian
McHale-t idézve rdmutat a,magas” és az ,alacsony” kultura kozotti atja-
rasokra: ,Szlletnek posztmodernista szovegek, amelyek »posztmoder-
nizalt« sci-fi elemeket, és sci-fik, amelyek »sci-fisitett« posztmodernista
motivumokat tartalmaznak, bizonyos elemek tehat el¢szor a sci-fibdl a
centrdlis posztmodern irodalomba vandoroltak, majd vissza a sci-fibe,
mig masok az ellenkezd utat megtéve a centralis irodalombdl a sci-fi-
be jutottak, és onnan vissza a centrumba. [...] A felvazolt rendszerben
a cyberpunk olyan sci-fiként gondolhato el, amely bizonyos elemeit a
centrdlis posztmodern irodalom mar »sci-fisitett« rétegeibdl meritette”
(McHALE 1999; 62-63, idézi: SANTA 2012; 23).
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Mivel jelen tanulmanyom célja nem a kdnyvismertetés, ezért nem térek
ki a kotetek minden egyes fejezetére. Sdnta Szilard kotetének negyedik
fejezetét emelném még ki, amely az alternativ torténetirast targyal-
ja, mint a spekulativ fikcié egyik tipusat. Azért érdekes ez, mert a kis-
monogréfia-sorozat fantasyvel foglalkozé kotete is szentel egy fejezetet
az alternativ torténetmesélésnek, ami jol illusztralja a mUfajhatarok inga-
tag voltat, és a mUfaji besorolds nehézségét. Santa Karen Hellekson The
Alternate History: Refiguring Historical Time cimU kdnyvére utalva mondja:
,Az alternativ viligok megjelenése okdan az alternativ torténeteket a sci-
ence fiction »alm(ifajaként« értelmezi” (SANTA 2012; 60). A fejezet utolso
részében arrél ir, hogy napjainkban a tudomanyos-fantasztikus muvek
kérdeznek ra legrelevansabb médon vildgunk természetére, és ezzel 6sz-
szefliggésben az alternativ torténetirast kapcsolatba hozza a kvantum-
mechanika eredményeivel, utalva a Feynmann-kisérletre, amely szerint
,eqy részecske becsapodasanak valdszinlisége az 6sszes lehetséges Ut-
vonaltdl fligg” (SANTA 2012; 75). Ebbdl vonja le a kdvetkeztetést, hogy
a jelen az 6sszes lehetséges mult kdvetkezmeénye. llyen értelemben is
nevezhetjik az alternativ torténetirast a sci-fi almufajanak.

Santa kotetének a magyar irodalomtudomanyban és -térténetben be-
toltott fontos szerepével kapcsolatban fontos néhany recenziot, kritikat
idézni. HegedUs Norbert igy kezdi irasat: ,Ha létezik hidnypdtld md, ak-
kor Santa Szilérd kdnyve az: a magyar irodalomtudomany régi addssagat
torleszti. A sci-fi mindig is népszerlinek szamitott hazankban, s a zsaner
ma is tébb kiadd profiljat meghatarozza (gondoljunk példaul az Agave
vagy az Ad Astra kiadokra). Ez a népszerlség viszont nem hozta ma-
gaval az akadémiai kozeg érdeklédését. Ugyan a Magyar Scifitdrténeti
Tarsasag uttoré munkat végez a zsaner kritikai elismertetése terén, még
mindig sok a behoznivald. Tudniillik, mig a vezeté nyugati egyetemek
mar egy ideje természetesnek tartjak, hogy a kulttra feltérképezését a
kortars és popularis mUvekkel kell kezdeni, addig a hazai irodalomtudo-
many — egy-két Udité kivételtdl eltekintve — egyelére nem hajlandé errél
tudomast venni” (HEGEDUS 2013: 95). H. Nagy Péter is ir recenzidjaban
az egyetemi irodalomoktatéds kontextusaban a populdris regiszter ter-
mészetes jelenlétérdl: ,az élvonalbeli egyetemeken a kultura oktatésa az
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él6 és népszerd irodalom feltérképezésével tarsul, s a klasszikus kdnonok
értékdrzésére berendezkedett tanszékek utévédharca ezzel szemben
eleve kudarcra van ftélve” (H. NAGY 2013). Ezt a gondolatmenetet azon-
ban tovabb is viszi:, A kdnondtrendezédési folyamatok mellett az sem el-
hanyagolhaté kdvetkezménye a fenti szituacionak, hogy az irodalomtu-
domany nyelve is frissithetd. Az e téren tapasztalhatd konzervativizmus
olykor elképeszté méreteket 6lt. Gondoljunk arra, hogy még manapsag
is erénynek szamit — és dicséretben részesul —, ha valaki alkalmazni pré-
bélja a lejart irodalomszemléleteket képvisel® elméleti iskolak appa-
ratusat az Ujabb eredményekkel vegyitve (mondjuk, a strukturalizmus
eléfeltevéseit a recepcidesztétika kérdésirdnyaival mixeli Ossze). Ebben
- véleményem szerint — nincsen semmiféle onérték. Miért allitom ezt?
Tobbek kozott azért is, mert Santa Szilard konyve annak is kivald példajat
nyUjtja, hogy az irodalomtudomany nyelve és szemlélete olyan inter-
kulturdlis és tudomanykozi kapcsolatrendszerré alakithatod, amely mar
régen nem csak az irodalomtorténeti gondolkodas belligye, és éppen
ezért biztositéka lehet a kilonféle szakterlletek konstruktiv ¢sszjatéka-
nak. Ehhez természetesen arra is szikség van, hogy az irodalomelméleti
iskolak altal kinalt kdzhelyeket ne tekintstk automatikusan a szovegekrél
vald érvényes beszéd kizarélagos terepének. Ellenkezéleg, batoritandm
a fiatal irodalomtorténészeket — tovabbra is Sdnta Szilard példajanal ma-
radva —, hogy tudatositsanak két kardinalisan fontos dolgot. Egyfeld! lé-
nyeges lehet annak alaposabb mérlegelése, hogy a spekulativ filozdfia
irodalomelméleti illetékessége megtdrhetd-e a természettudomanyos
latasmad elsajatitasa révén (szinte biztosan allithatom, hogy igen); mas-
részt minimum megfontolandd, hogy az emberrél vald érvényes beszéd
manapsag ténylegesen nem a technomédiumok fliggvénye-e inkdbb,
mint a humanideoldgiai érvelést modositasok nélkil fenntarto filozofid-
ké vagy ideoldgiaké (a valasz erre is hasonld lehet)” (H. NAGY 2013).

A Mesterséges horizontok fontos szerepe tehat amellett, hogy ,magas
szintl elemzdi nyelvet mikodtet, melynek segitségével a befogadd értd
olvasdjavé vélhat a zsénerhez tartozd muveknek, (HEGEDUS 2013; 95)
abban is megnyilvéanul, hogy frissiti a magyar irodalomtudomany nyelvét.
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HegedUs Orsolya kismonografidjanak mar cimében is latjuk, hogy mi-
ben kilonbozik leginkdbb Santa Szilard kismonografidjatol: A mdgia
szOvedéke. Bevezetés a magyar fantasy olvasdsdba |. Mig Sénta a sci-fi
szertedgazd almdfajai kdzdl csupdn azokat tette vizsgalodas targyava,
melyek ma is produktivak, és mar a bevezetdjében hangsulyozta, hogy
csak angol nyelven irt mivekkel foglalkozik, HegedUs Orsolya koncepci-
6ja mas: elsésorban a magyar fantasy legjelentésebb mdveit, almUfajait
veszi gorcsé ald. A szbvegvalogatds a szerz szavaival élve felfoghaté a
magyar fantasy kanonjanak egy kiemelkedd szeleteként is” (HEGEDUS
2012; 7). A kotet négy almiifajt targyal egy-egy fejezetben: hard fantasy,
high fantasy, dark fantasy, alternativ torténelmi fantasy. Mindegyik feje-
zet az alzsaner altaldanos bemutatasaval kezdédik, majd egy-egy kiemel-
ked¢ vilagirodalmi regényen keresztll mutat rd a mdfaji sajatossdgokra,
ezt koveti egy vagy tobb jelentés magyar alkotds bemutatdsa, amely
bemutatds gyakran kritikai szemlélet( is. Az interneten taldlhato egyet-
len kritika a kovetkez6t mondja a kotet szerkezetérdl, modszerérdl: Az
elméleti keret rendkivil széles skalan mozog remek szakirodalom hasz-
nalataval, amelyeket HegedUs egyszer(en, vildagosan tar az olvasok elé.
A vilagirodalmi példdk megvilagitjak a teoretikus részt, de a Iényegné|,
a kotet tétjénél szétcsuszik. A magyar mUvek nincsenek kell6képpen
parhuzamba allitva az elméleti résszel, tobbszor is olyan érzést keltenek,
mintha regénykivonatokat olvasnank” (BORBIRO 2018).

A Parazita konyvek kismonogréfia-sorozatanak kotetei kozott HegedUs
Orsolyaé abban is elkilonb6zddik, hogy a magyar irodalomtorténetben
a sci-fi és a krimi irodalméat — még ha nem is nagy mértékben, de - fel-
dolgoztak, a magyar fantasyrdl viszont idaig nem jelent meg ilyen atfo-
g6 munka.

A fantasy meghatdrozdsahoz a szerz¢ Farah Mendelsohn, a mdifaj elis-
mert elméletalkotojanak gondolatait hivja segitségul, aki szerint ,a fan-
tasy legnyilvéanvalébb konstrukcidja a lehetetlen, illetve a megmagya-
razhatatlan jelenléte akar irodalmi, akar egyéb muvészeti alkotasban,
ami kizarja a sci-fik tébbségét, mert mig a tudomanyos fantasztikum
maga is szolhat a lehetetlenrdl, mégis mindent megmagyardzhaténak
tart” (HEGEDUS 2012; 8). Latjuk tehat, hogy a todorovi elmélet alapjan
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is megnevezhet a két mfaj: a sci-fi a kilondsnek, a fantasy a csodés-
nak feleltetheté meg. A fantasy eredetét a 18. szdzadra teszi a szerzé:
,a fantasy (mint mUfaj) kései 18. szdzadi megjelenése és burjanzasa az
irodalomban és muvészetekben felfoghato a felvildgosodas, illetve a
mimézis akkori felemelkedése &ltal kivaltott egyfajta valaszreakcioként”
(HEGEDUS 2012; 9). Heged(s értelmezése tehat a mfaj kezdeteire vo-
natkozéan egybecseng Madar Judit gondolataival ugyanennek a jelen-
ségnek a kapcsan.

A kotet valdszinlleg legnagyobb erénye, hogy a mfajjal kapcsolatos el-
méleti eredményeket dsszeveti a meglévé magyar tedridkkal, és ugyan-
igy a magyar fantasy irodalom egy-egy mUvét is elméleti és vilagirodal-
mi kontextusban vizsgalja. Mar az elsé fejezetben, amelynek témaja a
hard fantasy, egy jelentés kilonbségre hivja fel a figyelmet a magyar és
az angol-amerikai mUfajértelemzést illetéen. Hard fantasy alatt ugyanis
magyar nyelvterileten az olyan torténeteket értjik, amelyek hései fizi-
kai erejukkel emelkednek ki kbzosségikbdl, és amely torténetekben jel-
lemz&en komoly 6sszecsapasok vannak. Az angol-amerikai kulturaban
viszont a hard fantasy a hard science fictionhéz hasonldéan a tudoma-
nyossagon alapszik, és ha szerepeltet is csodas lényeket vagy mdgiat,
arra magyarazatot ad. Azaz, visszatérve a todorovi kategoridkra, inkdbb a
kulonos, mint a csodas mUfajaba tartozik. A kilénbség egy Ujabb meg-
nevezésben oldddik fel, amely a legkdzelebb hozza a szubzsédnernek ezt
a kétféle valtozatat. Ez az Uj megnevezés a sword and sorcery, amelynek
kitalaloja Fritz Leiber elismert sci-fi és fantasy szerzé. Ennek éltalanos jel-
lemzdje, hogy egzotikus helyen jatszddik, a nem fészereplé(k) él(nek) a
magia hatalmaval, mely inkdbb leklizdendd akadaly.

A fantasy irodalomnak igen nagy olvasotabora van, bizonyitékok erre a
konyvek eladési adatai vagy akér a szamos blog, vlog és podcast, ame-
lyeken a mfaj rajongdi nyilvanulnak meg olvasmanyélményeik kap-
csan. A kotet méasodik fejezete a high fantasyvel foglalkozik, és a kévet-
kez&képpen indit: ,Meglehetésen elterjedt, viszont minden bizonnyal
téves az a gyakorlat, melynek soran a fantasy mdfaja a high fantasy és/
vagy a sword and sorcery/hard fantasy szubzsanerrel azonositodik, mo-
sodik egybe vagy cserélédik fel. Amikor a laikus olvasok »igazi« fantasy-
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rél beszélnek, valoszindleg a mUfajnak arra az alfajara gondolnak, amit
a szakirodalom high fantasynek nevez” (HEGEDUS 2012; 48). Az ilyen
kérdések tisztdzdsara éppen a nagy olvasétaborra vald tekintettel van
kulonosen nagy szikség.

Az almfaj megjelenése, népszerlivé véldsa J. R. R. Tolkien és C. S. Lewis
nevéhez fizédik, és a kovetkezéképpen foglalhatoak dssze & karak-
terjegyei: karakterorientdlt, komoly hangvétel torténet, amely epikus
kizdelmet mutat be természetfeletti, gonosz erék ellen, gondosan ki-
dolgozott mégikus erkkel teli fantaziavildgokban” (HEGEDUS 2012; 48).
Ezeknek a mlveknek jellemzé vonasa, hogy trilogidkkd vagy még tobb
kotetbdl allo sorozatta valnak.

A harmadik fejezet témdja a dark fantasy, amely szubzséner legegysze-
ribb meghatédrozdsa, hogy fantasy elemekkel atszétt horrortorténet.
A tolkieni romantizalt tematika ellenhatasaként is értelmezhetd, ugyan-
is leszamol példaul a haboru mitikus-romantikus megjelenitésével, a
maga brutalitdsdban, kegyetlenségében éltalaban deheroizalva és alul-
retorizélva jelenitve azt meg. A hései is inkdbb antihdsok, a torténet
gyakran a sotét vildg gybézelmeével ér véget, vagy a hés altal megmentett
vilag eleve horrorisztikus. E. A. Poe, H. P. Lovecraft és a gotikus irodalom
az elézményei ennek az almufajnak, legismertebb kortars szerzéje pedig
Neil Gaiman.

A kotet utolso fejezetének cime: alternativ torténeti fantasy. Az alzsaner
besoroldsédnak problémajat a szerzé is emliti, a Scifipedia nev( internetes
enciklopédiat idézi?, amely szerint:,A science fiction (SF) rokona, egyes
értelmezések szerint az SF része, almUfaja. Vildgépitésben felhasznalt
eszkdztara sok rokon vonast mutat az SF-ben alkalmazottakhoz, de sok-
kal inkabb a torténet- és tarsadalomtudomanyokhoz kapcsolddik a ter-
mészettudomanyok helyett, ezért sokan nem tartjak SF-nek az alternativ
torténelmet” (HEGEDUS 2012; 135). Miutan azonban a szerzé gazdagon
bemutatja az alzsdner mdifaji besorolasdnak kilonb6zé elméleteit, ratér
arra is, hogy szamos alternativ torténelmi regény tartalmaz fantasy ele-
meket, majd ezek bemutatésara is ratér.

A szerz6 az utdszéban kezdeti lépéseknek nevezi munkdjat, hiszen a fan-
tasy egyik legjellemzébb vondsa a mar meglévd regények folyamatos
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tovabbirdsa, a sorozatok bévilése, igy az Sket feltard elméleti munka is
megkoveteli a folyamatos Ujragondolast és Ujrairast. Talan emiatt talal-
hatd a kotet cimében a romai egyes szam, amibdl arra kovetkeztethe-
tlnk, hogy véarhatd a folytatasa, bar erre a kotetben sehol nem talalunk
konkrét utalast. A hdrom mifaj — sci-fi, fantasy, krimi — kozott viszont ugy
tlnik, a fantasy az, amely egyelére a legnehezebben tudja elfogadtatni
magat a ,komoly” irodalomtudomannyal, kritikaval. Erre utald jel nem-
csak az, hogy HegedUs Orsolya 2012-ben megjelent kotete az elsé ma-
gyar nyelven irt atfogd tanulmanykotet, hanem az is, hogy a recepcioja
is kisebb, mint a masik két koteté.

A popularis irodalmi regiszterbe sorolt mufajok kézul a kriminek a leg-
gazdagabb az elméleti feldolgozottsdga a magyar irodalomban. Be-
nyovszky Krisztidn Bevezetés a krimi olvasdsdba cim( konyve elétt tobb
fontos tanulmanykotet és monografia is napvildgot latott, a teljesség
igénye nélkdl: Hankiss Janos: A detektivregény (1928), Keszthelyi Tibor:
A detektiviorténet anatomidja (1979), Keszthelyi Tibor (szerk.): A krimi (Pro
és kontra) (1985), Bényei Tamas: Rejtélyes rend. A krimi, a metafizika és a
posztmodern (2000), Benyovszky Krisztidn: A jelek szerint (2003), Varga B&-
lint: Magdndetektivek (2005).

A detektivregényrél Todorov is és Madr Judit is beszél a fantasztikus iroda-
lom kapcséan. Todorov arra az elméletre utal, miszerint a detektivregény a
kisértethistoriak leszarmazottja, és amellett foglal allast, hogy a rejtélyen
alapuld detektivregény valéban nevezhetd fantasztikus torténetnek,
mégpedig amiatt, hogy a rejtély megolddsa elészor egy kézenfekvd
irdnyba halad, majd a torténet végén kiderll, hogy a teljesen valdszin(it-
len megoldas az igaz. Maar Judit pedig Louis Vax elméletét ismertetve
irja: ,A fantasztikus elbeszélés és a detektivregény rokonsaganak alapja,
hogy mindkettében kdzponti szerepet jatszik a titok, valami rejtélyes,
megmagyarazhatatlannak tiné esemény. Am a detektivregényben ez
a titok mindig magyarazatot nyer, és maga a rejtélyes jelenség nem all
kapcsolatban a természetfelettivel. Vax szerint van ugyanakkor némi
hasonldsédg a detektivregény gyilkosa és a fantasztikus elbeszélés ter-
mészetfeletti szornye kozott: mindketté félelmet kelt, mordlis ellenérzést
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valt ki az olvasdban. A szerzd azt is hangsulyozza, hogy a detektivregény
populdris mufaj, a fantasztikus irodalom ellenben gyakorta a legkivalobb
alkotok életmuvének szerves része” (MAAR 2001; 17). Az idézet utolsd
mondata mutatja, hogy az 1960-ban megjelent szoveg még mennyire
kategorikusan tesz kilonbséget magas- és popularis irodalom kozott,
ami most mar a szamos tudomanyos igényl elemzé munkanak koszon-
het&en visszaszoruléban van.

Benyovszky Krisztidn kényvének elészavaban elmondja, hogy elsésor-
ban mdfajelmélettel és szovegelemzéssel foglalkozik a kotet, amelyet
népszerlisitdé monografidnak nevez’, a térténeti attekintés nem célja,
aminthogy Uj elmélet lefektetése sem, inkdbb a mar meglévéket 6sz-
szegzi és rendszerezi. Mindazonaltal a kotet szerkezete egyéni és stilusos,
ugyanis a féként mdfajelméleti és -torténeti fejezetek utdn Ugynevezett
,beszélgetésekben”a krimivel kapcsolatos gyakori problémdkat boncol-
gat oly modon, hogy egy-egy regénybdl emel ki a mufajra vonatkozd
beszélgetést, majd ebbdl kiindulva taglalja az adott problémat.

A kotet els6 fejezete a krimi mfaji elézményeivel foglalkozik, amelyek
kozott szerepel a fantasztikus elbeszélés is, ami azért érdekes, mert
Todorov és Vax szintén a fantasztikussal 6sszefliggésben emlitették a
detektivtorténetet. Benyovszky szerint a krimi elézménye a fantaszti-
kus elbeszélés, és nem tekinti a krimit fantasztikus irodalomnak. ,A kri-
mimfajok elsésorban az atmoszférateremtés és a feszlltségkeltés terén
mondhaték a fantasztikus irodalom, kiemelten pedig a gétikus regény
folytatasanak” (BENYOVSZKY 2007; 21). Harom mdifaji elézményt nevez
meg: a pitavalt, a fantasztikus elbeszélést és a titokregényt, ezeknek
azon jellemzdit ismerteti, amelyek tovabb élnek a krimiben, de azokat
is kiemeli, amelyek megkulonboztetik attol. A krimi esetében is vannak
olyan jellegzetes elemek, motivumok, amelyeket mUfaji jellemz&knek
tartunk, amelyek kozul valamennyi jelen kell, hogy legyen a szbveg-
ben ahhoz, hogy kriminek tekintsik. Az egyik ilyen a ,Nagy Detektiv’,
aki a kezdetekben még csak a,szlrke agysejtjeivel’, késébb mar a fizikai
erejével is az Ugy megoldasat szolgdlja. llyen fontos motivumok még:
a rejtvényfejtés és igazsagszolgaltatas. Benyovszky szerint Poe allitotta
a torténet kdzéppontjaba a detektiv logikus okfejtését. A kriminek egy
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késébbi mUfaja az ugynevezett kemény krimi, ami,a klasszikus detek-
tivtorténettel szemben jott létre, egy attdl gydkeresen eltéré poétikai
elképzelés megvalositasaként. A kilonbség egyardnt tetten érheté az
elbeszéldi stilus, a cselekmény és a szereplék jellegében, illetve az frok
valésaghoz valo viszonyaban is. [...] Egyik f6 torekvésiik az, hogy kozelit-
sék a torténetet a tényleges nyomozdi munkédhoz. Ezzel pedig egytt jar
az alvildg figurdinak és nyelvének hitelesebb, realisztikusabb abrazoldsa
is. A »realisztikus« pedig ebben az esetben a durva és brutélis mozzana-
tok el6térbe kertlését jelenti” (BENYOVSZKY 2007; 48). A Nagy Detektiv
is ekkor véltozik &t, és lesz beléle a,magényos kopd', akit a manapsag is
népszer( detektivtorténetekbdl, filmekbdl ismerdnk: ,Méar nem egy ext-
ravagdns figura, aki kizarolag a »szlrkeagy-sejtekkel« dolgozik, hanem a
bdrét az igazsdgért vasarra vivé, maganyos kopd, aki a maga erkdlcsi és
jogi normai szerint él és cselekszik. Nem makulatlan jellem, sokszor nem
dontheté el egyértelmUen, hogy kinek az oldaldn is &ll, de mégis van
benne valami zsigeri becsiletesség és lovagiassag” (BENYOVSZKY 2007,
50). Ennek a nyomozénak az életformaja a munkaja, ami személyiségét
is atalakitotta, ezért maganyos, szenvtelen, érzelmileg kiégett.

A kotet a tovabbiakban a krimi almUfajait mutatja be, amelyeket ,nézé-
pontvaéltasoknak és ledgazdsoknak”nevez. Ezek a thriller, noir és a blinre-
gény, és a legszembetlindbb kulonbség ezek és a kordbbi krimik kozott
a nézépontvaltés: az eddigi elbeszélé detektiv, vagy annak segédje he-
ismerjik meg a torténetet. Ezekben a torténetekben mar sokszor nincs
is jelentdsége a detektivnek, a hangsuly a gyilkoson és az dldozaton van,
ami megnoveli ezeknek a torténeteknek a lélektanisagat.

A kotet idaig mifajelméleti és mfajtorténeti kérdéseket taglal, ezt ko-
vetéen ,harom, kilonféle krimikben elhangzd onreflexiv parbeszédbdl
kiindulva elemez néhany, a krimiirodalomra jellemzé problémat: példaul
a kulonbozé detektivek figurdinak megformaldsat, az egyes szerzék kozti
intertextudlis (hol polemikus, hol ironikus, néhol pedig nyifltan parodisz-
tikus) kapcsolatrendszereket, az elére lefektetett szabalyok és az azoktdl
vald eltérés szerepét, a nyomozdk médszerében a pszicholdgia funkci-
ojat stb. Ezeknél a részeknél a szerzé olykor nagyon fontos, a szélesebb
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mUfajelméletek szempontjabdl is Iényeges problémdékat targyal, ilyen
példaul a mufaji normak beteljesitése és az azoktdl vald eltérés lehetd-
sége” (KISANTAL 2008; 1007). Az utolsé fejezetben azonban visszatér a
mUfaji kérdésekhez, ugyanis az Ugynevezett torténelmi krimit mutatja
be, aminek okat Kisantal Tamas a konyvrdl irt recenzidjaban igy latja:
A kdnyv utolso fejezete egy a krimin bellli almfaj, az Ugynevezett tor-
ténelmi krimi vizsgalatat kisérli meg. Hogy ennek a szerz6 kilon fejeze-
tet szentelt, azzal indokolhatd, hogy a torténelmi krimi manapsag igazi
virdgkorat éli, Umberto Eco hires regényétél, Lawrence Norfolkon &t
José Carlos Somozaig, vagy a hagyomanyosabb vonalon beltl maradva
az emlitett Akunyinig és Saylorig szamos reprezentansat emlithetnénk
(hogy olyan almUfajok torténelmi képviseldit ne is emlitsik, mint Sts-
kind Parfiimje, melyet Benyovszky tipoldgidja alapjan torténelmi blinre-
génynek nevezhetnénk)” (KISANTAL 2008; 1007).
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JEGYZETEK

!lgy tehat példaul a koltészet és az allegdria kizéarjék a fantasztikum lehetéségét. A szerzé
egy egész fejezetet szentel ennek a kérdésnek.

? Heged(s Orsolya tébb esetben idéz internetes oldalakrdl, blogokbdl, amivel utat nyit eqy
Uj, alternativ irodalomértelemzéi kbzosség felé. Ez a gesztus talan szintén eszkoze lehet a
fentebb H. Nagy Péter éltal megfogalmazott igénynek az irodalomtudomany nyelvének
megujitasaval kapcsolatban.

? Lasd: BENYOVSZKY 2007; 62.
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